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Nota pentru Solicitarea de Service

Stimati clienti:

Va multumim cu deosebit respect pentru achizitionarea produselor noastre. Va vom oferi servicii de buna
calitate, in timp util, astfel Incat sd va aducem mai mult succes prin echipamentul nostru.

Este esential sa ne furnizati suficiente informatii clare despre defectiuni, astfel incat sa le putem analiza si sa
vi oferim la timp servicii eficiente. in cazul in care se soliciti asistentd din partea SUNWARD sau a agentilor
nostri autorizati, trebuie sa se furnizeze cdt mai multe detalii despre defectiuni, incluzdnd in principal
urmdtoarele elemente:

(O O fotografie clard si completd a plicutei de identificare a echipamentului, care se afld in partea exterioard

dreapta a cabinei, conform figurii de mai jos:

& &
EwNWf&f@@ 3 e s R R ER AT

SUNWARD INTELLIGENT EQUIPMENT CO., LTD.

B A E 45351 (Crawler-type Hydraulic Excavator)
Boiodd) | | (e | |

7 B 5 (Serial No) |

|
4.5 8 (Operating Weight) | kg
Th% (Power) | KW/rpm |
H)” A i(Date of Production) | |
) W KD BIF AT R R AR 13355 (O

@) O fotografie a orelor de functionare a echipamentului.

® O fotografie a Wtregului utilaj, M care intregul echipament si starea sa operationali trebuie si fie clare si
complete.

@ O fotografie a posibilei componente defecte, care ne poate ajuta si analizim locatia exacti a defectiunii.®

O fotografie de aproape a componentei defecte, in care sé se indice clar detaliile defectiunii sau deteriorarea.

Daca estimati ca defectiunea poate fi cauzatd de componente valoroase, cum ar fi motorul, pompa hidraulica,
supapa principala de control, motorul, cilindrul hidraulic, controlerul, ecranul de afisare, radiatorul si lantul de
rulare, sunt necesare si fotografii ale placutei de identificare a acestor componente sau ale marcajului

inscriptionat, care se afla pe partea superioara sau laterald. Va rugam sa faceti o distinctie atenta.

Va rugdm sa ne trimiteti 0 solicitare de service prin e-mail sau prin altd metoda; vd multumim pentru sprijin!
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Declaratie de Conformitate CE c €

Subsemnatul, reprezentand:

. ) reprezentantul autorizat, cu sediul Tn
Producatorul si ) .
Spatiul Economic European:

Denumirea companiei:
SUNWARD INTELLIGENT EQUIPMENT CO., LTD. SUNWARD EUROPE HEAVY INDUSTRY NV
Adresa: Nijverheidspark 3, 3580 Beringen, Belgia
Sunward Intelligent Industrial Park, Xingsha,
Changsha , Hunan, China

Denumirea comerciald a companiei: SUNWARD INTELLIGENT EQUIPMENT CO., LTD.

Numele si adresa persoanei/companiei autorizate sa intocmeascé dosarul tehnic, cu sediul in Comunitatea
Europeana:

SUNWARD EUROPE HEAVY INDUSTRY NV

Nijverheidspark 3, 3580 Beringen, Belgia

declar prin prezenta ca urmatoarea/urmatoarele componenta/componente de siguranta:

Descrierea utilajului

Denumire generald: Excavator Hidraulic

Functie: Utilizat pe scard largéd Tn proiecte precum constructii pe baza de pamant si piatra, construcitii
municipale, Tntretinere drumuri, trasarea cablurilor si a conductelor, cultivarea gradinilor, curatarea santurilor
etc.

Model(e): SWE25F

Seria:

ndeplinesc prevederile relevante ale Directivei Europene 2006/42/CE. Standardele armonizate utilizate
pentru a obtine conformitatea cu 2006/42/CE (MD) sunt urmatoarele:

EN 474-1: 2006+A4:2013/AC:2014 - Utilaje pentru lucrari de terasament - Siguranta - Partea 1.
Cerinte generale;

EN 474-5: 2006+A1:2013 - Utilaje pentru lucrari de terasament - Siguranta - Partea 3: Cerinte
pentru excavator;

EN ISO 4413:2010 - Putere fluide hidraulice - Reguli generale si cerinte de siguranta pentru
sisteme si componentele acestora;

EN ISO 12100:2010 - Siguranta utilajelor - Principii generale de proiectare - Evaluarea si reducerea
riscurilor
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PREFATA

Este deosebit de important ca operatorul sa citeasca atent aceste instructiuni pentru a utiliza si
intretine excavatorul in sigurantd si in mod corect. In caz contrar, se pot produce accidente sau
prejudicii.

Manualul contine reguli de sigurantd si etichete care au fost atasate pe utilaj, pentru a oferi
instructiuni privind potentialul pericol si modalitatile de a-1 evita. V& rugam sa respectati cu
strictete acest aspect n timpul utilizarii si intretinerii. Utilizarile sau operatiunile interzise,
mentionate in acest manual nu pot fi efectuate in nicio situatie.

SUNWARD nu poate prevedea toate tipurile de pericole potentiale care pot aparea in procesul de
operare si intretinere. Prin urmare, instructiunile aferente din acest manual si de pe utilaj se
referd doar la regulile de sigurantd de baza. Este de datoria operatorului sd ia masurile necesare
pentru a proteja siguranta dacd nu existd o metoda corespunzatoare recomandatd in acest manual.
Sunward oferi clientilor care achizitioneaza acest utilaj servicii de garantie in perioada de
garantie. Detaliile referitoare la service sunt prezentate pe Cardul de Intretinere furnizat de
distribuitor. Pentru a beneficia de serviciul de garantie acordat de Sunward, asigurati-va ca sunt
utilizate piese originale Sunward si cd toate instructiunile din acest manual sunt respectate cu
strictete, pentru utilizare si intretinere. In cazul in care vitimarea corporali, decesul si pierderea
proprietatii sunt cauzate de nerespectarea instructiunilor de mai sus, Sunward nu 1si va asuma
nicio responsabilitate in acest sens si va avea dreptul de a refuza si incheia in avans prestarea

serviciului de garantie.
Excavatorul este proiectat M conformitate cu sistemul metric; toate datele prezentate sunt

metrice si pot fi utilizate doar piese si unelte metrice.

Manualul trebuie considerat ca fiind o componenta permanentd a excavatorului si trebuie pastrat
tr-un loc in care si fie usor de citit, pentru a fi consultat in orice moment. In cazul in care este
deteriorat sau pierdut, va rugdm sa contactati SUNWARD sau agentii pentru a plasa o comanda.
Manualul ar trebui atasat in cazul in care excavatorul este transferat sau vandut.

Doar operatorii instruiti, calificati si experimentati pot utiliza, verifica si intretine utilajul.
Echipamentul prezentat m acest manual respectd specificatiile tehnice aplicabile in vigoare la
data emiterii acestuia. Producdtorul SUNWARD 1si rezerva dreptul de a efectua modificari,
ocazional, fara notificari prealabile, asupra oricareia dintre componentele excavatorului.

Sunward Intelligent Equipment Co., Ltd.
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1 REGULI DE SIGURANTA

A Avertisment

Vi rugam sa cititi cu atentie si sd va asigurati ca ati inteles pe deplin toate méisurile de precautie descrise
N acest manual sau pe etichetele de siguranti. Respectati toate instructiunile atunci cind utilizati sau

efectuati lucrari de intretinere ale acestui utilaj.
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1.1 ETICHETE PRIVIND SIGURANTA

1.1.1 Amplasarea etichetelor de siguranta

® Trebuie sa intelegeti pe deplin pozitia corecta si continutul etichetelor de siguranta ale acestui

utilaj.

® Pentru a va asigura ca etichetele pot fi citite in mod corespunzator, trebuie sa fie amplasate la
locul potrivit si s le pastrati intotdeauna curate. Cand le curatati, nu folositi diluant sau benzina.

Este posibil ca etichetele sa se desprinda.

® in afard de etichetele de avertizare, exista si alte etichete. Tratati aceste etichete in acelasi mod.

® T cazul W care etichetele sunt deteriorate, pierdute sau nu sunt lizibile, Wlocuiti-le cu altele noi.
Pentru detalii privind numarul componentei, consultati manualul de componente sau eticheta
reald si plasati o comanda la SUNWARD sau la distribuitorii nostri autorizati.

1.1.2 Instructiuni referitoare la Etichetele de siguranta

(1) Eticheta de siguranti a functionarii

Va rugdm sa cititi cu atentie toate masurile de sigurantd
scrise pe etichete si toate informatiile referitoare la

sigurantd, inainte de a folosi utilajul.

Efectuati frecvent Iintretinerea si, dacd este necesar,
Tlocuiti eticheta de siguranti. in cazul in care etichetele de
sigurantd sau manualul se deterioreaza sau se pierd, puteti
plasa o comanda la distribuitorii nostri. Procedura de
plasare a comenzii acestora este aceeasi cu cea a celorlalte
piese si componente. Trebuie sd specificati modelul

utilajului iIn momentul plasarii comenzii.

Solicitati doar personalului calificat si instruit sa efectueze
operatiuni asupra acestui utilaj. Respectati toate masurile de
sigurantd si instructiunile din acest manual pentru a va

pastra utilajul in stare buna.

Nu modificati utilajul in graba, deoarece acest lucru poate
afecta functionarea si durata de viatd sau poate pune in

pericol siguranta personala.

Atentie: toate informatiile de sigurantd descrise 1n acest manual

acopera doar informatiile de sigurantd de baza ale acestui utilaj.

Nu este posibil sa se prevada toate circumstantele care ar putea

implica pericole potentiale. Prin urmare, este necesar sa

solicitati instructiuni de la superiorul dumneavoastra inainte de

=

. Tnainte de

Atentie

Siguranta

. Operarea, verificarca si intrefinerca acestui utilaj trebuic s fic efectuate doar de

0 perso lific

. Toate regulile, reglementirile, masurile de precautic i procedurile de siguranti

trebuie sa fie intelese si respectate atunci cand se efectueaza operarea,
verificarea si intretinerea acestui utilaj.

. Operatorul trebuie sa se aseze pe scaunul utilajului si sa se asigure ca nicio alta

persoand nu se afla pe utilaj sau in zona de lucru a utilajului, apoi sd porneasca
motorul. :

. Apasati claxonul sau folositi un alt semnal de avertizare inainte de a muta

utilajul.

. Nu atingeti corpul utilajului atunci cand actionati biga, bratul si cupa; trebuie sa

actionati cu grija si si acordati o atentic deoscbitd atunci cind acestea se apropic
de cabind,

irisi cabina, coboréti cchipamentul de lucru, blocati maneta de
sigurantd si opriti motorul. De asemenca, nu uitati sa scoateti cheia si sa o luafi
cu dumneavoastra.

. Cand plasati utilajul pe rampa, trebuie sa folositi crampoane pentru a bloca

senilele, sd coborati cupa si sa infigeti dintii cupei in sol.

. Nu permiteti niciodatd, nimanui, s stea sub corpul utilajului ridicat atunci c&d

sustineti utilajul cu biga, bratul si cupa. F

. Nu permiteti niciodata tractarea utilajului cu biga si bratul.

10. Nu permiteti niciodata rotirea utilajului atunci cind acesta este sustinut de lama

sau de cupa buldozerului

11.W timpul transportului, blocati ambele senile si fixati utilajul pe platforma]

lui cu dispoziti

de fixare a incarcaturii. —



SUNWARD

MANUAL DE OPERARE SI INTRETINERE SWE25F

a mcerca sa efectuati orice operatiune sau procedura de

intretinere.

(2) Eticheta de functionare a motorului

Verificarea motorului diesel

® Opriti utilajul pe un teren plan, verificati nivelul uleiului de
motor (opriti motorul timp de peste 15 minute pentru a permite
uleiului de motor sa se depuna la fund), verificati joja pentru a
va asigura cd nivelul de ulei este intre liniile de demarcatie
»MIN" si ,,MAX". Pentru procedurile de intretinere a motorului,
va rugdm sd consultati ,,Manualul de intretinere a motorului
diesel” anexat la celelalte documente ale utilajului.

Verificarea Mainte de pornire

® Tineti maneta de comanda a supapei-pilot in pozitia LOCK;
manerul pilot si bara de tragere a cursei sunt in pozitie z
normala (pozitie neutrd), iar operatorul sta pe scaun.

® in timp ce comutati cheia in pozitia ON, cu exceptia |a.
contorului de timp pentru functionarea motorului si a
modulului LCD, toti indicatorii sistemului de testare trebuie :

sa se aprinda. De asemenea, trebuie sd existe si un semnal

Verificarea zilnica a motorului
Tnainte de a porni motorul, verificati indicatorul de ulei de motor; nivelul de ulei intre
H si Lis este corect.

. Tnainte de a porni motorul, verificati nivelul lichidului de ricire §i completati-1 daca

este necesar.

Lichidul de racire trebuie sa fie curat.

Pentru temperaturi de -32°C sau mai mari, alegeti ca agent de ricire un compus
format din 50% glicol vinilic si 50% apa.

Pentru temperaturi cumprinse Wtre -32 si -51°C, alegeti ca agent de racire un compus
format din 60% glicol vinilic si 40% apa.

Vi rugam si alegeti motorina dupa cum urmeaza:

0# motorina la 4°C sau mai mult

-10# motorina la -5C sau mai mult.

-20# motorind la -15<C sau mai mult.

Motorina trebuie sa fie curata. Nu utilizati niciodata combustibil impur.

. Daci existd bule de aer in sistemul de combustibil, va rugam s le eliminati inainte de

a porni motorul.

Fara combustibil, motorul nu va mai functiona. Dupa umplerea cu combustibil, va
rugam sa evacuati aerul cu ajutorul pompei manuale de ulei. (Daca nu exista o pompa
manuald de ulei, folositi motorul de pornire pentru a evacua aerul in mod automat.)

sonor. Autotestarea se termind in 2 secunde pentru a indica
dacd sistemul de testare functioneazd sau nu in mod
corespunzator.

Pornirea motorului

® Mentineti maneta de comanda a supapei-pilot in pozitia

LOCK.

® Comutati cheia 1n pozitia ON.

®  Apasati pe claxon pentru a alerta persoanele din jur.

Pornirea si oprirea motorului

Pornirea

1. Asigurati-va ca manerul se afla in pozitie neutra.

2. Trageti manerul aceelerografului intr-o pozitie putin mai inalta decat cea a
,celei mai mici viteze la ralanti",

. Cénd temperatura este in jur de 0°C sau chiar mai scazuta, preincalziti
motorul Mainte de pornire, (rotiti cheia de contact spre dreapta in pozitia
de ,preincilzire" si mentineti-o acolo timp de 10-15 secunde, apoi
aduceti-o in pozitia de ,pornire”; motorul este acum in stare de
functionare. Dupa aceea, decuplati cheia, care va reveni automat in pozitia
LON". Nu puneti in functiune demarorul mai mult de 5 secunde
consecutive. Dacd motorul nu reuseste sa porneascd, asteptati 30 de
secunde, apoi incercati din nou sa porniti motorul. Dacd motorul nu
functioneaza dupa trei porniri, verificati sistemul de alimentare cu ulei.

4. Dupa pornirea motorului, trageti manerul accelerografului din pozitia de

viteza mica in cea de viteza medie si incalziti motorul timp de 5 minute.

Motor in functiune

1. Doar dacd termometrul indicd un interval verde, motorul poate functiona.

2. Verificati ca farurile de avertizare sa fie stinse.

3. 'h cazul W care farul de avertizare este aprins sau se aude un sunet de

w

avertizare, opriti imediat motorul si verificati pozitia respectiva, in functie
de farul de semnalizare.
Oprirea
1. Porniti motorul la turatie redusa timp de aproximativ 5 minute pentru a-l
lasa sa se raceasca treptat.
2. Rasuciti cheia in pozitia ,,OFF” pentru a opri motorul.

® Rasuciti cheia spre dreapta; tineti-o in pozitia START pana
cand motorul functioneazd. Apoi scoateti cheia;

comutatorul se va activa automat. Reveniti la pozitia ON.

A Atentie
*

Nu actionati motorul mai mult de 5 secunde, de fiecare data,

pentru a evita defectarea utilajului. T cazul T care nu se

reuseste pornirea motorului, comutati cheia inapoi

in

pozitia OFF si asteptati 2 minute inainte de o noui

incercare. Pornirea incorecta poate deteriora demarorul.
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(3) Eticheta pentru Diesel

A Atentie!
*

Reumpleti cu combustibil acordind o
deosebita atentie. Opriti motorul inainte de a
reumple cu combustibil. Nu fumati in timpul
alimentarii rezervorului de combustibil sau

Y

functiondrii in  jurul sistemului de
combustibil.
4 Selectati combustibilul adecvat in functie de

diferitele temperaturi ambiante.

Consultati sectiunea ,,oprirea motorului" pentru

parcarea corectd a utilajului si oprirea motorului.

Verificati indicatorul de combustibil de pe monitor;

este necesara completarea.

Nu lasati murdaria, praful, apa si alte materii straine sa
patrundd in rezervorul de ulei si in sistemul de

combustibil.

In timpul reumplerii cu combustibil, la sfarsitul turei
zilnice de lucru, nu varsati, nu stropiti cu combustibil
solul,

utilajul  sau pentru a evita coagularea

combustibilului.

Dupa reumplerea cu combustibil, fixati bine capacul.

(4) Eticheta pozitiei utilajului

A Atentie

4 Nu porniti motorul cind rezervorul de ulei
hidraulic nu mai are ulei.

Verificati nivelul uleiului hidraulic......in fiecare zi

® Parcati utilajul pe un teren plan.

® Retrageti complet cilindrul bratului si extindeti
cilindrul cupei la lungimea maxima.

® (Coborati cupa pana la sol.

® Lisati motorul sd functioneze la turatie redusa timp de

4

Combustibil

Vi rugam sa alegeti motorina 0# pentru o temperatura ambianta de 4°C
sau mai mare.

Va rugam sa alegeti motorina -10# pentru o temperatura ambianta de -5
C sau mai mare.

Va rugam sa alegeti motorina -20# pentru o temperatura ambianta de -15
C sau mai mare.

.24
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Pozitia de verificare a nivelului uleiului hidraulic

o
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(5) Eticheta de intretinere si lubrifiere

5 minute.

Opriti motorul, scoateti cheia.

Pozitionati maneta de comanda-pilot in pozitia LOCK (sus).
Deschideti usa laterald dreapta pentru a verifica indicatorul de
nivel al uleiului. Situat pe rezervorul de ulei hidraulic, nivelul
uleiului trebuie s@ se Incadreze in marcajele de nivel. Drenati
uleiul daca nivelul este peste marcajul MAX; completati

daci nivelul este sub marcajul MIN. Tabel de combustibili si agenti de lubrifiere

Umplerea cu ulei:
$coate;1 capacul de sus_ al suflantei prin rotirea in sens e
invers acelor de ceasornic.

Completati cu ulei prin filtru. Verificati din nou

indicatorul de nivel al uleiului.
Fixati bine capacul. =i

A Check and ci
W Check a uuu
o Replace

Procedura corecta de intretinere si verificare

Documentati-vd in legaturd cu modul corect de efectuare a

intretinerii utilajului. Efectuati o procedurd de intretinere si

verificare corespunzitoare in conformitate cu acest manual.

Verificati utilajul inainte de a-I porni.

Verificati monitorul.

Verificati nivelul fiecarui lichid.

Verificati daca furtunul si conductele prezintd scurgeri,
rasucire, uzura sau deteriorari.

Verificati spatiul din jurul utilajului daca existd semne de
zgomot, caldura etc.

Verificati daca piesele sunt slabite sau daca lipsesc.

A Atentie

in cazul in care sunt detectate probleme, remediati-le
inainte de operare sau contactati distribuitorul
nostru autorizat.
Utilizati combustibilul, uleiul hidraulic si lubrifiantul recomandat.
Utilizati doar componente originale SUNWARD.
Garantia nu se aplicd pentru daune care rezultd din neutilizarea
combustibilului,  lubrifiantului, uleiului  hidraulic si a
componentelor originale SUNWARD si recomandate de
SUNWARD.
Nu reglati limitatorul de viteza a motorului sau supapa de siguranta
a sistemului hidraulic.
Nu lasati apa sau vaporii sa patrunda in echipamentul electric.
Nu dezasamblati componentele, cum ar fi controlerul pompei
motorului, senzorul etc.
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(6) Eticheta Stergatorului

Folositi corect stergatorul.

ATENTIE

ILA INLOCUIREA FILTRULUI DE ULEI SI LA REPARAREA
CIRCUITULUI DE RETUR HIDRAULIC, OPRITI MOTORUL. SCOATETI
TREPTAT CAPACUL SI GOLITI AERUL PRESURIZAT. DACA ULEIUL
HIDRAULIC ESTE LA TEMPERATURA RIDICATA, ASTEPTATI CA

. TEMPERATURA SA SCADA INAINTE DE A EFECTUA PROCEDURA DE
INTRETINERE.

750610020244
—

(7) Eticheta de siguranta pentru intretinerea elementului filtrant

inlocuiti filtrul-pilot de ulei ...... la fiecare 1000 de ore

®  Opriti utilajul pe un teren stabil, plan.

® Coborati cupa la sol.

® [ asati motorul sa functioneze la turatie redusa timp de 5
minute.
Opriti motorul, scoateti cheia.

® FEliminati presiunea interioard din sistemul hidraulic prin
actionarea manerelor-pilot sténga - dreapta.

® Pozitionati maneta de comanda - pilot In pozitia LOCK
(sus).

® Folositi cheia pentru filtru, pentru a scoate carcasa
filtrului de pe capacul capului filtrului, rotindu-l W sens
invers acelor de ceasornic.
Scoateti miezul filtrului si garnitura de etangare uzata.
Curatati zona care se afld in contact cu capacul capului si
cu garnitura de etansare.

®  Aplicati un nou strat de ulei hidraulic proaspat si puneti-I
in pozitie.

® [ubrifiati noul miez de filtru cu un strat subtire de ulei
hidraulic curat pe sectiunea inelari. Impingeti miezul
filtrului 1n sus in timp ce 1l deplasati alternativ inainte si
“Mapoi pentru a-1 monta.

®  (Curatati carcasa filtrului.

[ J

ATENTIE

1. UTILIZATI INTOTDEAUNA COMUTATORUL STERGATORULU?
PENTRU A OPRI STERGATORUL. DOAR DACA STERGATORUL ESTE
POZITIONAT LA LOCUL POTRIVIT, PUTETI OPRI MOTORUL.

2. ASIGURATI-VA CA STERGATORUL DE PARBRIZ ESTE POZITIONAT
LA LOCUL POTRIVIT NAINTE DE A DESCHIDE FEREASTRA
GLISANTA FRONTALA.

3. DACA FEREASTRA GLISANTA FRONTALA ESTE POZITIONATA
DEASUPRA CABINEI, NU ACTIONATI COMUTATORUL
STERGATORULUL

Rotiti in sensul acelor de ceasornic pentru a strange carcasa filtrului pe capacul

capului. Stréogeti la cuplul: 19,5—29,5Nm (2-3 kgf.m).
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(8) Eticheta de pe capota motorului

A Avertisment

4 Opriti motorul inainte de a deschide capota motorului.
€ Aveti grija sa nu va ardeti dupa ce deschideti capota motorului.

(9) Eticheta dispozitivului de lucru

A Avertisment

& Stati departe de dispozitivul de lucru.

(10) Eticheta Balansier

A Avertisment
4 Nu va apropiati de zona balansierului. D >

(11) Eticheta de avertizare pentru c&lig

A Avertisment ‘

4 Nu va apropiati de utilaj in timpul functiondrii acestuia.

(12) Eticheta directiei de ridicare




SUNWARD

MANUAL DE OPERARE SI INTRETINERE

SWE25F

(13) Carlig de tractiune

(14) Eticheta anti-mucegai

Dupa inceperea functionarii, uleiul de motor, uleiul de
transmisie si uleiul hidraulic se incalzesc, la fel si
motorul, furtunurile, conductele sau alte componente.

Aveti grija sd nu va ardeti pielea.

Incercati procedura de verificare si intretinere, dupa ce

componentele utilajului si uleiul se racesc.

Exista presiune in rezervorul de ulei hidraulic.
Diminuati presiunea inainte de a deschide capacul

pentru a evita scurgerea uleiului.

Existd o presiune care se acumuleazd in conductele
hidraulice. Diminuati presiunea Inainte de reparare sau

“mlocuire.

(15) Prevenirea prinderii m&nilor | ventilator

Ventilatorul ar putea functiona la vitezd mare in
timpul 1n care motorul este activ. Acordati multa
atentie pentru a preveni prinderea mé&nilor, picioarelor,
parului si hainelor in paletele ventilatorului atunci
cand incercati sa efectuati orice procedura de

verificare si Intretinere a utilajului.

(16) Eticheta de functionare

Acest utilaj este echipat cu douid méanere-pilot de
control si doud manete de comanda a deplasarii, care
controleaza miscarea dispozitivului de lucru, actiunea
de balansare a structurii superioare si deplasarea
utilajului in consecinta.

Mé&erul-pilot din dreapta controleazd miscarile dupa
cum urmeaza:

v/
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a. ridicarea bigii

b. cobor&ea bigii

c. incarcarea cu ajutorul cupei retroexcavatorului sau
incarcarea cu ajutorul benei

d. cupa basculantd a retroexcavatorului sau cupa
basculanta a benei

® M&erul-pilot sting controleazd miscarea, dupad cum
urmeaza: '§ gy
. - A . ¥ EI
e. structura superioara se roteste in sens invers acelor 4 4
de ceasornic v, AN
f. structura superioard se roteste in sensul acelor de . 4 i _‘ ‘: 4
. oy 1B i 4
ceasornic Ve G F B ee »)
g. extinde bratul AR ¥ »
< \' 4 b +
h. retracteaza bratul
N < < A . M
® Operarea impreund cu doua manere-pilot poate avea, L‘L

de asemenea, o miscare mixti. In plus, butonul
comutatorului claxonului este fixat pe méaoer.

® Doud manete de comanda a deplasarii controleaza
miscarea inainte, miscarea inapoi si directia utilajului.

(17) Eticheta de directie

® Acecastd etichetd indica directia de deplasare a
utilajului atunci cand ,,maneta de comanda a deplasarii
este Tmpinsd inainte".

Avertisment
in cazul in care roata de actionare este amplasati sub
cabini, utilajul se va deplasa spre spate atunci cind
apasati in fata ,,maneta de comanda a deplasarii". (De

aceasta data, simbolul indica mersul inapoi).

(18) Nu existi nicio eticheti de accelerare

A Avertisment

& Stati departe de zona de functionare a dispozitivului de lucru.
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(19) Eticheta de blocare-pilot pentru siguranti

(20) Eticheta pentru combustibil
A Avertisment
4 Manipulati combustibilul cu mare atentie, ® ® @
deoarece este foarte inflamabil. | cazul W ® @

care combustibilul se aprinde, se poate M
produce o explozie sau un incendiu si chiar

moartea sau ranirea unei persoane. sosesn

® Completati intotdeauna cu combustibil W aer
liber. Tainte de a completa, motorul trebuie
oprit.

®  Nu completati cu combustibil In timp ce fumati
sau W apropierea focului sau a scénteilor.

® Toti combustibilii si majoritatea lubrifiantilor
sunt inflamabili.

® Lichidul inflamabil trebuie depozitat Wtr-un
loc adecvat, ferit de foc.

® Nu ardeti si nu Intepati recipientul sub
presiune.

® Nu depozitati carpe care contin ulei. Acestea
pot provoca autoaprindere si pot lua foc.

® Fixati capacul orificiului de umplere.

&
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(21) Ciocan de iesire in caz de urgenta

Ciocan de iesire in caz de
urgenta

750610020154

(22) Eticheta de iesire in caz de urgenta

® In cazul in care au loc accidente si operatorul

este blocat in cabind, acesta poate folosi
ciocanul de salvare amplasat pe partea laterala

a cabinei pentru a distruge fereastra etichetata

cu marcaj de iesire, pentru a iesi din utilaj.

® Structura de sigurantd care a fost deterioratd
este ireparabild. Dar ati putea sa o inlocuiti cu

una noua.

A Atentie

4 Fiti atenti la piesele volante in timp ce
iesiti pe la iesirea de urgenta. Pentru o
mai bund protectie a sigurantei
dumneavoastri, va rugam sa pastrati o
distanta suficienta fata de calea de iesire
care este avariata.

4 Orificiul de iesire trebuie sa fie suficient
de mare pentru ca operatorul sa poata

iesi. Trebuie sa fiti in siguranta.

11
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(23) Eticheta pentru centrul de greutate

(24) Eticheta pentru uleiul hidraulic

(25) Eticheta pentru vaselind

12
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1.2 REGULI GENERALE PRIVIND

SIGURANTA

1.2.1 Respectarea Regulilor privind Siguranta
® Trebuie sa cititi cu atentie, sd Intelegeti si sa
respectati toate masurile si procedurile de

sigurantd din acest manual.

® Fixati, intretineti si schimbati periodic noile
etichete de siguranta, astfel incét sa fie lizibile,
vizibile si bine fixate.

® In cazul in care etichetele de sigurantd si

manualul se deterioreazd sau se pierd,

contactati-ne pe noi sau pe distribuitorul nostru
autorizat, pentru a comanda unele noi (M
momentul plasarii comenzii, va rugdm sa
specificati modelul si seria utilajului).

® Documentati-va In legaturd cu modul In care
trebuie sa folositi In mod corespunzator si in
siguranta utilajul si dispozitivul sdu de control.

®  Solicitati doar personalului calificat si instruit
sd efectueze operatiuni asupra acestui utilaj.

®  Pastrati utilajul in stare buna de functionare.

® Modificarile neaprobate ale acestui utilaj pot
afecta functionarea, durata de viata si pot pune
in pericol siguranta personala.

® Noti: toate informatiile de siguranta descrise in
aceastd sectiune se referd doar la informatiile
de sigurantd de baza ale acestui utilaj. Nu este
posibil sd se prevada toate circumstantele care
ar putea implica pericole potentiale. Prin
urmare, este necesar sa solicitati instructiuni de
la superiorul dumneavoastrda inainte de a
incerca sd efectuati orice operatiune sau
procedura de intretinere.

13
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1.2.2 Semnificatia etichetei de siguranta

Diferite etichete de siguranta care contin mesaje de siguranta
sunt amplasate in pozitii diferite. Toate mesajele de siguranta
sunt identificate prin cuvintele ,,PERICOL",
~AVERTISMENT" si "ATENTIE" (a se vedea figura).
Semnificatiile acestora sunt:

® PERICOL --- Indica un pericol iminent care, daca nu
este evitat, va duce la moarte sau vatamari grave.

® AVERTISMENT --- indica un pericol potential care,
daca nu este evitat, poate duce la moarte sau vatamari
grave.

® ATENTIE---indica un potential pericol. Daca nu se
evita, se pot produce vatdmari minore sau moderate.

Etichetele  ,PERICOL", ,AVERTISMENT" si
HATENTIE" sunt amplasate in pozitii specifice care implica
un posibil pericol. In acest manual, cuvantul ,ATENTIE"
poate fi utilizat si pentru a atrage atentia asupra
instructiunilor de siguranta.

1.2.3 Masuri Protectie pentru Situatii de Urgenta

® Fiti atenti la incendii si accidente: asigurati-va ca exista
extinctoare pregatite pentru situatii de urgentd; trebuie
sd cititi cu atentie si sa intelegeti toate instructiunile de
pe extinctor si sa stiti cum sa 1l folositi.

® Efectuati In mod regulat procedura de intretinere si
verificare, pentru a va asigura ca stingdtorul de incendiu
este disponibil i orice moment.

® Trebuie s aveti pregatitd o trusd pentru situatii de
urgentd. Asigurati-va ca toate medicamentele sunt m
perioada de valabilitate.

® Este indicat sa aveti la indemana mijloacele de

comunicare cu medicul, ambulanta, spitalul si pompierii.

Retineti numerele de telefon ale acestora pentru a-i
putea contacta in caz de urgenta.

1.2.4 Purtarea dispozitivelor de protectie

® Nu purtati accesorii sau haine largi. Purtati intotdeauna
imbracaminte stransa si articole de protectie adecvate
pentru utilizare.

14
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Acestea cuprind urmatoarele elemente:

Imbraciminte stramta

Casca de protectie

Manusi groase

Geam de protectie, ochelari de protectie sau masti de
protectie pentru fata

Masca sau masca de fata cu filtru

Dop de urechi sau casca pentru urechi

Centura de siguranta si pelerina de ploaie

1.2.5 Dispozitive de siguranta

®  Asigurati-va ca toate aparatoarele de protectie si
capacele sunt pozitionate corect. Daca sunt deteriorate,
reparati-le imediat.

® Trebuie sa intelegeti cum sa utilizati dispozitivele de
sigurantd si sa le folositi Tn mod corespunzator.

® Nu scoateti niciodata dispozitivele de siguranta;
pastrati-le in stare buna de functionare.

1.2.6 Mentinerea curiteniei utilajului

® Nu utilizati apa sau vapori pentru a spala circuitul
electric si conectorul utilajului,pentru a evita defectarea
sistemului electric.

® indepartati tot noroiul, uleiul, murdaria si alte corpuri
straine. Pastrati utilajul curat in permanenta.

1.2.7 Verificarea Mainte de pornire

®  Verificati zilnic sau inainte de fiecare tura de lucru zona
din jurul utilajului.

Asigurati-vd cd urmati instructiunile descrise in sectiunea

»verificare inainte de pornire” W timpul rondului de

verificare.

1.2.8 Misuri de precautie privind intrarea in cabina

® indepirtati tot noroiul si uleiul care s-au lipit pe pantofi
inainte de a intra In cabinid. In caz contrar, puteti
aluneca, ceea ce poate provoca accidente grave.

Nu lasati piese sau unelte in jurul consolei operatorului.

® Nu depozitati articole inflamabile si explozive in

15
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cabina.
® Nu utilizati radioul sau telefonul mobil in timpul

functionarii utilajului.

® Dupd ce ati fumat, asigurati-va cd ati stins tigara; fixati
capacul scrumierei pentru a preveni incendiile.

® Nu asezati in cabina sticle transparente si alte obiecte
convexe, pentru a preveni incendiile cauzate de
focalizarea luminii solare.

® Nu lasati bricheta in cabinid. Existd posibilitatea ca
bricheta sa explodeze odatd cu cresterea temperaturii.

1.2.9 Intrarea/iesirea corecta din utilaj

® Fiind intotdeauna orientati cu fata spre utilaj, mentineti
un contact sigur W trei puncte, pentru a urca sau coborT
din utilaj cu ajutorul treptelor sau a balustradelor,
pentru a evita caderea.

® Nu va tineti de nicio manetd de comandd in loc de
balustrade, pentru a urca sau cobormdin utilaj.

®  Pastrati toate balustradele si caile de trecere curate, fara
ulei si noroi, pentru a preveni alunecarea.

® Nu urcati sau coborati niciodatd din utilaj in timpul
operatiunilor de deplasare, balansare si sapare.

® Nu urcati si nu coborati din utilaj in timp ce tineti
uneltele in mana.

® Nu sdriti pe sau din utilaj.

1.2.10 Reglarea scaunului operatorului

O postura confortabila poate atenua oboseala

operatorului. Puteti regla scaunul pentru confortul
dumneavoastrd in functie de greutate, inaltime si lungimea
bratelor.

® Distanta fatd de manetd: pentru o pozitie ideald de
operare manuald, reglati distanta sinei superioare de
glisare, precum si unghiul cotierei si inclinarea

spatarului.

® Pozitia pedalei: pentru pozitia doritd de actionare a
pedalei, reglati distanta sinei inferioare de glisare,
precum si indltimea scaunului.

® Reglarea suportului de greutate: reglati capacitatea
portantd a scaunului in functie de greutatea
dumneavoastra pentru o amortizare mai buna.

16
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1.2.11 Fixarea centurii de siguranta

®  Verificati dacd centura de sigurantd este deteriorata

sau uzata inainte de a porni utilajul. ’ *f;

® [ egati-va centura de siguranta Tnainte de utilizare.

®  Schimbati centura de siguranta la fiecare 3 ani pentru

a v asigura ca performantele centurii de siguranta pot

indeplini cerintele de utilizare.

1.2.12 Asigurarea unei vizibilitati perfecte

®  Opriti utilajul dacé ceata, ploaia, zdpada sau praful au efecte negative asupra vizibilitdtii dumneavoastra.
® Pentru a lucra la Intuneric, asigurati-va ca dispozitivul de iluminat poate functiona in mod normal.

1.2.13 Parasirea in siguranta a scaunului de lucru

AAvertisment: Atingerea neasteptati a manetei-pilot pentru siguranti, atunci cind este deblocata,

poate duce la misciari bruste ale utilajului si poate provoca viatamarea personalului sau defectarea

echipamentului.

® Atunci cind operatorul tinde sd plece sau sid se ridice de pe scaun (pentru a deschide sau inchide
geamurile din fata sau de sus, pentru a scoate sau monta geamurile inferioare din fata sau pentru a regla
scaunul), va rugam sa coborati echipamentul de lucru la sol, sa fixati maneta-pilot pentru sigurantd in
pozitia LOCK (Blocare), apoi sa opriti motorul.

1.2.14 Iesirea de urgenta

Marcajul iesirii de urgenta:
In caz de urgenta si daca operatorul nu poate iesi din cabind, luati ciocanul mic agatat pe peretele din cabina si
spargeti fereastra cu marcajul de iesire de urgenta pentru a iesi din utilaj. Structura de siguranta a cabinei nu

poate fi reparatd dupa deteriorare, dar poate fi inlocuita cu alte structuri calificate de protectie de siguranta.

DE Iesirea de Urgenta

A Atentie:

1. Fiti atenti sd nu va raniti din cauza obiectelor care stropesc in timp

ce spargeti fereastra, la o anumitd distantd fatd de orificiul de

spargere pentru siguranta.

2. Orificiul de spargere trebuie sa fie suficient de mare pentru ca operatorul sa poata iesi (in functie de starea

acestuia) si sa nu aiba muchii ascutite, pentru siguranta.
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1.2.15 Nu sunt permisi Pasageri

Atunci cand utilajul este in proces de operare sau deplasare, nu permiteti nimanui sa se urce pe utilaj, in
afard de operator, pentru ca exista riscul ca pasagerii sa cada sau sa fie loviti de un corp strain.

Pasagerul poate obtura vederea operatorului, ceea ce poate duce la o functionare nesigura.

Nu permiteti niméanui sa se aseze pe cupa sau pe alte accesorii frontale. Persoana poate suferi rani grave.

1.2.16 Siguranta la locul de munca

Verificati temeinic locul de munca pentru a detecta orice situatie anormala de pericol Tnainte de operare.
Actionati cu atentie sporita atunci cand efectuati orice operatiuni in apropierea unor materiale
inflamabile, cum ar fi un acoperis de paie, frunze uscate sau

iarba uscata. -
Cercetati terenul si starea solului din jurul santierului.
Stabiliti cea mai sigurd metodd de operare in conditii de
sigurantd.

Nu utilizati echipamentul in apropierea zonei in care exista

riscuri de alunecari de teren sau cadere de pietre.

In spatiul de lucru al conductelor de apa sau de gaz, sau al
cablurilor subterane. Contactati serviciile publice relevante pentru a identifica locatiile acestora. Aveti
grija sa nu rupeti sau sd deteriorati niciuna dintre aceste conducte.

Luati masurile necesare pentru a impiedica orice persoand neautorizatd sa intre In zona de lucru.

In cazul exploatirii pe un teren moale sau in ape putin adanci, este necesar sa se verifice tipul si starea
patului de roca si sa se ia In considerare adancimea apei si viteza de curgere inainte de exploatare.

I cazul functiondrii in apropierea unui pod sau a unor elemente suspendate, aveti griji ca acestea si nu
intre M coliziune cu dispozitivul de lucru frontal al utilajului.

1.2.17 Functionarea in zone cu sol sliabit

1.2.18 Semnale si gesturi efectuate de semnalizator

Nu utilizati echipamentul in jurul unei stanci, pe marginea drumului sau in santuri. In aceasti zona, solul
este slabit. Existd posibilitatea aparitiei pericolului de scufundare in sol, din cauza vibratiilor si greutatii
utilajului. Tineti cont de faptul cd in aceasta zond solul este afdnat dupa ploi abundente, explozii sau
cutremure.

Atunci cand se lucreaza pe un dig sau in jurul unui sant, existd posibilitatea aparitiei pericolului de
scufundare 1n sol, ca urmare a vibratiilor sau a greutatii utilajului. Este necesar sa se ia masuri pentru

siguranta impotriva rasturndrii si caderii.

Asigurati placute de avertizare atunci cand lucrati pe marginea drumului
sau pe teren slabit. Asigurati un semnalizator, dacd este necesar.
Operatorul trebuie sa fie foarte atent la placutele de avertizare si sa
urmeze instructiunile semnalizatorului.

Solicitati unui singur semnalizator sa dea instructiuni.
Asigurati-vd cd toate semnalele si gesturile sunt intelese de cétre
personal Mainte de operare.
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® Este necesar sa aveti un semnalizator care sd organizeze functionarea in timpul operdrii mai multor

utilaje. Asigurati-va ca toate semnalele sale sunt intelese si urmate de operatori.

1.2.19 Distanta fati de Cablurile de inalti tensiune

Persoana poate suferi vatdmari grave sau chiar decesul
din cauza contactului oricdrei pdrti sau incdrcaturi a
utilajului cu cablurile electrice. Pastrati intotdeauna o
distanta de siguranta:

"

Tensiune Distan"ga minifné de
siguranta
100V
.| 200v 2m
Tensiune scazuta >
6.600V m
22.000V 3m
66.000V 4dm
Inalti tensiune si | 154.000V 5m
foarte Inalta
tensiune 187.000V 6m
275.000V m
500.000V 11m

In cazul in care este inevitabil si se opereze in
apropierea unor utilitdti de inaltd tensiune, contactati
compania locald de utilititi pentru a opri alimentarea
cu energie electrica, purtati intotdeauna incaltdminte si
manusi izolate electric adecvate.

In cazul in care este inevitabil si treceti pe langi
utilitati, solicitati unui semnalizator sia asigure o
distanta de siguranta si avertizati operatorul la timp.

1.2.20 Prevenirea oparirii

Aveti grija la arsurile cauzate de lichidul de racire in
timpul verificarii sau evacudrii lichidului de racire.
Fluidul sau vaporii fierbinti pot iesi din orificiul de
verificare sau de evacuare si pot provoca arsuri. Se
lasa sé se raceascd Tnainte de a se deschide.

Inainte de a incerca orice operatiune de verificare sau
de evacuare a uleiului, asteptati pAna cand uleiul se
raceste si presiunea internd este eliberatd, pentru a
preveni arsurile.
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1.2.21 Distantarea de Piesele de Transmisie

® Fiti extrem de atent in apropierea pieselor de actionare,
pentru a evita ca mdinile, picioarele, parul si hainele sa
fie prinse W utilaj.

1.2.22 Prevenirea Incendiilor si Exploziilor

® Nu fumati si nu folositi flacara in apropierea
combustibilului si a uleiului de motor.

®  Opriti motorul inainte de reumplere.

® Nu varsati ulei pe suprafetele fierbinti sau pe
echipamentele electrice ale utilajului.

® Fixati si blocati capacul de ulei dupd adadugarea
uleiului.

® Stergeti petele de ulei; indepartati toate materialele
inflamabile sau explozive.

® Nu sudati si nu tdiati conducte care contin fluide
inflamabile.

® Mentineti terminalele cablurilor fixate si curate.

® Toate cablurile trebuie sa fie nedeteriorate. Preveniti
incendiile cauzate de scurtcircuitul cablurilor
deteriorate si al utilajului.

® Preveniti scanteile cauzate de electricitatea statica sau
frecare.

1.2.23 Masuri de Combatere a Incendiilor

® Comutati cheia de pornire in pozitia ,,OFF" pentru a
opri motorul.

®  Scoateti extinctorul de incendiu din cabina.
® Jesiti din utilaj folosind balustrada si treptele.

® Contactati pompierii, colegii si superiorul ierarhic.
Stingeti focul cu extinctorul de incendiu.

1.2.24 Prevenirea stropirii sau caderii obiectelor

®  Purtati viziere de protectie sau ochelari de protectie
pentru a evita vatamarile provocate de obiecte volante
si In cadere (cum ar fi particulele de metal sau gresia).
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® in timpul lovirii, interziceti accesul celeilalte persoane
0 zona de lucru.

® Utilajul trebuie sa fie dotat cu o structura de protectie
“Mmpotriva caderii obiectelor (FOPS) si o structura de
protectie frontala. in cazul in care utilajul este folosit
in domeniul minier sau In carierd, existd riscul de
cadere a pietrelor.

1.2.25 Prevenirea pieselor volante

® Tineti cont de faptul cd vaselina de lubrifiere din
dispozitivul de tensionare a senilelor este la presiune
ridicatd. Nu indepartati piese precum cupa de ulei sau
supapa etc., pentru a evita ranirea.

® in plus, tineti fata si corpul departe de blocul de
supape, W cazul W care partea respectiva se va
desprinde.

® Existd o anumitd presiune acumulatd in echipamentul
de deplasare. Temperatura uleiului de transmisie va
creste dupa functionare. Tineti fata si corpul la
distanta de busonul de evacuare a aerului.

® (Cand uleiul de transmisie se raceste, slabiti treptat
busonul de aerisire pentru a evacua presiunea.

1.2.26 Prevenirea inhalarii prafului de azbest

® Se stie cd praful de azbest cauzeaza cancer pulmonar.

Atunci cand manipulati elemente care contin fibre de
azbest, aveti grija sd nu inhalati praful de azbest
generat de aceste elemente.

® in scopul evitarii prafului, nu folositi aer sub presiune
pentru a curata utilajul. Nu frecati si nu slefuiti

materialele care contin azbest. Purtati intotdeauna o
mascd de protectic respiratorie aprobatd si utilizati
colectorul de praf recomandat pentru a indeparta azbestul
in timpul operatiunilor de intretinere. Daca nu le gasiti,
umeziti materialul care contine azbest, cu apa sau ulei.
Respectati regulile si reglementarile din amplasamentul
de lucru. Respectati legile si reglementarile relevante cu

privire la eliminarea azbestului. Nu permiteti accesul

altor persoane W zona de lucru.

1.2.27 Prevenirea inhalarii fumului sau a gazelor de esapament
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® in cazul in care gazele de esapament sunt inhalate,
acestea pot provoca boli si chiar moartea.

® in cazul in care utilajul functioneazi in interior, este
necesar sa se deschida usa si ferestrele pentru aerisire.
Puteti utiliza, de asemenea, o teavd de evacuare
prelungitd pentru a evacua gazele de evacuare in
exterior.

1.2.28 Fiti atenti la lichidele de inalta presiune

®  Fluidul sub presiune ridicatd poate patrunde in piele,
provocand rani grave.

® FEliberati intotdeauna presiunea inainte de a separa
conductele de fluid sau alte conducte.

® Puteti elibera presiunea prin intermediul manetei de
comanda.

® Fixati toate piesele de conectare inainte de presurizare.

® Folositi carton pentru a localiza scurgerile. Tineti-va
mainile si corpul la distanta de lichidul sub presiune.

® in caz de accident, consultati un medic cu experienti
M acest tip de leziuni pentru a va acorda ingrijire
medicala.

1.2.29 Eliminarea in siguranta a lichidelor

® Avand in vedere ca este foarte inflamabil
combustibilul, manipulati cu mare atentie. In cazul in
care combustibilul se aprinde, persoanele pot fi ranite
sau pot muri.

® Adaugati intotdeauna combustibil in spatii deschise.
Asigurati-va cad opriti motorul inainte de reumplerea
cu combustibil.

® Nu completati cu combustibil In timp ce fumati sau in
apropierea focului sau a scaateilor.

® Toti combustibilii si majoritatea lubrifiantilor si
lichidelor de racire sunt inflamabile.

®  Tineti lichidul inflamabil departe de zona care implica
pericol de incendiu.

® Nu ardeti si nu Intepati recipientul sub presiune.

® Nu refaceti carpe care contin ulei. Acestea se pot
aprinde sau auto-aprinde.

® Fixati capacul pe orificiul de reumplere.

1.2.30 Eliminarea in siguranta a Substantelor Chimice

® Se pot produce vitamari grave dacd se permite contactul
direct al medicamentelor periculoase cu o persoana.
Medicamentele folosite W utilaj, cum ar fi lubrifiantul,
lichidul de racire si adaosul de legétura, pot fi daunatoare.
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1.2.31 Eliminarea materialelor reziduale

® Respectati legile si reglementdrile locale pentru eliminarea
deseurilor de genul combustibilului, lichidului de racire etc.

1.2.32 Interzicerea modificirilor neautorizate asupra utilajului

® Orice modificare neautorizatd a utilajului poate implica
pericole.

® SUNWARD respinge orice responsabilitate pentru daune,
vatamari corporale sau accidente care decurg din modificari
neautorizate.

1.2.33 Prevenirea ciderii obiectelor de la mare iniltime

Ciaderea obiectelor de la mare altitudine se referd in principal la
prabusirea cladirilor, structurilor sau a altor instalatii si obiecte
suspendate, care pot provoca vatamari corporale, pierderi mari de bunuri.
Inainte de a efectua operatiuni in apropierea cladirilor inalte, trebuie
verificat cu atentie mediul inconjurator pentru a elimina pericolul ascuns

de cadere a obiectelor de la mare altitudine sau alte pericole de siguranta

ascunse.

1.3 INSTRUCTIUNI DE FUNCTIONARE iN SIGURANTA

1.3.1 Verificarea mainte de pornirea motorului

Inainte de a incepe inspectia zilnicd de rutina, efectuati
urmatoarele verificari.

®  Stergeti praful de pe geamul de sticla pentru a asigura
canpul vizual.

® Stergeti praful de pe suprafata farului frontal si a
lampii de lucru si verificati daca acestea functioneaza
corect.

® Verificati nivelul lichidului de récire, al
combustibilului si al uleiului din rezervorul de ulei al
motorului. Verificati daca filtrul de aer este infundat;
verificati daca sunt deteriorate cablurile.

® Reglati scaunul operatorului intr-o pozitie In care sa
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fie usor de efectuat operatiunea. Verificati daca
centura de sigurantd sau clemele de fixare sunt
deteriorate sau uzate.

® Verificati contoarele pentru a va asigura cd acestea
functioneaza corect. Verificati unghiul lampii de lucru.
Asigurati-va cd manetele de comanda sunt in pozitie
neutra.

® Verificati dacad manetele de control al sistemului de
blocare de sigurantd sunt in pozitia LOCK (UP)
TNainte de a porni motorul.

® Reglati oglinda retrovizoare intr-o anumita pozitie in
care este asigurat un camp vizual clar al utilajului, din
spate.

® Verificati partea superioard sau inferioara a utilajului
pentru a va asigura cad nu existd alte persoane sau
obstacole W jurul utilajului.

® In cazul in care exista etichete de avertizare afisate pe
maneta de comanda, nu pornifi si nu atingeti maneta
de comanda.

1.3.2 Pornirea corecta a motorului

AAvertisment: Pornirea necorespunzitoare a motorului
poate duce la pierderea controlului asupra utilajului, ceea

ce poate cauza vatamari grave sau deces.

® Asigurati-va ca toate manetele de comanda sunt puse in
pozitia neutra si claxonati pentru a alerta inainte de a porni
motorul.

®  Porniti motorul doar daca operatorul este agezat. Nu porniti

utilajul in timp ce stati pe senila sau pe sol.

® Nu va plimbati niciodatd pe utilaj< acesta este destinat
doar operatorului.

® Nu incercati sa porniti motorul prin scurtcircuitarea
motorului (inclusiv pornirea prin borne); aceasta actiune
este periculoasd si, mai mult decdt periculoasd, va
provoca deteriorarea echipamentului.

1.3.3 Pornirea motorului pe vreme rece

® Efectuati o operatiune de incélzire completd inainte de a
actiona maneta de comanda. In caz contrar, utilajul va
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raspunde cu intarziere, ceea ce poate duce la accidente.

® Daci electrolitul bateriei este inghetat, nu este indicat sa
incarcati bateria sau sa utilizati o alta sursa de alimentare
pentru a porni motorul. T caz contrar, se poate produce
aprinderea bateriei.

®  Topiti electrolitul bateriei si verificati daca exista scurgeri
sau inghetarea electrolitului Tnainte de a incarca bateria sau
de a utiliza o sursa de alimentare diferitd pentru a porni
utilajul.

1.3.4 Functionarea in Siguranta

® Inainte de operatiunea de excavare, verificati amanuntit
conditiile in care se afla conductele subterane. Identificati
cu precizie locatia fiecarei linii subterane de utilitati, cum
ar fi cabluri, conducte de gaz, conducte de apa etc.

® Interziceti tuturor persoanelor care nu lucreaza sa intre in
santierul de lucru.

®  Asigurati-va ca locul in care lucrati este stabil si capabil s
sustina utilajul.

® Pentru a usura evacuarea in caz de prabusire, asezati senilele

in unghi drept fatd de groapd, cu pinionul in spate, atunci
cand efectuati operatiuni in apropierea gropii.

® Atunci cand faceti sapdturi in frontul de lucru dedesubtul
unei console, aceasta se poate prabusi si poate cadea peste
utilaj.

® Nu asezati cupa deasupra capului unei persoane sau a
cabinei operatorului. Caderea obiectelor din cupd sau
coliziunea cu cupa poate provoca rani grave, decesul sau
deteriorarea utilajului.

® Atunci cand se utilizeaza ciocanul de spargere sau alte
echipamente de lucru grele, existd riscul de a pierde
echilibrul si de a se rasturna.

& Nu coboréti, nu balansati si nu opriti brusc dispozitivul
de lucru.

+ Nu extindeti sau retrageti brusc cilindrul bratului; exista
riscul ca utilajul sd se rastoarne din cauza fortei de
impact.

1.3.5 Functionarea pe pante

® Atunci cand actionati balansierul sau dispozitivul de
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lucru in timpul functiondrii pe pante, existd riscul ca

utilajul sa se dezechilibreze sau sa se rastoarne. Acest
lucru poate cauza vatdimari grave sau deteriorarea
utilajului. Deci, este necesar sa se asigure o zona de
planeitate pentru utilaj si sd se opereze cu atentie.

® Nu rotiti utilajul de pe partea de sus pe partea de jos,
atunci cand cupa este complet incdrcatd. Acest act
periculos poate cauza rasturnarea utilajului.

® in cazul in care utilajul trebuie utilizat pe panta,
ingramaditi solul pentru a crea o platforma care sd poata
mentine utilajul c& mai orizontal posibil.

1.3.6 Functionarea pe Teren inzipezit

® Solul acoperit de zapada sau inghetat este alunecos. Prin
urmare, acordati o atentie deosebitd atunci cand va deplasati
sau folositi utilajul. Nu actionati brusc maneta de comanda.
Acordati multd atentie atunci cand actionati pe panta, chiar
si pe o panta lina.

® Solul inghetat se va inmuia odatd cu cresterea temperaturii
ambiante. Acest lucru poate provoca rasturnarea utilajului.

® in cazul in care intdmpina un strat gros de zdpadi, existd
riscul ca utilajul sa se rastoarne sau sa fie ingropat in zapada.
Aveti grija sa nu parasiti acostamentul drumului si sd nu
ramaneti blocati In zapada.

® [a deszapezire, acostamentul drumului si obiectele asezate
langd drum sunt ingropate in zdpada si nu pot fi vézute.
Exista pericolul ca utilajul sa se rastoarne sau sa loveasca
obiecte acoperite, astfel Incat este indicat sa efectuati

intotdeauna operatiunea cu atentie.

1.3.7 Evitati rasturnarea

A Avertisment: Nu incercati sa sariti de pe utilaj daca
se rastoarni; acest lucru poate provoca accidente grave

de vatamare corporala si moarte.

Utilajul se va riasturna inainte de a sari de pe el.
Fixati centura de siguranta.

® Existd posibilitatea de rdsturnare atunci cand utilajul este
utilizat pe o pantd. Pentru a evita rasturnarea:

® Asigurati un loc fard deniveldri in care sd functioneze
utilajul.

® (Coborati cupa la sol si tineti-0 aproape de utilaj.

® Reduceti viteza de functionare pentru a preveni rasturnarea
utilajului.
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® Nu schimbati directia atunci cand mergeti pe o panta.
® Reduceti viteza de rotire a structurii superioare,
atunci cand cupa este incarcata.
® Fiti atenti la faptul ca suprafata solului devine moale ca
urmare a cresterii temperaturii mediului ambiant. Acest
lucru poate afecta stabilitatea utilajului.

A 1.3.8. Prevenirea accidentelor | timpul mersului TMapoi

7

sau balansarii

Avertisment: Exista posibilitatea strivirii sau lovirii unei

persoane din jur si a producerii unor accidente grave de
ranire sau deces, atunci cind utilajul se balanseaza sau se
ntoarce.

Respectati urmatoarele instructiuni pentru a preveni
accidentele in timpul operatiunii de basculare sau de mers
Mapoi:

® Verificati zona inconjuritoare, pentru a va asigura ca nu

se afla alte persoane in jur, inainte de a balansa si

“mtoarce utilajul.
®  Asigurati-va ca nu sunt trecatori in zona de balansare.

® Asigurati-va cd alarma de céldtorie functioneaza corect.
Fiti atenti ca niciun trecator sd nu aiba acces la locul de
munca. Apasati claxonul sau folositi o altd alarma pentru
a avertiza oamenii.

® Atunci cé&d utilajul se deplaseazd 1in marsarier,
asigurati-va ca existd un semnalizator pentru a asista,
dacd vederea operatorului este limitatd. Solicitati-i
semnalizatorului sa stea in vizorul operatorului

® Atunci c&nd este necesar un semnal W timpul lucrului, se
presupune cd operatorul de semnalizare foloseste
semnalul de mana. Numai atunci cand semnalele sunt
intelese atat de operatorul de semnalizare, cat si de
utilizator, utilajul poate fi actionat pentru transport sau
pentru balansare.

® Trebuie sia intelegeti toate indicatoarele, semnele si
semnalele utilizate in timpul exploatarii. Selectati persoana
care este responsabild de semnalizare.

®  Pastrati ferestrele, oglinzile si corpurile de iluminat curate.

® in cazul unei vizibilititi necorespunzitoare din cauza
prafului, a ploii sau a cetii etc., utilizati un dispozitiv de
iluminare adecvat.

® Virugam s cititi si sa intelegeti toate regulile de siguranta descrise in acest manual.
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1.3.9. Evitarea accidentelor cauzate de Erori de control

Avertisment: Atunci c&nd utilajul este sciipat de sub
trol, orice Mcercare de montare sau de oprire a unui
utilaj in miscare poate duce la vatamari grave sau chiar
la moarte.

Pentru a evita derapajul, este necesar sa parcati utilajul
in mod corespunzator.

® Parcati intotdeauna utilajul pe teren plan; nu-lI parcati

pe panta.

® Coborati cupa la sol.

® Dezactivati comutatorul automat de viteza de ralanti si
selectorul puterii.

® [ dsati motorul sd mearga la ralanti la turatie mica timp
de 3 minute pentru a se raci utilajul.

®  Opriti motorul, scoateti cheia.

®  Opriti comutatorul-pilot de control.

® Atunci cand utilajul trebuie sd stationeze pe o panta,
blocati utilajul pe ambele parti ale senilei, coborati
cupa pentru a Infige dintii In sol.

® Pozitionati utilajul astfel Incat sd evitati deplasarea
neasteptatd. Pastrati distanta corectad fatda de alte
utilaje.

1.3.10 Deplasarea utilajului in siguranta

® inainte de a deplasa utilajul, verificati maneta de
comanda a deplasarii (pedala) pentru a asigura relatia
dintre directia de functionare si directia de deplasare a
utilajului.

® inainte de a deplasa utilajul, asigurati-va ca in zona de
lucru nu sunt alte persoane si obstacole si apasati
claxonul pentru a alerta.

®  Ocoliti orice obstacol in timpul céldtoriei.

® in timpul deplasarii, balansirii sau manevrarii
dispozitivului de lucru Wtr-o zona inchisa, pozitionati
o persoand responsabild de semnalizare si definiti in
prealabil semnificatia semnalelor.
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1.3.11 Reguli de siguranti in timpul célatoriei

® in timpul functionarii utilajului, nu depasiti capacitatea maxima de
TMcarcare sau performanta maxima, pentru a evita blocarea si
deteriorarea dispozitivului de lucru.

® Atunci cind va deplasati pe un teren plan, pliati dispozitivul de lucru
si mentineti-1 la o Tnaltime de 400 pana la 500 mm deasupra solului.

® (Cand va deplasati pe teren accidentat, circulati cu viteza redusd. Nu
virati brusc; exista riscul ca utilajul sa se rastoarne. Dispozitivul de
lucru se poate lovi de sol si poate cauza dezechilibrarea utilajului sau
deteriorarea utilajului sau a structurilor.

® Atunci cand va deplasati pe teren accidentat sau in pantd, dezactivati
comutatorul de reducere automata (dacad este prevazut); dacd este
activat comutatorul de reducere automatd, turatia motorului poate
creste. Acest lucru poate provoca o accelerare brusca a utilajului.

® Evitati, dacd este posibil, deplasarea pe obstacole. Daca utilajul
trebuie sd se deplaseze pe obstacole, coborati dispozitivul de lucru
aproape de sol, la vitezd redusd. Nu treceti peste obstacole care
implica riscul de inclinare a utilajului intr-o parte.

® in timpul deplasarii sau al operarii, pastrati o distanti de siguranti
fatd de persoane, structuri sau alte utilaje pentru a evita contactul cu
acestea.

® (Cand treceti peste poduri sau structuri, verificati daca prima structura
este suficient de solida pentru a sustine greutatea utilajului. Cand va
deplasati pe sosea, contactati autoritdtile competente si urmati
instructiunile acestora.

® Atunci cand lucrati In tuneluri, sub poduri, sub cabluri electrice sau
in alte zone cu Tnaltime limitatd, lucrati incet si fiti foarte atenti sa nu
loviti nimic.

1.3.12 Deplasarea pe pante

Pentru a preveni rasturnarea sau alunecarea in lateral a utilajului,
urmati instructiunile de mai jos.

® (Cand va deplasati pe pante, pastrati echipamentele de lucru
la o inaltime de 20-30 cm deasupra solului. | caz de
urgentd, coborati dispozitivul de lucru la sol pentru a
facilita oprirea utilajului.

® (Cand urcati pe pante, orientati cabina cu fata spre directia
de urcare. Pentru cobordre, orientati cabina cu fata spre
directia de coborare. Atunci cand va deplasati, verificati
intotdeauna fermitatea terenului din fata utilajului.
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® Cand urcati pe pante, extindeti dispozitivul de lucru in fata
pentru a imbundtati echilibrul, mentineti dispozitivul de
lucru la 20-30 cm si deplasati-va cu viteza redusa.

® (Cand coboradti pe pantd, reduceti turatia motorului,
mentineti maneta de deplasare aproape de pozitia neutrd si
deplasati-va cu viteza redusa.

® Atunci cind va deplasati pe pante, manevrati utilajul direct
N Sus sau W jos, deoarece virarea sau traversarea pe panti

este foarte periculoasd. Coborati intotdeauna pand la o
zona plana pentru a schimba directia, apoi urcati din nou.

® Atunci cand circulati pe iarba, frunze cazute sau placi de
otel umede, circulati intotdeauna cu vitezd redusa,
deoarece exista riscul de alunecare, chiar daca va deplasati
pe o panta lina.

® In cazul in care motorul se opreste in timpul deplasérii pe o
panta, puneti imediat maneta de comanda in pozitia neutra
si reporniti motorul.

1.3.13 Reguli de siguranti in timpul remorcérii

A Avertisment: Remorcarea  necorespunzitoare
poate deteriora utilajul; orice greseala la selectarea
cablului in panta sau la inspectie poate duce la
vatamari grave sau chiar la deces.

® Purtati intotdeauna ménusi atunci cand manipulati
cabluri de otel.

® Fixati cablurile de otel pe cadrul senilei.

® in timpul operatiunii de remorcare, nu stati intre
utilajul de remorcare si cel care este remorcat.

® Nu remorcati utilajul pe panta.

® Nu utilizati niciodatd un cablu de sidrmd care are
toroane taiate, un diametru redus sau indoituri. Exista
pericolul ca fringhia sd se rupd in timpul operatiunii
de remorcare.

1.3.14 Transportarea utilajului

A Avertisment: Atunci cind incircati sau descarcati utilajul,
exista riscul de rasturnare sau de cadere.

® h timpul transportului rutier, respectati legile si reglementirile
locale. Studiati toate legile sau reglementarile locale privind
limitarea greutatii, latimii si lungimii incarcaturii. Demontati
utilajul dacd este necesar. Selectati traseul sau mijloacele de
transport adecvate in functie de latimea, Inaltimea sau greutatea
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incarcaturii.

® Asigurati un camion sau o remorcd adecvatd pentru transportul
rutier.

® Atunci cind traversati poduri sau structuri private, verificati mai
intai daca solul este suficient de ferm si capabil sa sustind greutatea
utilajului. Atunci cand utilajul trebuie sa se deplaseze pe sosea, este
necesar sd se contacteze autoritatile relevante si sa se urmeze
instructiunile acestora.

® Pentru orice instructiuni privind Incarcarea sau descarcarea
utilajului, consultati capitolul 2 (transport si depozitare).

1.3.15 Parcarea utilajului in siguranta

®  Parcati utilajul pe un teren solid si plan.

® Alegeti un loc fard pericole de genul caderii pietrelor,
alunecarilor de teren sau inundatiilor.

® Coborati complet dispozitivele de lucru la sol.

® Atunci cand pardsiti utilajul, plasati maneta-pilot de
sigurantd in pozitia LOCK, apoi opriti utilajul.

® Pentru a impiedica o persoand neautorizatd sid opereze

utilajul, inchideti intotdeauna usa cabinei si utilizati cheia

pentru a bloca toate echipamentele. Apoi scoateti cheia,
pastrati-o la dumneavoastrd si lasati-o Wtr-un loc
prestabilit.

® Dacad utilajul trebuie sd stationeze pe pante, urmati
instructiunile de mai jos:
€ asezati cupa pe partea descendentd, apoi infigeti-o W

pamant.

@ fixati senilele pentru a Tpiedica deplasarea utilajului.

1.4 INFORMATII PRIVIND iINTRETINEREA N SIGURANTA

1.4.1 Utilizarea semnelor de avertizare

A Avertisment: in timpul procedurii de intretinere
sau de service, orice Mcercare de a porni motorul, de a
avea acces sau de a actiona maneta de comanda a
dispozitivului de lucru poate avea ca rezultat vatamari
corporale grave sau daune.

® intotdeauna afisati eticheta "DO NOT OPERATE"
(NU OPERATI) pe maneta de comanda din cabina
pentru a avertiza alte persoane ca efectuati lucrari de
intretinere sau service.

®  Puneti celelalte semne de avertizare in jurul utilajului,
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daca este necesar.

1.4.2 Parcarea utilajului inainte de intretinere

®  Parcati utilajul pe un teren solid.
® Coborati cupa la sol.

®  Opriti turatia la ralanti si lasati utilajul sa functioneze
la viteza redusa timp de 5 minute.

Résuciti cheia in pozitia OFF pentru a opri motorul.

® Actionati fiecare manetd de comanda si eliberati
presiunea internd a sistemului hidraulic.

®  Scoateti cheia din intrerupator si puneti maneta - pilot
de blocare in pozitia LOCK.

® Afisati semmul ,DO NOT OPERATE" (NU
FOLOSITI) pe comenzi.

®  Raciti motorul.

® Blocati senila pentru a impiedica deplasarea utilajului.

1.4.3 Reguli de intretinere in siguranta

® Trebuie sa Intelegeti toate instructiunile de intretinere
nainte de utilizare.

®  Pastrati santierul curat si uscat.
® Nu pulverizati apa si vapori In cabina.

® (Cand utilajul este in migcare, nu il lubrifiati si nu efectuati nicio
operatiune de intretinere.

® Aveti grija ca nicio parte a corpului si nu ajungad la piesele
mobile ale utilajului.

® in cazul in care procedura de intretinere trebuie efectuati cand
motorul este in functiune: Este indicatd pozitionarea unei
persoane pe scaunul operatorului, pentru a opri motorul W orice
moment. Toate persoanele pastreaza legatura intre ele.

® Nu efectuati operatiuni sub utilaj dacd este sustinut de biga.
Daca trebuie sd efectuati lucrari de intretinere a utilajului cu
biga sprijinitd, utilizati un suport sau un dispozitiv de blocare
suficient de puternic pentru a sustine in sigurantd utilajul si
dispozitivul de lucru.

® FEliminati la timp piesele Inlocuite; indepartati orice urma de

vaselina de lubrifiere, ulei sau resturi acumulate.
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Deconectati intotdeauna borna negativa de la baterie inainte de
a testa sistemul electric sau de a suda pe utilaj.

Furnizati un dispozitiv de iluminat total pentru santier. Atunci
cand lucrati sub utilaj sau in interiorul acestuia, utilizati
intotdeauna o lampa de lucru pentru intretinere, prevazutd cu
caguld de protectie. In caz contrar, bucitile sparte ale becului
pot aprinde un lichid inflamabil, de exemplu, combustibilul
varsat, uleiul de motor, lichidul anti-inghet etc.

Nu intrati in contact cu lichidul de ricire; in caz de contact, pot
aparea riscuri de orbire, riscuri pentru piele si degeraturi.

Atunci cand se utilizeaza aer comprimat pentru curatare, se pot
produce vatdmari sau daune, din cauza particulelor care se
desprind. Atunci cand utilizati aer comprimat pentru a curita
miezul filtrului sau radiatorul, purtati intotdeauna ochelari de
protectie, o masca de prevenire a patrunderii prafului, manusi si
alte articole de protectie.

1.4.4 Recomandari pentru utilizarea unui ciocan

Atunci cand utilizati un ciocan, este posibil sa se desprinda ace
sau sa se imprastie particule de metal. Acest lucru poate duce la
vatdmari grave; procedati intotdeauna dupa cum urmeaza.

+ Atunci cand folositi un ciocan pentru a lovi in piese metalice

dure, precum stifturile, dintii cupei, muchiile de tdiere sau
rulmentii, Existd anumite riscuri ca piesele sa se imprastie si
sd duca la ranire. Purtati intotdeauna ochelari de protectie si
manusi.

La lovirea stifturilor sau a dintilor cupei, exista riscul ca bucati
sparte sa zboare si sa raneasca persoanele din jur. Asigurati-va ca

este interzis accesul celorlalte persoane in zona inconjuratoare.

Atunci cand loviti stifturile cu o fortd puternica, exista riscul ca

stifturile sa se desprinda si s raneascd persoanele din jur.

1.4.5 Masuri de Precautie pentru Sudare si Lustruire

Operatiunea de sudare poate genera flacari si gaze. Prin urmare,
operatiunea trebuie efectuatd intr-o zona bine ventilatd, cu o
pregatire completa.

Depozitati substanta inflamabild intr-un loc sigur mainte de
operatiunea de sudare.

Folositi numai persoane calificate pentru a efectua operatiunea de
sudare; nu permiteti niciodatd personalului necalificat sa
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1.4.6 Evitarea conductelor de incilzire care contin lichide inflamabile

® Nu efectuati operatiuni de sudare sau de tdiere autogena asupra

® Folositi un diluant neinflamabil pentru a indeparta toate lichidele

efectueze operatiunea de sudare.

in timpul macindrii pot apirea scantei. Asezati materialele
inflamabile Mtr-un loc sigur inainte de operatiunea de macinare.

Dupa efectuarea operatiunii de sudare si slefuire, verificati din
nou santierul si zona Inconjuratoare, pentru a detecta orice semne
anormale, de exemplu scéatei, fum etc.

conductelor care contin lichide inflamabile.

inflamabile Tnainte de sudare sau de taierea autogena.

1.4.7 Evitarea incalzirii in apropierea conductelor de ulei sub presiune

A

hidraulica va provoca arderea dumneavoastra sau a trecitorilor
din cauza jetului inflamabil.
® Nu efectuati nicio operatiune de sudare, sudare cu gaz, tdiere

® In timp ce energia termici depaseste zona de lucru, conducta de
presiune se poate sparge W orice moment. hainte de sudare sau de
tdierea autogena, trebuie montate temporar straturi ignifuge de
acoperire pentru a proteja conducta de presiune sau alte materiale.

Avertisment: Incilzirea zonei din jurul conductei de presiune

autogend sau incélzire a zonei din jurul conductei de presiune
hidraulica sau a altor materiale inflamabile.

1.4.8 Indepairtarea vopselei inainte de sudare sau incalzire

Vopselele se pot Incélzi in timpul operatiunii de sudare sau

de tdiere autogend si pot genera gaze nocive. Inhalarea
acestor gaze poate provoca greata.

Evitati sa generati gaz si praf potential daunator.

Efectuati operatiunea de vopsire in aer liber sau intr-0
zona ventilatd. Eliminati diluantul de vopsea in mod
corespunzator.

Indepartati vopselele inainte de operatiunea de sudare
sau de incalzire.

Atunci cand utilizati polizorul sau smirghelul pentru
indepartarea vopselelor, purtati Intotdeauna o masca
adecvata de protectie pentru a evita inhalarea prafului.

In cazul indepartarii vopselelor cu solventi, utilizati
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sdpun pentru a indeparta solventul inainte de sudare,
precum si pentru a elimina tot solventul si recipientul
acestuia sau alte substante inflamabile. Lasati sa treaca
cel putin 15 minute pentru volatilizare inainte de
sudare sau Incalzire.

1.4.9 Anexe

Existd anumite riscuri ca accesoriile depozitate, precum cupa
sau ciocanul de spargere si cada si sa provoace vatamari
grave.

® Depozitati accesoriile si echipamentele pentru a evita
caderea acestora. Dispuneti masurile necesare pentru a

impiedica copiii si personalul neautorizat sa intre in
zona de depozitare.

1.4.10 Masuri de precautie pentru intretinerea mecanismului de tensionare a senilei

® in sistemul de reglare a tensiunii senilelor este
pompati vaselind sub presiune finalti. In timpul
operatiunii de reglare, dacd nu se respectd procedurile
de intretinere specificate, busonul de scurgere a
vaselinei lubrifiante (1) poate sa iasa, ceea ce poate
duce la vatdmare grava si defectiuni.

® Atunci cand slabiti busonul de scurgere a vaselinei (1)

—

pentru a slabi tensiunea senilelor. Nu il slabiti
niciodatd mai mult de o turd. Slabiti Incet busonul de
scurgere a vaselinei.

® Nu va apropiati niciodatd fata, mainile, picioarele sau
orice altd parte a corpului de busonul de scurgere a
vaselinei (1).

® Ansamblul arcului de recul contine un arc de
compresie care serveste drept amortizor pentru rola de
ghidare. Daca este dezasamblat in  mod
necorespunzator, arcul poate sa zboare si sa provoace
rani grave si chiar moartea. Nu dezasamblati arcurile
de recul.

1.4.11 Reguli de siguranti pentru uleiul de inalti presiune

® Sistemul hidraulic este TMtotdeauna sub presiune
interna. Atunci cand inspectati sau inlocuiti conductele
sau furtunurile, verificati Intotdeauna dacd presiunea
din circuitul hidraulic a fost eliminat. In cazul in care
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circuitul este incd sub presiune, aceasta va duce la
vatamari grave, astfel Incat este indicat sa procedati
intotdeauna dupa cum urmeaza:

o Nu incercati niciodatd sd efectuati nicio operatiune
de inspectie sau de inlocuire daca sistemul hidraulic
este sub presiune.

o Dacd existd scurgeri din conducte sau furtunuri,
inseamna cd zona inconjurdtoare este umeda; astfel,
este indicat sd verificati dacd existd fisuri sau
umflaturi 1n furtunuri. La efectuarea inspectiei,
purtati ochelari de protectie si manusi de piele.

o Uleiul de 1naltd presiune care se scurge prin gauri
mici poate patrunde in piele sau poate provoca orbire
daca intrd in contact cu ochii. Daca sunteti lovit de
un jet sau de ulei de 1naltd presiune si suferiti leziuni
la nivelul pielii sau al ochilor, spalati locul cu apa
curata si consultati imediat un medic pentru asistenta
medicala.

1.4.12 Operatiunea de siguranti pentru furtunurile de inalta presiune

® in cazul in care uleiul sau combustibilul se scurge din furtunurile de inalt presiune, se poate produce un
incendiu sau o functionare defectuoasa, ceea ce poate duce la vatamari grave. Daca se constata ca existd
suruburi slabite, opriti lucrul si stringeti-le la cuplul specificat. in cazul in care se descoperd furtunuri
deteriorate, opriti imediat operatiunile si contactati distribuitorul SUNWARD.

Furtun deteriorat, mustiuc deformat, garniturd inelard deteriorata.

Strat de acoperire sau strat de sairma de armare uzat sau taiat.

Acoperire umflatd pe alocuri.

Portiunea mobila a furtunului este rasucita sau strivita.

* 6 & o o

Material strain Incorporat in invelis.

1.4.13 Acumulatorul

Acumulatorul este 1incarcat cu azot sub presiune. La '%
manipularea acumulatorului, 0 manevrare neglijenta poate duce ‘
la explozie si poate provoca vatimari grave sau daune.
Respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni.
® Nu dezasamblati acumulatorul.
® Nu tineti acumulatorul in apropierea focului si nu-l
expuneti la flacara.

®  Nu gauriti, nu sudati si nu incélziti acumulatorul.

® Nu loviti si nu rostogoliti acumulatorul pentru a evita orice
$oc asupra acestuia.

® (Cand manipulati acumulatorul, goliti aerul.

® Vi rugdm sa contactati dealerul SUNWARD pentru a
obtine asistentd pentru aceasta lucrare.
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1.4.14 Prevenirea Exploziei Acumulatorului

Nu lasati niciun chibrit aprins sau alt tip de flacara in
apropierea partii superioare a acumulatorului. In caz
contrar, se poate produce o explozie.

Utilizati un voltmetru sau un hidrometru pentru a masura
energia electricd; nu masurati energia electrica a bateriei
prin scurtcircuitare.

Nu utilizati sau Incércati bateria daca nivelul electrolitului
bateriei este sub volumul specific. T caz contrar, se va
produce o explozie a bateriei.

Nu incércati bateria inghetatd; in caz contrar se poate
produce o explozie. Incilziti bateria pani la aproximativ
16<C.

Electrolitul este toxic. h caz de explozie, electrolitul poate
stropi ochii si provoca orbire. Atunci cand verificati
densitatea electrolitului, purtati intotdeauna ochelari de
protectie.

1.4.15 Eliminarea deseurilor

*

Pentru a preveni poluarea, acordati atentic modului de
eliminare a deseurilor.
Puneti intotdeauna 1n recipiente uleiul scurs de la utilajul
dumneavoastra. Nu scurgeti niciodata uleiul direct pe sol si
nu aruncati uleiul in sistemul de canalizare, in rauri, in
mare sau W lacuri.
La eliminarea obiectelor daunitoare, cum ar fi uleiul,
combustibilul, lichidul de racire, solventii, filtrele si
bateriile Respectati legile si reglementarile
corespunzatoare.
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2 TRANSPORT SI DEPOZITARE

A Avertisment

Inainte de a citi acest capitol, va rugam sa cititi cu atentie si sa va asigurati de continutul descris in

capitolul ,,REGULI DE SIGURANTA" din acest manual sunt intelese in totalitate.
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2.1 TRANSPORT

2.1.1. Instructiuni generale de transport

® inainte de a utiliza o remorci pentru a transporta utilajul, contactati departamentul local de trafic pentru
a confirma reglementdrile relevante, asigurati-vd cd lungimea, latimea, indltimea si greutatea totald
utilajului se incadreaza in specificatiile permise.

® in cazul in care existi dimensiuni care nu corespund specificatiilor, trebuie si obtineti o autorizatie
speciala de la agentiile guvernamentale relevante sau sd demontati utilajul in unitati mai mici pentru a-I
transporta.

® Selectati instrumentele de transport adecvate in functie de greutatea, lungimea, latimea si inaltimea
utilajului.

® Studiati in prealabil conditiile de trafic pentru transport, de exemplu, starea si litimea drumurilor,
indltimea podurilor si a tunelurilor, precum si limitele de greutate si reglementarile de trafic etc.

A Va rugam sa retineti:

4 Greutatea si dimensiunile de transport ale utilajului se pot modifica in functie de configuratia

diferita a dispozitivului frontal si a accesoriilor.

2.1.2 Specificatii privind Transportul

Detaliile referitoare la dimensiunile utilajului sunt prezentate in urmatoarea imagine.
E

00000e

A Iniltime totala: 2400 mm C Latimea sasiului: 1200 mm

B Lungime totald: 4262 mm D Latimea sasiului (cu cadrul senilelor extins): 1500mm

E Latimea structurii superioare: 1380mm
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2.1.3 Conducerea pe sau de pe o Remorci pentru Platforma

AAvertisment

4 Cind incircati sau descircati, nu mergeti in modul de

mers in gol, pentru a preveni schimbarea brusca a vitezei.

& Setati viteza de deplasare in pozitia joasi. Nu incercati
nicio operatiune de schimbare a vitezei de deplasare pentru a
evita schimbarea brusca a vitezei si pericolul cauzat de
depasirea vitezei. Mentineti 1intotdeauna deplasarea

utilajului la viteza redusa.

4 Asigurati-va cd motorul functioneaza la turatie redusa,
reglati butonul de acceleratie pentru a mentine motorul la

turatie redusa.

¢ fin timpul incircirii sau descircirii, nu incercati si
efectuati operatiuni legate de directie. in acest moment,
operatiunea legatd de directie este extrem de periculoasa.
Utilajul se poate rasturna. Daca utilajul trebuie sa schimbe
directia, reveniti la solul plan sau la platforma remorecii, apoi

revizuiti directia de deplasare si traversati panta.

4 Nu incercati si efectuati alte operatiuni (de exemplu,
conducerea si deplasarea echipamentului de lucru etc.) pe

panti. Permiteti doar operasiunea de deplasare.

€ Pentru ca este o forma ridicata in locul in care rampa
intersecteazd zonele plate. Acordati atentie la trecerea

acesteia: panta nu trebuie sa depaseasca 15°.

2 impiedicagi rasturnarea utilajului si alte daune cauzate
de rotirea structurii superioare. Coboriti biga, bratul pliabil
si cupa si rotiti incet structura superioari pentru a obtine

stabilitatea optima.

4 Curatati senila, panta remorcii si suprafata de incarcare

pentru a preveni pericolele cauzate de obstacole si ulei.
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2.1.4 inciircarea

A Noti

¢ (incircati utilajul doar pe un teren ferm si plan si
pastrati o distantd de siguranta fata de
acostamentul drumului.

4 Blocati utilajul pentru a impiedica miscarea
acestuia in timpul procesului de incarcare.

4 Rampa de incircare trebuie si aiba o rezistenti ) . plicuta

s rsy. . < oo o. -
si o litime suficiente, cu o panta maxima de 15°; Distanta dintre rampe plicuti

asigurati-va ca ambele laturi ale rampei sunt la
acelasi nivel, astfel incédt utilajul si se poata

deplasa in siguranta.

Operatiunea de incircare

® Dezactivati turatia de ralanti si reglati turatia motorului
la turatie redusd cu ajutorul butonului de control al
combustibilului.

®  Setati selectorul pentru viteza de deplasare in pozitia de
viteza redusa.

® Directia utilajului: La incarcare, daca utilajul este

echipat cu un dispozitiv de lucru, pastrati dispozitivul
de lucru in partea din fatd a utilajului si deplasati-va
inainte. Dacd nu existd un dispozitiv de lucru,
deplasati-va in sens invers pentru a incarca utilajul.

® Aliniati directia utilajului cu rampa: asigurati-va ca
linia mediand a senilei utilajului coincide cu cea a
rampei si deplasati-va incet.

® Coborati echipamentul de lucru cat mai mult posibil,
farda a provoca interferente asupra utilajului. Atunci
cand va deplasati pe o pantd, actionati doar maneta de
deplasare; nu actionati niciodatd cealaltd manetd sau
pedala.

® Atunci cand utilajul se deplaseaza peste rotile din spate
ale remorcii, deplasati-1 incet, astfel incat sa fie posibila
o schimbare lind a pozitiei utilajului (de la nivelare la
drept); aveti grija ca echipamentul de lucru sd nu
loveasca remorca.

® (Cand utilajul se deplaseaza spre mijlocul remorcii, rotiti
structura superioara la 180°, astfel incat echipamentul
de lucru sa fie orientat spre partea din spate a utilajului.
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2.1.5 Legarea Utilajului

Nota
Fixati lanturile sau chingile de cadrul utilajului. Nu
asezati lanturile si chingile peste conductele sau

furtunurile hidraulice si nu apasati pe acestea.

® [a plasarea utilajului in pozitia specificatd a remorcii, pliati
echipamentul de lucru W configuratia de transport, coborati
biga, asezati un bloc de lemn sub cilindrul cupei pentru a
preveni deteriorarea acestuia W timpul transportului.

® Trageti maneta-pilot de sigurantd in pozitia LOCK, opriti

motorul, scoateti cheia de pornire a motorului si incuiati bine
usa cabinei.

® Blocati pozitia din fatd si din spate a senilei pentru a Impiedica
miscarea utilajului in timpul transportului.

® Fixati cele patru colturi ale utilajului si accesoriile din fatd la
remorcd cu lanturi sau cabluri de sarma.

® Ridicati rampa situatd in partea din spate a remorcii, apoi
fixati-0.

2.1.6 Descarcarea

A Nota

¢ fincircati utilajul doar pe un teren ferm si plan si pastrati
o distanta de siguranta fata de acostamentul drumului.

4 Blocati utilajul pentru a impiedica miscarea acestuia in
timpul procesului de incércare.

4 Rampa de incircare trebuie si aibd o rezistenti si o
litime suficiente, cu o pantd maxima de 15°; asigurati-va
cd ambele laturi ale rampei sunt la acelasi nivel, astfel
incét utilajul sa se poati deplasa in siguranta.

¢ ' caz de vreme rece, incilziti complet utilajul.

Procedura de descircare

® Dezactivati functia de ralanti, setati viteza de deplasare in
pozitia de vitezd redusd, reglati butonul de acceleratie a
motorului pentru a seta turatia motorului la viteza redusa.

® Ridicati biga la indltimea corespunzatoare.

® Aliniati linia mediand a senilei utilajului cu cea a rampei si
deplasati-va incet.
® Atunci cand utilajul se afla deasupra rotilor din spate ale remorcii,

actionati incet asupra utilajului, astfel Incat aceasta sa se poatd
transfera fara probleme pe rampa.
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® Atunci cand va aflati pe rampa, reglati unghiul
echipamentului de lucru astfel incat unghiul bigii si al bratului
sa fie cuprins intre 90-110°. Coborati cupa la sol péana la
rampa de iesire a utilajului.

2.1.7 Utilajul de ridicare

A [Pericol]:

Nu ridicati excavatorul cu carligele de pe capotd sau de ne
partea superioara a cabinei, pentru a evita ranirea sau moart

personalului.
(1) Basculati caruciorul superior in lateralul pinionul

actiondnd maneta-pilot de comandd, ridicati bratul

retrageti complet bratul si cupa, dupa cum se indica in figu
5-4;

(2) Deviati echipamentul de lucru spre dreapta cu cilind:
de deviere complet retras; Ridicati lama buldozerului
retrageti complet cilindrul buldozerului cu ajutorul mane
de comanda, dupd cum se indica in figura 5-4;

(3) Opriti motorul, scoateti cheia din contact si incuiati u

si ferestrele cabinei;

(4) Introduceti un cablu de otel prin orificiul de pe lar

buldozerului si, respectiv, de pe bigd si apoi fixati
continuati sa ridicati utilajul in trei puncte, dupd cum se
indica in figura 5-4;

(5) Reglati cablul de otel pentru ca unghiul de ridicare sd nu
fie mai mare de 45<

(6) Ridicati utilajul incet si mentineti-1 in pozitie stabild in
timpul procesului de ridicare si coborare. Daca nu este la

nivel, reglati cablul de otel.

2.2 DEPOZITAREA

Nota

& Pentru a proteja tija pistonului cilindrului hidraulic W
timpul depozitarii, pastrati echipamentul de lucru in
figura prezentati in dreapta. (Astfel, preveniti aparitia
ruginii pe tija pistonului).

2.2.1 Tainte de depozitare

® Curatati si spalati toate suprafetele si partile expuse.
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Aplicati vaselind pe toate piesele de Iubrifiere, pana
cand vaselina proaspata se revarsa.

Schimbati uleiul de motor.
Aplicati vaselina pe partile expuse ale tijei pistonului.
Umpleti rezervorul de combustibil cu motorina.

Selectati pozitia adecvata de depozitare: Utilajul trebuie
pastrat intr-un loc bine ventilat in interior; daca utilajul
trebuie depozitat in aer liber, selectati un teren plan,
solid si acoperiti utilajul cu o folie.

2.2.2 in timpul depozitirii

‘i Nota

Atunci cind este necesar sa efectuati operatiunea de prevenire a ruginii in timp ce utilajul se
afla in interior, deschideti usile si ferestrele pentru a ventila si a preveni intoxicarea cu gaz.

In timpul depozitirii, folositi utilajul pentru a se deplasa, a se balansa si a sapa timp de 2-3 cicluri, cel
putin o data pe luna, astfel incat sa lubrifiati utilajul si sd incércati bateria utilajului.

Thainte de utilizare, verificati nivelul apei de ricire si starea lubrifierii.

Aerul conditionat trebuie sa functioneze o data pe luna.

2.2.3 Dupa depozitare

‘i Nota
% Porniti motorul doar in conditii bine ventilate.

Indepartati vaselina de lubrifiere de pe suprafata tijei
pistonului.

Aplicati vaselina pe toate piesele de lubrifiere.

Verificati nivelul uleiului de motor, mentineti-l la
nivelul specificat; in caz contrar, completati cu ulei de
motor. Dacd se constatd ca in ulei se amestecd putind
apa, inlocuiti-l.

Verificati nivelul de combustibil si purjati cu aer.

Verificati nivelul acestuia pentru a va asigura ca se afla
W intervalul standard.

Porniti si lasati motorul sa functioneze la jumatate de
turatie timp de cateva minute Inainte de a functiona cu
sarcind maxima.

Efectuati ciclul tuturor functiilor hidraulice de mai
multe ori.
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3. DESPRE UTILAJ

OSWE 25 F

Functii suplimentare

Greutatea utilajului

EXxcavator
SUNWARD

Functia atasamentului:
UF - Cod actualizat

Sina din Specificatii privind
Model Nr. cod de dezvoltare | Oscilatie ] Greutate ( Kg)
cauciuc/otel cabina
SWE25F 725 echipat | senild de cauciuc cabina 2640

Nota: Cifrele de mai sus, care indica greutatea, sunt masurate in functie de urmaitoarele cinci cerinte: 1.
Rezervorul de motorina este plin (instrumentul pentru motorind afiseaza plin); 2. Uleiul hidraulic este suficient;

3. Lichidul antigel pentru rezervorul de apa este suficient; 4. Placa de etansare este asamblatd; 5. Fara a include
greutatea cabinei
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3.1 CABINA (INCHISA)

1. Monitor

2. Joystick RH

3. Maneta de comandd a buldozerulu
(extinderea si retragerea sasiului)

4. Mé&erul de comanda a viteze
motorului

5. Comutator de pornire

6. Comutator de comanda a bratulu
basculant

7. Scaun

8. Joystick LH

9. Maneta - pilot de siguranta

10. Pedala auxiliara de comanda

11. Maneta de comanda a cursei spre
sténga

12. Maneta de comanda a cursei spre
dreapta

13. Maneta de comanda a bascularii
bigii

AN

X

Iustratia comenzilor din cabina (modul unu):

o g
\4

FIG. 3-2
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3.2 MONITOR

3.2.1 Detalii despre monitor

12:00

200
2020-03-05

an A%
@ O @8

@ Avertisment privind nivelul de combustibil; @ Avertisment privind temperatura lichidului de ricire a
motorului ® Avertisment de presiune scdzuta a uleiului de motor @ Pictograma farului de lucru

®) Turatia motorului 6) Pictogramai pentru vitezi mare/mici de deplasare (7) Pictogrami preincilzire
Avertisment de incarcare

© Avertisment filtru de aer Wfundat 10 Avertisment de izbucnire a incendiului (1) Buton meniu principal
(12) Afisaj si avertisment pentru nivelul de combustibil

(13 Buton pentru farul de lucru @4) Contor de ore de functionare a motorului(15) Buton de deplasare la
viteza mare/mici (16) Buton de dezactivare a sunetului

(17) Eticheta de nivel de combustibil @8 Temperatura lichidului de ricire a motorului

[Noti] : Farul de lucru trebuie aprins atunci cind lumina este slabi sau este
“ntuneric.

3.2.2 Controlul Operational

(D— Indicator de nivel combustibil;
In acest caz aratd capacitatea combustibilului. Atunci cand nivelul de combustibil este mai mic de
10%, acest indicator luminos se aprinde si se aude un semnal sonor, apoi pe ecran apare un mesaj
care arata ca nivelul de combustibil este scazut.

@ — Avertisment pentru temperatura lichidului de ricire a motorului
In acest caz, se referd la temperatura lichidului de ricire. Atunci cand temperatura lichidului de
racire este mai mare de 105°, se aprinde acest indicator luminos si se aude un semnal sonor, iar apoi
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®

pe ecran apare un mesaj care aratd ca temperatura lichidului de racire este ridicata; in acest moment,
utilajul trebuie oprit pentru verificarea cauzelor defectiunilor.

— Avertisment de presiune scazutd a uleiului de motor

Acesta indica presiunea uleiului de motor. Cand sistemul este pornit, motorul nu este pornit si acest
simbol se aprinde. Dacd linia de semnalizare a presiunii uleiului de motor este ruptd sau daca
senzorul este deteriorat, se va auzi un semnal acustic §i pe ecran va aparea Un mesaj prompt, care va
ardta ca presiunea uleiului de motor este anormald; atunci cdnd motorul porneste, presiunea uleiului
de motor este normald, iar indicatorul luminos se va stinge. Daca presiunea uleiului de motor este
scazutd, acest indicator se aprinde, se va auzi un semnal sonor §i pe ecran se afiseazd un mesaj care
aratd ca presiunea uleiului de motor este scazutd; In acest moment, utilajul trebuie oprit pentru a
verifica motivele defectiunilor.

- Pictograma farului de lucru
Aceasta lumina se aprinde atunci c&nd farul de lucru al sistemului este aprins.

- Turatia motorului
Indica turatia curentd de functionare a motorului.

—Pictograma pentru viteza ridicatd/scazuta de deplasare
Cand se deplaseaza la viteza mare, acest indicator luminos se aprinde; la viteza mica, este stins.

—Pictograma de preincalzire
Cand porniti motorul in zilele reci, rotiti cheia in pozitia de incélzire, se aprinde indicatorul luminos
de preincalzire si pe ecran se afiseaza un mesaj care indica ,,preincalzire...", dupd 15 secunde, pe

ecran se afigeaza ,,preincalzire finalizata".

—Avertisment de incarcare

In acest caz se referd la semnalul de incircare a motorului. Cand sistemul este pornit, dar motorul nu
este pornit, acest indicator luminos se aprinde; daca firul semnalizatorului de incércare este rupt sau
senzorul este deteriorat, se va auzi un semnal sonor si pe ecran va apadrea un mesaj care va arata
»incarcarea este anormala"; cand motorul este pornit si incarcarea este normald, indicatorul luminos
este stins. T cazul W care incircarea este anormald, acest indicator luminos se va aprinde, se va auzi
un semnal sonor si pe ecran va fi afigsat un mesaj care va arata ca ,,Incarcarea este anormala".

—Avertisment privind Wfundarea filtrului de aer

Atunci c&d elementul filtrului de aer este infundat, se aprinde acest indicator luminos si pe ecran se
afiseazi o solicitare care arati ca ,,Filtrul de aer este infundat”. In acest moment, utilajul trebuie oprit
imediat pentru a curita sau schimba elementul filtrului de aer.

—Avertisment de izbucnire a incendiului
Acest indicator luminos se aprinde atunci cand starea de functionare a motorului este anormald
(presiunea uleiului de motor este scazutd sau temperatura apei de recirculare este ridicatd); se aude un

semnal sonor; dupa 30 de secunde, motorul se opreste.

—Butonul meniului principal

Apasati acest buton pentru a comuta de la interfata sistemului la interfata contorului de ore, vitezei de
rotatie si datei. Apdasati-1 din nou pentru a trece la interfata setarilor utilizatorului si la interfata de
ajutor, prima interfatd incluzand setarea limbii, setarea orei, setarea luminozitatii, iar cea din urma
incluzand informatii despre contor, despre software si numarul utilajului.
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(12 —Afisarea si avertizarea nivelului de combustibil

Aceasta indica nivelul de combustibil. Indicatorul se afld in intervalul verde atunci cind nivelul de
combustibil este normal; dacd intrd in intervalul rosu, inseamna ci nivelul de combustibil din
rezervor este mai mic de 10%.

(13) — Buton pentru farul de lucru

Apasati acest buton; farul de lucru se aprinde; apasati-l din nou pentru a stinge farul de lucru.

Nota: Farul de lucru trebuie sa fie aprins atunci cand nu exista o sursa suficientd de lumina.

—Contor pentru orele de functionare a motorului

Aici sunt prezentate orele de functionare a utilajului.

(15 —Buton de deplasare la vitezi mare/mica

Daca apasati acest buton, utilajul se va deplasa la vitezd mare; daca apasati din nou butonul, se va
deplasa la viteza mica.

—Buton de dezactivare a sunetului

Cand monitorul avertizeaza, apasati acest buton pentru a opri sunetul de alarma al soneriei.

(17) — Etichetd de nivel combustibil;

— Temperatura lichidului de racire a motorului

3.3 Comutatorul de Pornire

A [ Noti)

,,ON".

Acesta indicd nivelul de combustibil. Indicatorul se afld in intervalul verde atunci cand nivelul de
combustibil este normal; daca intrd in intervalul rosu, inseamna ca temperatura lichidului de racire
este prea ridicata. In acest moment, utilajul trebuie oprit imediat pentru a cerceta cauzele.

Nu rotiti comutatorul de la ,oprit" la
spornit" sau de la ,pornit " la ,oprit"”
Mtr—o perioadi scurtd de timp, pentru cid
ar putea provoca defectarea motorului.

1— OFF (oprire motor)
2 — ON (conectare alimentare cu tensiune) FIG. 2-5
3 — CALDURA (preincilzire)

4 - START (pornire motor) porniti motorul si scoateti cheia; comutatorul va reveni automat in pozitia
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3.4 COMUTATORUL BRATULUI BASCULANT

FIG. 2-6

(D—Comutator de functionare

Dupa ce este apadsat comutatorul, se aprinde becul rosu, iar farul de avertizare functioneaza si incepe sa
papé&e.
(2 — Comutator de selectare a buldozerului si a ciocanului pneumatic

Acesta controleazd lama buldozerului si ciocanul pneumatic prin partea superioara si, respectiv, inferioara.
(3 —Comutator radiator

Dupa apasarea acestui comutator, se aprinde lumina verde, iar sistemul de incélzire incepe sd functioneze
pentru a incalzi cabina. (Aceasta functie nu este disponibild pentru cabina cu aparatoare).

Exista doud nivele ale acestui comutator, primul este Gear One (viteza mica), al doilea este Gear Two (viteza
mare).

@ —Comutator stergator:

Acest comutator controleaza stergitorul; odatd apasat, duza de pulverizare va incepe sa pulverizeze apa, iar
indicatorul luminos verde din comutator se va aprinde; apasand celalalt capat al intrerupatorului basculant,
indicatorul luminos se va stinge, iar stergatorul va Inceta sa functioneze.

B&— intrerupétor stergator:
Acest comutator comanda stergatorul din cabind. Dupa ce este apasat, stergatorul incepe sa functioneze, iar
pictograma se aprinde in culoarea verde; apasati-l din nou; lumina verde se stinge si stergatorul nu mai

functioneaza.

Acest comutator are doud pozitii, prima este Gear One (viteza micd) si a doua este Gear Two (viteza mare).

Nota: Stergatorul de pe acest utilaj este disponibil doar pentru Gear one. Viteza a doua nu este disponibila.

A Atentie: Stergitorul poate ingheta pe geam pe vreme rece. In acest caz, actionarea stergitorului poate
deteriora motorul acestuia.

(6)—Selectati comutatorul de basculare a bigii si de cuplare rapida

Acesta controleaza lama buldozerului si dispozitivul de cuplare rapida, hidraulica, prin partea superioara si,

respectiv, inferioara.

Figura de mai sus reprezinta comutatorul basculant intr-o cabini inchisi. Daca este vorba de o cabina

cu acoperis, comutatorul basculant este previazut doar cu pozitiile 2 si 6.
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3.5RADIO

3.5.1 Descrierea Functiilor Panoului

A
YOLUME

8 9 10 11 10 12 13 14 15
1 Buton de alimentare 2 Modul de alarma 3 Salvare automata 4 Selectii
ascendente
. - | 6 Buton de selectare a . 8 Reglarea
5 Selectie descendenta benzii 7 Dezactivare sunet volumului
y 10 Derulare rapida 11 Preselectie radio 3/Repetare | 12 Preselectie
9 Redare/Pauza . ’ . ’
napoi/Mainte redare radio 5
14 Modul de 15 Interfatd incorporatd pentru
13 Preselectie radio 6 selectare a carduri USB/SD
functiilor
3.5.2 Indicele de performanta
Banda de modulatie a frecventei
Gama de freCVEeNTE ..ottt 87,5~108,0 MHZ
Sensibilitate PraCtiCa. . .oouuiiii ettt ittt et e 12dB
S B P aANATNE ST ittt ettt e e e >30dB
Banda de amplitudine
Gama de freCVeNTe ....ooiiiniitit e 522~1620 KHZ
Sensibilitate PraCtiCa ...oeiiiiiiit ittt e et e e et 35dB

Amplificator de energie electrica
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Putere 1a 1eSiTe. ottt lesire maxima 2X15W
Factor de distorSIUNE ...ttt e e e e <0,5%
Amplificarea/slabirea basulul ........ooiiiiiiiiiiii e +/-9dB
Amplificarea/slabirea notei TNAlte ........oiviiiiiiiiiiiiiiiiii e +/-9dB

Parametri generali

Tensiune de TUCTU .......oovvvvvviviiiiiiiiiiiiiiienns DC 12V ~24V, conexiune catodica de impamantare
Cablu de 1eSIre.......uiviriiiiiieeeeiiiie et lesire de tensiune mare, cu doua canale
Impedanta claxonulul .....ooooiiiii 4~8 Ohm
N0 4 3A

3.5.3 Functionarea

1- Buton ON/ OFF (pornit/oprit) de alimentare cu tensiune-
Butonul de alimentare & , apasati scurt pentru a porni sau opri.

2- Modul de alarma
Apasati scurt pentru a selecta intre BAS, TRE si VOL.

e
3 - Salvare automata m

Apisati scurt pentru a cauta posturi de radio si salvati-le automat pe cele cu semnale puternice.

; <

4- Selectii ascendente ki
Apisati-l scurt pentru a ciuta automat frecventa postului de radio in ordinea descrescitoare a frecventei. in
modul de redare, apasati-1 pentru a trece la cel anterior. Apésati-1 lung pentru a cauta man.ua.l.ﬁecven'ga postului

de radio. Coboriti o treapta de frecventa la fiecare apasare scurtd. Selectie descendent: (W)

Apisati-1 scurt pentru a cauta automat frecventa postului de radio in ordinea cresterii frecventei. in modul de
redare, apasati-1 pentru a trece la urmatorul. Apasati-1 lung pentru a cauta manual frecventa postului de radio.

Cresteti o treaptd de frecventa la fiecare apasare scurta.
(6) Selectia benzii: m

In modul radio, apasind acest buton in mod repetat se poate recircula selectia benzii:

FM1—FM2—FM3—AM1—AM2.

(7) Dezactivare sunet: m

Apasare scurta, dezactivare sunet ON/OFF
(8) Reglarea volumului:

Ton sau volum +/-.

(9) Redare/Pauza: EECEE

Modul radio: apdsati scurt pentru a difuza postul de radio care este memorat la numarul 1; apasati lung pentru
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a memora postul de radio care este redat in prezent la numarul 1.

Modul de redare: apasati scurt pentru a pune pauza/reda.

(10) Derulare rapida inapoi/inainte: HEZEE T3

Apasati scurt pentru a derula rapid inapoi sau&te si apasati scurt din nou pentru a iesi.

(11) Preselectie radio 3/Repetare de redarelkdall:

Radio: apasati scurt, pentru a difuza postul de radio numarul 3 memorat; apasati lung pentru a salva
postul redat in momentul de fata la postul 3. La redarea unui MP3, apésati scurt, repetati difuzarea
folderului curent. =

(12) Preselectie radio EEIIN:

Radio: apasati scurt, pentru a difuza postul de radio numarul 5 memorat; apasati lung pentru a salva postul

redat in momentul de fata la postul 5. La redarea unui MP3, apésati scurt pentru a reda urmatorul folder.
(13) Preselectie radio EIDN:

Radio: apasati scurt, pentru a difuza postul de radio numarul 5 memorat; apasati lung pentru a salva postul
redat in momentul de fata la postul 6. La redarea unui MP3, apésati scurt pentru a reda urmatorul folder.
(14) Modul de selectare a functiilor m:

Pentru comutarea ciclica intre cele trei modele RADIO, USB si SD, nu este introdus cardul SD, iar modul card
SD se ascunde automat.

(15) - Interfata incorporati pentru carduri USB/SD

(16) Intrerupitorul de autoblocare Mute; dupa ce se apasa acest intrerupitor, radioul este in modul silentios;

depresati-1 pentru a se restabili.

3.5.4 Functia Radio Bluetooth

1. Porniti radioul.

SUNWARD

(e

MEOE
| MEOE
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3. Activati functia Bluetooth a telefonului mobil pentru a cauta un dispozitiv (denumirea dispozitivului:

BT MP3), apasati ,,connect" pe telefonul mobil; radioul se va afisa dupa conectarea cu succes.

4. Dacad nu se realizeaza o conectare cu succes cu unele telefoane mobile, este necesar sd modificati

setdrile bluetooth de pe telefonul mobil. Dupa cum se arata in figura de mai jos:
L ] . o R4

PAIRED DEVICE

RENAME

UNPAIR

APPLY TO

a8 MEDIA AUDIO o«
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3.6 SCAUNUL
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Scaunul SC29-32 este un scaun de lux, conceput pentru utilajele tehnicienilor. Spatarul acestuia si suprafata de
burete sunt concepute in functie de ergonomie, ceea ce va face sa va simtiti mai confortabil. Este instalat un
dispozitiv de amortizare a socurilor, care poate contribui la reducerea sau compensarea socurilor ddunatoare si
la eliminarea oboselii in timpul deplasarii, astfel incat sa asigure functionarea in sigurantd a operatorului.

Caracteristici Tehnice
(1) Cursa fata - spate a scaunului este de 190 mm (mainte: 90 mm, Wapoi: 90 mm)

(2) Domeniul de aplicare al unghiului reglabil fara trepte al spatarului: 75°-38<
(3) Indltimea tetierei poate fi reglata.

Instructiuni de utilizare

(1) Reglarea in fata si in spate
Ridicati butonul de reglare cu mana, apoi trageti sau impingeti butonul inainte sau Tnapoi in pozitia dorita
si apoi depresati butonul; glisorul se va bloca automat.

(2) Reglarea spatarului
Ridicati butonul de inclinare, apoi rotiti spatarul in pozitia doritd si depresati butonul pentru a bloca
spatarul.

Atentie

(1) Reglati scaunul doar atunci cand soferul este pozitionat in siguranta.

(2) Pentru reglarea glisierei si a scaunului cu spatar rabatabil, asigurati-va ca butonul se afld in pozitia corecta;
numai atunci cand piesele mecanismului de reglare sunt separate puteti efectua reglajul.

(3) Dupd toate reglajele, asigurati-va ca fiecare buton rdmane in pozitia corecta si cd fiecare piesa este
blocata.

Scaunul utilajului indeplineste cerintele EN ISO 7096:2000.
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3.7 RADIATOR

3.7.1 Teoriade Lucru

Portul superior si inferior al apei de recirculare din motor este conectat cu intrarea si iesirea miezului
radiatorului, separat, prin furtun. Deschideti supapa de apa calda in timpul incalzirii; apa de recirculare
(aproximativ 90°C) se va scurge in miezul radiatorului, deschideti comutatorul pentru fluxul de aer; aerul cald
va sufla continuu, obtinand astfel efectul de incélzire.

m ATENTIE A

Pentru ca sistemul de Wcidlzire si adopte apa de

ridcire a motorului ca sursi de caldura, se Se recomandi ca acest sistem si fie
conecteazd la un rezervor de apd, atunci céad aplicat Mainte de pornirea motorului;
temperatura ambiantad este sub 0T si motorul numai h caz contrar, se poate produce o

. < o < = . ader nergiei din rie.
functioneazd; goliti rezervorul de apd sau adaugati scddere a energiei din baterie

antigel M rezervorul de apd pentru a preveni

fisurarea miezului radiatorului.

3.7.2 Instalarea

Unitatea de incdlzire trebuie sa fie fermd si sd nu fie slabitd dupd instalare. Harnasamentul de cabluri si
circuitul conductei de apa calda trebuie sa fie conectate in mod fiabil.

3.7.3 Functionarea

Asigurati un spatiu suficient pentru ventilatie.

Nu depozitati materiale inflamabile sau explozive |
apropierea orificiului de iesire a aerului.

Intrerupatorul de lucru al radiatorului (®) din FIG. 2-6)

| - ventilatorul radiatorului se roteste la viteza mica

Il - ventilatorul radiatorului se roteste la viteza mare

3.8 MANETA DE SIGURANTA

Maneta de siguranta este un dispozitiv de siguranta foarte
important, fiind utilizatd pentru a activa sau dezactiva
functionarea tuturor actuatoarelor hidraulice. Ridicati-0 paAna
la dezactivarea functiondrii actuatoarelor hidraulice, si
apasati-o0 pentru a permite functionarea actuatoarelor
hidraulice.

A [ Avertisment]

® Ridicati mtotdeauna maneta de siguranta atunci cénd nu intentionati si folositi utilajul
sau mainte de a pleca de pe scaunul operatorului. h caz contrar, se pot produce accidente
sau vatamari grave din cauza atingerii neintentionate a joystick-urilor sau a manetelor
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de control.
® Nu calcati niciodatd peste manetele de siguranta ridicate; in caz contrar, se poate produce un

accident grav.

® Nu folositi niciodata un utilaj cu 0 maneta de siguranta neautorizati; va rugam sa inlocuiti imediat
maneta de siguranta in cazul in care este rupta sau lipseste.

A [Noti] : Coboréti cupa (dispozitivul frontal de lucru) la sol, puneti toate manetele de
comanda in pozitia ,,neutru” si opriti utilajul.
° “Thainte de a lucra, impingeti maneta de siguranti in jos in pozitia ,,UNLOCK".

A [Notal : Céind motorul nu functioneazi, puneti maneta de siguranti in pozitia ,,UNLOCK";

intrerupitorul de pornire este pornit; impingeti manerul pentru a functiona. Acumulatorul poate
furniza presiune pentru ca bobina de control si se deplaseze.

A [Notd] : Dacd maneta de sigurantd este in pozitia ,,UNLOCK", toate manetele de control sunt in
pozitia ,,Neutru", iar echipamentul de lucru din fatd poate functiona in continuare; in acest caz, existd o
anumita oprire a sistemului. Impingeti supapa de siguranti in pozitia ,,Lock", opriti imediat comutatorul
motorului si contactati agentul local SUNWARD.

3.9 MANERUL - PILOT DE COMANDA

Ridicati maneta de siguranté-pilot in pozitia LOCK; joystick-ul pilot va
fi dezactivat. Dupd ce o trageti in jos, puteti folosi utilajul cu ajutorul
joystick-ului - pilot.

Eticheta de operare conform figurii:

X >
if A «E-» r'ﬁ\\

% +

X
:
¥
*
“o

€

750610020146

Inainte de operare, stabiliti cu atentie fiecare maneti de control pentru fiecare piesa. Instructiunile din
acest manual sunt realizate in conformitate cu standardul international.

Utilizati aceste manete pentru a comanda biga, bratul, cupa, balansierul, deflectarea bigii si lama
buldozerului.

Referitor la joystick-ul din dreapta, sunt controlate urmatoarele d
miscari. ’

a—— ridicarea bigii b <« a
b —— cobor&ea bigii ‘

C

incarcarea cu ajutorul cupei retroexcavatorului sau incarcarea cu E
ajutorul cupei basculante a benei
d —— descarcarea cu ajutorul cupei basculante a retroexcavatorului sau

descarcarea cu ajutorul cupei basculante a benei
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Referitor la joystick-ul din sténga, sunt controlate urmatoarele miscari.

e—— rotirea structurii superioare W sens invers acelor de ceasornic f

f—— rotirea structurii superioare W sensul acelor de ceasornic ,

g extinde bratul g - h

h retrage bratul LR T
Miscarile combinate pot fi realizate prin utilizarea a doud maénere ‘-\- é e ﬁ
impreun. in plus, butoanele pentru claxon sunt previzute pe méanere. e -

3.11 MANETA DE COMANDA A VITEZEI DE
ACCELERARE A MOTORULUI

Maneta de acceleratie a motorului regleaza turatia motorului. Céand
manerul acceleratorului este ridicat cel mai mult, motorul functioneaza la

sarcind maximd; daca se coboard manerul in jos, motorul functioneaza la

sarcind minima; reglati acceleratorul intre cele doud pozitii pentru a regla
turatia motorului si, de asemenea, puteti insuruba manerul pentru a regla
imperceptibil acceleratorul.

3.12 DESCHIDEREA SI iINCHIDEREA GEAMULUI DIN FATA

Geamul din fatd al cabinei poate fi deschis cu usurintd pentru :
intretinere si plecare in caz de urgentd. Deschideti inchizatoarea

fixa a geamului din fatd, impingeti geamul de sticla in sus si inchizitoare

inapoi In pozitia programata; apoi geamul din fata se fixeaza.

N
[~
_—

3.13 Carcasa ventilatorului de racire
capacele carcasei [

Carcasa ventilatorului de racire:

Motorul ar trebui sa fie prevazut cu o capota pentru conducte de aer, in scopul

impiedicarii patrunderii materiilor strdine in ventilator, ceea ce ar perturba
functionarea normald a acestuia. Pe de altd parte, asamblarea capotei pentru
conducte de aer poate preveni accidentele cauzate de introducerea neatenta a mainii

in ventilator. Este prevazut cu placi de montare atat in stanga, cat si in dreapta, care
se conecteaza la rezervorul de apa.
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Carcasa contine:

Piesele de acoperire pot proteja componentele hidraulice, circuitul electric din
interiorul excavatorului si asigura un aspect frumos. in plus, motorul este, de

asemenea, protejat. Este fixat pe platforma.

3.14 PIESE SI UNELTE CARE INSOTESC UTILAJUL

Lista de accesorii atasata

Nr. | Cod (nr. imagine) Denumire Cantitate | Observatie
Cupa de gresare M10X1 (fabricata din otel JB/T
703101010001 10
\1 7940.1 import
2 703102010002 | Cupa de gresare M10X1 4599B/T 7940.2 5
3 720211000008 | Siguranta inseratd BX2011C-5A 1
4 720211000009 | Siguranta inserata BX2011C-10A 5
5 720211000010 | Siguranta inserataBX2011C-20A 1
6 720211000011 | Siguranta inserata BX2011C-15A 1
7 720211000018 | Siguranta inseratd BX2011C-30A 2
8 750401000009 | Pistol de lubrifiere JC-LG14K 1 cashic
n
750401000039 | Pistol de lubrifiere LG14KE 1 s
9 strainatate
10 790010000001 | Imbricaminte de lucru 2 cashic
11 720245010004 | Cheie de contact 14-0492-0301 2
12 750629000009 | Extinctor de incendiu pentru cabind 1
3.15 ABTIBILDE

Eticheta centrului de greutate:
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L/

750610020148

Eticheta carligului de tractiune:

Eticheta pedalei de acceleratie:
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3.16 ATASAMENTUL SI CONDUCTA

Dupa cum se arata in FIG. 3.15.1,

@ —Aux1

®@—Aux 2

®— Conducta cu cuplare rapida hidraul

FIG.3.15.1

Parametrul de rupere SWE25F, Atasamentul si Tubulatura Hidraulica

Tubulatura de franare Atasament Cuplare rapida hidraulica
Alimentare cu Alimen
Presiune Debit Ulei Presiune Debit are cu Presiune Debit ft
(MPa) (L/min) 5 (MPa) (L/min) . (MPa) (L/min) i
(Confluentd) ulei
15 50 P1 20 30 P3 24,5 20 P1
Dimensi
Dimensiu Dimensiu unea
nea . . nea . L imbinarii Tipul garniturii
NS Tip de garnitura L Tip de garnitura . .
imbinarii imbinarii blocului racordului
tevilor tevilor de
supape
. . Garnitura inelara de Garnitura plana a
M16X1.5 | Garnitura inelara de etansare | M18X1.5 G1/4

etansare

placutei ED
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Parametrii pieselor structurale-cheie sunt prezentati in figura de mai jos pentru ansamblul de fixare.

STIFT BRAT/STIFT DE LEGATURA

e P

C
L6 (MAX/MIN,)
\2
<o
L4
° L5
B 115 mm
C 177 mm
D ®35mm
E ®11 mm
L1 137 mm
L2 250 mm
L3 250mm
L4 145 mm
L5 1350mm
L6(MIN) 750 mm
L6(MAX) 1170 mm

62



SUNWII\RD MANUAL DE OPERARE SI INTRETINERE ~SWE25F

3.16.1 Schimbare rapida, hidraulica

Dispozitivul de cuplare rapida poate schimba cu usurinta uneltele de lucru prin intermediul butonului de
operare si al manerului de operare din cabina.

Excavatorul hidraulic de tip SWE25F, cu senile, este echipat cu sistem SWQCO3 hidraulic de cuplare
rapida, a carui presiune de lucru este de 4~25MPa; cea mai mare presiune este de 30MPa, debitul de lucru
este de 10~20L/min. si cursa cilindrului este de 40 mm.
® Procedura de operare a dispozitivului de cuplare rapida hidraulica

1. Trageti in jos cutia de comanda din stinga pentru a debloca maneta de siguranti-pilot (.

2. Apisati in jos comutatorul lamei/cu cuplaj rapid hidraulic @) pe panoul comutatorului basculant, trec&nd la

functia de ,,cuplare ra_pide'l hidraulica".

—— |

3. Maneta de comanda a buldozerului (3) comanda cilindrul hidraulic de cuplare rapida pentru a schimba

cupa si alte atasamente.

A [NOTA] : Functia de ,.cuplare rapidi hidraulici" trebuie dezactivati atunci cdnd nu este necesard

pentru a evita accidentele grave cauzate de o functionare accidentala.
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3.16.2 Ciocanul hidraulic

Ciocanul hidraulic are rolul de a actiona pistonul cu viteza rapida in mod repetat, odata cu circulatia uleiului de
lucru, utilizdnd pe deplin impactul vibratiilor produse pentru a sparge rocile.

Interval aplicat de spargere cu ciocanul

Minerit Taiere in munte, exploatare de carierd, concasare, concasare cu gratarul cu bare

Metalurgie Cupa de otel, curdtarea zgurii, spargerea cuptoarelor, demolarea fundatiilor
echipamentelor

Autostrada Reparatii de drumuri expres, spargerea betonului, excavarea fundatiilor

Cale ferata Téiere in munte, tunelare, demolare drumuri, perforare pavaj

Constructii demolarea cladirilor vechi, spargerea betonului armat

Repararea Indepirtarea scoicilor de pe navi, indepartarea ruginii

navelor

Altele Spargerea ghetii, spargerea pamantului inghetat, vibrarea formelor de turnare din nisip

Acest utilaj este dotat cu un ciocan pneumatic silentios, SC200-2. Detaliile sunt cele de mai jos:

Greutatea este de 129 kg, adancimea tevii de foraj este de 45 mm, presiunea este de 90~120Kg/cm?, debitul:
20~30L/min., frecventa de impact este de 700~1200 bpm, presiunea supapei de preaplin este de 130~140
Kg/cm?, iar presiunea camerei de azot este de 16,5 Kg/cm?.

® Functionarea Ciocanului Pneumatic, Hidraulic

Spargerea este controlata de un comutator spiralat, actionat cu degetul mare,
Joystick Proportional Electric Simplu
Selectati un Joystick Proportional electric simplu, in functie de cererea dumneavoastra. Dupé cum se arata

in figura de mai jos, comutatorul electric proportional (D) este previzut pe joystick-ul de operare din dreapta;

derulati-1 spre stanga pentru a actiona miscarile de rupere a conductei.

3.16.3Punctele-cheie de asamblare si functionare a ciocanului hidraulic, pneumatic

(1) Acoperiti capatul

de teava al bratului si

demontati  ciocanul

pneumatic atunci

cand nu 1l utilizati.
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(2) Montati dopuri pentru capetele furtunurilor, pentru a preveni patrunderea murdariei.

(3) Depozitati cateva capace si dopuri de rezerva pentru utilizare in caz de nevoie.

(4) Evitati patrunderea murdariei atunci cand modificati montajul

cupei pe ciocanul pneumatic.

(5) Dupa conectare, verificati daca nu exista scurgeri de ulei in
garnitura de etansare si dacd suruburile de prindere a tubului sunt

slabite.

gresit

Thainte de a monta ciocanul pneumatic pe brat, trebuie s cititi cu

atentie manualul de utilizare al excavatorului si al ciocanului

Socul anormal al Acumulator

furtunurilor de presiune

pneumatic. In plus, confirmati sau verificati, dupa caz.

(1) Confirmati si verificati in fiecare zi, inainte de functionare,

conform cerintelor.

(2) Actionati incet excavatorul. Deoarece ciocanul pneumatic este

mai greu dec& cupa, acesta este motivul pentru care excavatorul

are o stabilitate descendentd. Astfel, acesta trebuie sd fie sprijinit de

o scandurd, iar operatiunea trebuie sa se efectueze 1n partea din fata.

(3) Evitati sa utilizati ciocanul pneumatic pentru lovire. Nu folositi
niciodati biga sau bratul pentru a sparge obiecte. In caz contrar,

excavatorul poate fi deteriorat.

Atentie

(4) Nu mutati obiecte cu ciocanul pneumatic; in caz contrar,

excavatorul poate fi deteriorat.

(5) Nu actionati ciocanul pneumatic atunci cand tija pistonului
hidraulic este complet retrasa sau extinsa pentru a evita deteriorarea

cilindrului hidraulic sau a excavatorului.

Gresit |

(6) In cazul in care existd un salt anormal al furtunurilor

hidraulice ale ciocanului pneumatic, opriti imediat

functionarea. Acest lucru este cauzat de acumulatorul
deteriorat, avénd loc astfel schimbarea presiunii ciocanului
pneumatic. Mai grav, se pot deteriora si ciocanul pneumatic

si excavatorul.

(7) La retragerea ciocanului pneumatic, aveti grija si nu

ciocniti tija ciocanului de biga.
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(8) Nu folositi ciocanul pneumatic in apa.

(9) Nu ridicati niciun obiect cu ciocanul pneumatic. In caz contrar, excavatorul se poate risturna si (sau)

ciocanul pneumatic se poate defecta.

(10) Nu actionati ciocanul pneumatic dupa ce ati rotit structura superioara intr-o parte, deoarece, in aceasta

pozitie, excavatorul este foarte instabil.

Exploatarea in siguranta a ciocanului pneumatic,
hidraulic
a) Va rugdm sd opriti functionarea atunci cand tubul de ulei
vibreaza prea mult. Atunci cand tubul de ulei de Inalta si joasa
presiune al ciocanului pneumatic vibreaza excesiv, ar trebui sa

fie dezasamblat si reparat; vd rugdm sa contactati statia de

service post-vanzare Sunward desemnata.
b) Interziceti lovirea in gol

Opriti lovirea pe moment, dacd piatra este spartd, deoarece
lovirea continud in gol poate deteriora nu numai tija de foraj si stifturile plate, ci si mecanismul de sustinere a
sarcinii. Atunci cand pozitia tijei este incorectd sau daca tija de foraj este utilizatd ca maneta, se va produce

lovirea in gol. (sunetul este diferit daca se loveste in gol.)

¢) Este interzisd mutarea pietrelor

Este interzisa utilizarea peretelui lateral al ciocanului pneumatic
pentru a muta pietrele, deoarece acesta este principalul factor de

deteriorare a suruburilor ciocanului pneumatic si a tijei de foraj;

in acelasi timp, biga si bratul mecanic se vor deteriora.

d) Nu folositi tija de foraj ca ranga

De asemenea, suruburile si tija de gaurit se vor deteriora daca se

utilizeaza tija de gaurit ca ranga.

e) Nu continuati sa loviti mai mult de 1 minut
Atunci cand ciocanul pneumatic continua sa loveasca mai mult

de 1 minut in acelasi loc, dacd piatra nu este incd zdrobita,

schimbati punctul de lovire pentru a lovi din nou. Tija de

gaurit se va eroda rapid daca lovirea se mentine in permanenta
Mtr-un singur punct.

f) Zdrobiti o piatra mare, de consistentd durd, incepand de la
margine

Lovind dinspre fisurd sau margine, este relativ usor, chiar daca

trebuie sa zdrobiti o piatra mare, tare.

g) Actionati ciocanul pneumatic cu o vitezd adecvatdi a
motorului

Actionati ciocanul pneumatic cu o viteza adecvatd a motorului;
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viteza mare a motorului nu numai cd nu poate iImbunatati puterea de lovire a ciocanului pneumatic, dar, de

asemenea, face ca temperatura uleiului sa fie ridicata si astfel incét se deterioreaza pistonul si supapele.

h) Nu folositi ciocanul pneumatic in apa sau noroi
Atunci cand piesele, cu exceptia tijei de foraj, se scufunda in apa sau noroi, va rugdm sa opriti functionarea
ciocanului pneumatic, deoarece noroiul se poate aduna pe piston sau pe componente similare, conducénd la

deteriorarea prematura a ciocanului pneumatic.

I) Nu loviti piatra cu partea care cade a ciocanului pneumatic
Lovirea pietrei cu partea care cade a ciocanului pneumatic va

cauza o fortd de contracarare a ciocanului pneumatic si a

mecanismului de sustinere a sarcinii, deteriordnd astfel piesele

ciocanului si utilajul.

J) Nu loviti in pozitia-limita a cilindrului de sustinere a sarcinii
La lovirea M pozitia-limita a cilindrului de sustinere a sarcinii

(cu bratul utilajului complet intins sau retras), bratul si fiecare
componenta a utilajului Incarcat se vor defecta.

K) Nu utilizati ciocanul pneumatic pentru a ridica obiecte
Ridicarea obiectelor pe ciocanul pneumatic sau pe tija de

gdurire va deteriora ciocanul pneumatic si este foarte periculos.

3.16.4 Procedura de functionare a controlului atasamentului

1. Trageti in jos cutia de comandi din stinga pentru a depresa maneta de siguranti-pilot (.

2. Apasati in jos butonul de selectare a comenzii de basculare/atasare a bigii din partea superioard a

joystick-ului de operare din partea stingd si mentineti-l apasat, apoi comutati la functia ,atasament",
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schimband pedala de comanda din partea dreaptd din modul de basculare a bigii in modul de comanda a

atasamentului.

A [Notd) : Depresati butonul de selectare a comenzii de basculare/atasare a bigii din partea superioard a
joystick-ului de operare din partea stdnga atunci cand nu este necesara functia de control al atasamentului,

pentru a evita accidentele grave cauzate de o functionare accidentala.

3.17 Joystick proportional electric dublu

Joystick-ul proportional electric dublu este o optiune pentru client

Dupa cum se aratd in figura de mai jos, joystick-ul proportional electric dublu are incd un comutator
proportional electric @) pe manerul de operare din stinga, in comparatie cu joystick-ul proportional electric
simplu. Impingeti acest comutator electric proportional spre stinga si spre dreapta si mentineti-1 apasat pentru

a controla miscdrile circuitului auxiliar 2.
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4. FUNCTIONAREA UTILAJULUI

4.1 MEDIU DE LUCRU AL UTILAJULUI

Atunci cand se lucreazi la o altitudine de 2300m, nu este necesar niciun reglaj pentru acest utilaj. In cazul in
care ar trebui sa fie utilizat intr-un mediu cu o temperatura de aproximativ -30°C, este necesara preincalzirea
completa a utilajului inainte de orice operatiune. Acest utilaj poate fi utilizat o zi intreagd, indiferent daca sunt
zile ploioase sau cu zapada; conditia prealabild este ca regulile de functionare in siguranta sa fie respectate cu
strictete.

s e ATENTIE L

® Manualul se aplica doar daci exista conditii normale de lucru; atunci cind utilajul
functioneazi in alte conditii potential periculoase, cum ar fi conditii in care existi
materiale inflamabile, explozive, praf si materiale chimice otriivitoare, trebuie sa
respectati instructiunile si reglementirile corespunzitoare privind functionarea in
siguranta.

® Atunci cand utilajul este utilizat in alte scopuri decdt cele mentionate in acest
manual, trebuie sa obtineti acordul Sunward sau al agentilor sii si sa respectati

4.2 OPERATIUNEA DE RODAJ

4.2.1 Urmirirea Atenta a Functionirii Motorului

A Important:

Fiti atenti la utilaj in primele 50 de ore, pana cind va familiarizati pe deplin cu sunetul si conditiile de
functionare ale utilajului.

®  Folositi utilajul cu puterea motorului limitata la 80% din sarcina maxima.
® Evitati sa lasati motorul la ralanti in mod excesiv.

®  Verificati frecvent becurile indicatoare si indicatorul in timpul functionarii.

4.2.2 La fiecare 8 ore de Functionare sau in Fiecare Zi

® Efectuati operatiunea la 8 ore sau intretineti zilnic. (consultati ghidul de intretinere...opt ore)
®  Fiti atenti la scurgerile de lichid.

® in primele 100 de ore sau atunci cand lucrati in noroi, lubrifiati pivotul instrumentului de lucru dupa
fiecare 8 ore de functionare.
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4.2.3 Dupa primele 50 de ore de functionare

® Efectuati intretinerea la fiecare 50 de ore. (consultati ghidul de intretinere...cincizeci de ore)

® Verificati cuplul de strangere al dispozitivului de fixare detectabil. (consultati specificatiile referitoare la
cuplul dispozitivului de fixare din partea de intretinere)

4.2.4 Dupa primele 100 de ore de functionare

Efectuati Intretinerea la fiecare 50 de ore si 100 de ore. (consultati ghidul de intretinere....50 ore si 100 de ore)

4.3 MOTORUL IN FUNCTIUNE

4.3.1 Inspectia Zilnica inainte de Utilizare

(1) Sistemul electric

Verificati daca exista sau nu fire cu abraziuni sau fisurate si un conector slabit si daca lumina poate fi aprinsa sau stinsa in mod normal.

2 Biga, bratul, cupa, lama buldozerului, tabla, sabotul de
Verificarea zilnica a motorului

.
§enlle 1. Tnainte de a porni motorul, verificai indicatorul de ulei de motor; nivelul de ulei Titre
[H si L este corect
2. inainte de a porni motorul, verificafi nivelul lichidului de ricire si completati-l, daca
leste necesar.

. . - . - . . . . [ Lichidul de ricire trebuie sa fie curat.
Verificati daca existd sau nu piese curbate, deteriorate si pierdute. Pentn temperatur de 52°C s ma mar, sl a agent de riie w compus format

4 2 ’ din 50% glicol vinilic si 50% apa
Pentru temperaturi cuprinse Titre -32 si ~ -51°C, alegeti ca agent de ricire un compus
format din 60% glicol vinilic si 40% ap.
. 3. Vi rugim sa alegeti motorina dupd cum urmeaza:
(3) Elementul de fixare 0% motoring pentru 4°C sau mai mult,
-10# motorina pentru -5C sau mai mult.

[-20# motorin pentru -15 <C sau mai mult.
Motorina trebuie si fie curata. Nu utilizati niciodata combustibil impur.
[4. Daca exista bule de aer in sistemul de combustibil, va rugim sa le eliminati inainte de a

Veriﬁcagi daCé eXiSté sau nu piese Sléblte sau hpsa 20’;‘:: T::;Lsﬁbil, motorul nu va mai functiona. Dupé umplerea cu combustibil, vé

rugam sa evacuati aerul cu ajutorul pompei manuale de ulei. (Daci nu exista o pompa
[manuala de ulei, folositi motorul de pornire pentru a evacua aerul in mod Automat)

4) Sistemul de combustibil .
Figura 3-1
Drenati apa si sedimentele din rezervorul de combustibil.

(5) Sistemul hidraulic

Verificati dacd existd scurgeri, daca furtunul este rasucit sau apare
abraziunea intre conducte si furtunuri sau alte piese.

(6) Lubrifiere

Verificati punctele de lubrifiere desemnate, enumerate W tabelul
de intretinere periodica.

@) Dispozitivul de protectie
Verificati placa din spate si aparatoarea Impotriva noroiului.

(8) Siguranta

Tineti toate persoanele la distantd de utilaj si indepartati bariera.

Figura 3-2
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4.3.2 Verificarea Mainte de pornirea motorului

Asezati utilajul pe un teren orizontal, verificati nivelul uleiului de motor (daca opriti motorul, uleiul de motor
va reveni pe fundul rezervorului dupa 15 minute)

Joja de ulei trebuie sa fie intre marcajele ,,MIN" si , MAX".

Pentru metodele de utilizare si intretinere a motorului, va rugim sa consultati , MANUALUL DE
OPERARE YANMAR".

4.3.3. Dispozitive electrice

Verificati toate Intrerupatoarele, toate indicatoarele luminoase, dispozitivele de avertizare de siguranta,
aciditatea electrolitului bateriei si sigurantele.

4.3.4 Filtrul de aer

Atunci cand indicatorul luminos de pe contor palpaie, ceea ce inseamna ca rezistenta la inhalare atinge

valoarea maxima, elementul filtrant trebuie intretinut sau inlocuit.

4.3.5 Nivelul Uleiului din Rezervorul de Ulei Hidraulic

B

75051002020:.

Eticheta de alimentare cu ulei hidraulic:

A [ Important] Respectati indrumarile pentru completarea
cu ulei W rezervorul de ulei hidraulic:

(1) Asezati utilajul pe teren orizontal si retrageti toti cilindrii
hidraulici; nivelul de ulei nu trebuie sa depdseascd marcajul FIG.3-4
MAX.

(2) In mod similar, atunci cand toti cilindrii hidraulici se extind,
nivelul uleiului nu trebuie sa fie mai mic decat marcajul MIN.

(3) Utilizati uleiul recomandat conform listei de lubrifianti.

(4) Tot uleiul hidraulic umplut trebuie sa treaca prin filtrul de retur
al uleiului. Intretinerea

in fiecare zi ar trebui sd se efectueze In conformitate cu
reglementarile.
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Eticheta de pornire si oprire a motorului:

Pornirea si oprirea motorului

Pornirea

1. Asigurati-vi ¢ manerul se afld in pozitie neutrd

2. Trageti minerul aceelerografului intr-o pozitie putin mai
inalta decét cea a celei mai mici viteze la ralanti”,

3. Cand temperatura este in jur de 0°C sau chiar mai scizuta,
preincalziti motorul inainte de pornire, (rotiti cheia de
contact spre dreapta in pozitia de ,preincalzire" si
menfinei-o acolo timp de 10-15 secunde, apoi 1dme|| o®
pozitia de pornire™; motorul este acum in stare
functionare. Dupa aceea, decuplati cheia, care va reveni
automat in pozitia ,ON". Nu puneti in functiune demarorul
mai mult de e 3
reuseste sa pomeascd, asteptati 30 de secunde, apoi incercati
din nou & pomiti motorul. Daci motorul nu functioneazi
dupd trei porniri, verificati sistemul de alimentare cu ulei.

4. Dupa pornirea motorului, trageti manerul accelerografului
din poziia de vitez mica in cea de vitezi medie si incalziti
motorul timp de 5 minute.

Motor in functiune

1. Doar daci termometrul indic un interval verde, motorul
poate functiona.

2. Verificati ca farurile de avertizare s fie stinse.

3. cazul ' care farul de avertizare este aprins sau se aude un
sunet de avertizare, opriti imediat motorul si verificati
pozitia respectiv, in functie de farul de semnalizare.

Oprirea

1 Pomitimotorul I urfie tedusk tup deaproxiauatv § misute
pentru a-l lisa sa se riceascd treptat.

2. Rasucif cheia in porifia yOFF" pentru & opri motorul

4.3.6 ainte de Pornirea Motorului

(1) Tineti maneta de comandd a supapei-pilot blocata si maneta pilotului si maneta de deplasare in pozitie
neutrd. Porniti comutatorul de alimentare cu energie electricd; operatorul se aseaza in cabina.
(2) Rotiti comutatorul cu cheie in pozitia ON; toate becurile indicatoare sunt aprinse, cu exceptia contorului
pentru timpul de functionare a motorului si a modulului LCD, iar soneria sund in acelasi timp; auto-inspectia
se termind dupa 2 secunde, iar sistemul de monitorizare este in stare normald de functionare.

4.3.7 Pornirea Motorului

a) Mentineti blocatd maneta de comanda a supapei-pilot.

b) Rasuciti comutatorul cu cheie in pozitia ,,ON".

c¢) Apdsati claxonul pentru a avertiza persoanele din jur.

d) Pozitionati tija de tragere a acceleratorului in locul care este mai mare decat cea mai mica viteza la ralanti.

e) Porniti motorul rotind comutatorul cu cheie in sensul acelor de ceasornic in pozitia START si scoateti
cheia; comutatorul va reveni in pozitia ON.

A [ Important] Pentru a evita defectarea demarorului, nu actionati niciodatd demarorul motorului timp

de 5 secunde sau mai mult, de fiecare datd. Dacd motorul nu poate fi pornit, rotiti comutatorul cu cheie in
pozitia OFF. Asteptati mai mult de 2 minute, apoi incercati din nou. Dupd pornirea gresitd, nu rotiti
comutatorul cu cheie pana cand motorul nu se opreste; in caz contrar, demarorul se poate defecta.

4.3.8 Pornirea motorului pe vreme rece

(1) Rasuciti comutatorul cu cheie in pozitia ON.

(2) Rasuciti cheia in pozitia START si mentineti-0 astfel timp de c&eva secunde, pentru a lubrifia pompa
hidraulica inainte de pornirea motorului.

(3) Rasuciti cheia in sens invers acelor de ceasornic pana in pozitia HEAT; indicatorul luminos se va aprinde,
dupa 15 secunde, ceea ce inseamna cd preincalzirea s-a Mcheiat.

(4) Continuati sa rasuciti cheia in sensul acelor de ceasornic pana in pozitia START pentru a porni motorul,
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apoi scoateti cheia; comutatorul va reveni automat in pozitia ON.

4.3.9 Reglarea turatiei motorului

Cand manerul de acceleratie pentru motorul diesel este ridicat la capatul cel mai din spate si motorul
functioneaza la sarcind maxima, impingeti-1 in fata; motorul functioneaza la sarcind minima; reglati manerul
intre partea din spate si cea din fatd pentru a controla viteza motorului si, de asemenea, puteti Insuruba manerul
pentru a-l regla imperceptibil.

4.3.10 Oprirea Motorului

A [ Important Nu opriti brusc motorul atunci cand este complet incarcat; ar trebui sa opriti motorul dupa

5 minute de functionare cu incarcaturd minima pentru a descérca sarcina termica si a evita posibilele defectiuni

ale motorului. In cazul in care motorul se opreste cu sarcind, ar trebui Inlaturatd sarcina si pornit imediat

motorul. Inainte de Incarcare, va rugam sa 1l lasati sa functioneze 1 minut la jumatate din viteza.

a)
b)

c)
d)

Coborati cupa la sol.

Pozitionati maneta de comanda automata in pozitia LOCK (Oprit).
Pozitionati manerul de acceleratie in pozitia de sarcind minima si lasati motorul sa functioneze timp de

aproximativ 5 minute.

Rasuciti comutatorul cu cheie 1n pozitia ,,OFF" si opriti motorul, apoi scoateti cheia.

4.3.11 Utilizarea Bateriei Auxiliare

AN ATENTIE AN

Atunci cénd bateria este utilizatd sau Mcarcati,
aceasta va produce gaz exploziv. Evitati flacira
sau scéteile T apropierea bateriei. ’Ecérca;i
bateria WMtr—un spatiu bine aerisit. Asezati
utilajul pe un teren uscat si tare, nu pe placi de
otel; M caz contrar, se pot produce accidental
scéntei. Nu conectati niciodata anodul gi catodul
h mod direct; | caz contrar, se va produce un

scurtcircuit.

A [important] Impamantati catodul de 12V (-) si

utilizati doar bateria auxiliard de 12V.

Atunci cand bateria se descarcd, porniti motorul cu bateria

auxiliard, conform instructiunilor urmatoare.

Conectati bateria auxiliara

< Opriti motorul care este echipat cu o baterie
auxiliara.

<> Conectati un capat al firului rosu @ la anodul

Conectarea bateriei auxiliare

B f &
=
(negru) bateria utilajului

}gzzzzzzzz

la structura superioard a utilajului

baterie asistent
FIG. 3-7

bateriei (+) si conectati celalalt capat la anodul bateriei auxiliare (+).

<> Conectati un capit al cablului negru @ la catodul bateriei auxiliare si conectati celilalt capit la
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cadrul excavatorului ca legitura de impamantare. La conectarea cu cadrul excavatorului, tineti-l c&
mai departe posibil de capatul firului de conectare a bateriei.

< Porniti motorul.
® Baterie auxiliard separata
<> In primul rand, rupeti cablul catodic negru (-) @ de pe cadru...
<> Deconectati celilalt capit al firului catodic negru (-) @ de la bateria auxiliara.
<> Deconectati cablul anodului rosu (+) @ de la bateria auxiliara.

<> Deconectati cablul anodului rosu (+) O de la bateria utilajului.
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4.4 CONTROLUL DEPLASARII

4.4.1 Deplasarea cu pedala de picior

(1) Deplasare in linie dreapta: Apasati in acelasi timp pe
doua pedale in fatd (1 si 2 din figura 3-8).

(2) Deplasare in marsarier in linie dreapta: Apasati in

acelasi timp pe doud pedale in jos (3 si 4 din figura 3-8).

(3) Thtoarcerea pe loc

a) Virati la stanga (ca in FIG. 3-9): Apasati pedala dreapta in fatd (2 din
figura 3-8) si pedala stdnga in spate (3 din figura 3-8). {";Z ;

4
/
\

Uit

b) Virati la dreapta (ca in figura 3-10): Apasati pedala FIG. 3-9
dreapta in spate (4 din figura 3-8) si pedala stanga in fata (1
din figura 3-8).

.
4
Vr240%:

Intoarcerea cu o singura senila laterala N

Thtoarcerea spre stanga: apiasati pedala dreaptd in fata. (ca FIG. 3-10

2 din figura 3-8)

Intoarcerea spre dreapta: apasati pedala stangi in fati. (ca 1
din figura 3-8)

Pentru a proteja mecanismul de deplasare, trebuie evitata
Mtoarcerea M timpul mersului Mapoi.

Eticheta pentru directia de deplasare:
. FIG. 3-12

75



y 4
SUNWARD MANUAL DE OPERARE SI INTRETINERE ~SWE25F

4.4.2 Deplasare cu Manerul de Comanda

Daca deplasarea trebuie reglatd usor, actionati cu ajutorul %
manerului de control. Aceastd metoda este sigurd si fiabila si
este adecvata pentru incércarea si descdrcarea utilajului pe/de o

remorca (conform figurii 3.4.5).

§

Wit
)
A |

»x
)
at

Deplasare in linie dreapti: impingeti doua manere inainte in

it

acelasi timp.

Deplasare in marsarier in linie dreaptia: Trageti in acelasi

timp doud manere spre spate.

Thtoarcerea pe loc
FIG.3-13

“htoarcerea spre sténga: Impingeti manerul drept inainte si trageti
méoerul st&ng Mapoi.

Intoarcerea spre dreapta: Trageti manerul drept Inapoi si
impingeti manerul stang inainte.

Intoarcerea cu o singura senila laterala

Intoarcerea spre stanga: impingeti manerul drept inainte.

Intoarcerea spre dreapta: impingeti manerul stang inainte.

Pentru a proteja mecanismul de deplasare, trebuie evitata pe
c& posibil Mtoarcerea M timpul mersului Mapoi.

4.4.3 Viteza de Deplasare

In timpul deplasarii utilajului, apasati comutatorul de vitezi mare/micid de pe panoul de control pentru a
schimba viteza motorului de deplasare intre mare si mica; apoi utilajul se poate deplasa la vitezd mare sau

mica.

4.4.4 Fré&na de deplasare

Depresati pedala de deplasare sau manerul de deplasare; aceasta/acesta va reveni automat in pozitie neutra, iar

utilajul se va opri din deplasare.

4.4.5 Puncte-cheie de Deplasare

1) Evitati sa treceti peste obstacole ori de cite ori este posibil. Deoarece utilajul poate fi avariat in urma
unei eventuale lovituri. Daca trebuie sa faceti acest lucru, mentineti anexa cupei aproape de sol si treceti

peste obstacol incet, cu centrul senilei.

2) Pe teren accidentat, circulati cu viteza redusd si evitati sa accelerati, s opriti sau sd schimbati brusc

directia.

3) Atunci cand lucrati in apa, verificati adancimea apei si asigurati-vd ca adancimea apei nu depaseste

76



SUNWI'\RD MANUAL DE OPERARE SI INTRETINERE ~SWE25F

jumatatea rolei senilei. Nu scufundati niciodata partea din spate a utilajului 1n apa.

® in cazul in care piesele lubrifiante trebuie si functioneze in api o perioada lungd de timp, adiugati
suficient ulei lubrifiant pana cand uleiul vechi este inlocuit.

® Nu scufundati niciodata rulmentul oscilant in apa sau nisip; daca trebuie sa faceti acest lucru, contactati
dealerul sau tehnicianul pentru a confirma daca este permis.

4) Acordati o atentie deosebitd echilibrului atunci cand va deplasati pe pantd (capacitatea maxima de
inclinare este de 20°, iar unghiul maxim de inclinare laterala este de 10°). De asemenea, trebuie si
retineti cd, atunci cand conditiile reale din zona de lucru sunt nefavorabile, stabilitatea utilajului poate fi

mai scazuta.

® (Cand va deplasati pe pante sau in zone inclinate, coboréti cupa la o iniltime de 20-30 cm. In situatii
de urgentd, coborati cupa la sol si opriti utilajul.

® (Cand va deplasati pe pante sau 1n zone inclinate, deplasati-va incet, la prima treaptd de viteza (viteza

redusa).
® Nu coboréti pe ante In marsarier.

® Nu schimbati directiile si nu traversati pantele in lateral.
Reveniti mai intdi pe o suprafatd pland, apoi
redirectionati utilajul.

5) h cazul W care excavatorul nu se poate deplasa pentru a

intra in zone murdare, puteti extinde bratul si plasa cupa pe
sol pentru a ridica o parte a senilei, apoi intoarceti senila
ridicatd pentru a scoate incarcatura de pamant. Pentru a
reduce forta de rezistenta a bigii si a bratului, unghiul dintre FIG.3-14

biga si brat trebuie sd fie cuprins intre 90°--110° (FIG.

3-14).

6) Atunci cind utilajul intrd in sant sau trece prin calea de
rulare, puteti folosi bratul si biga pentru a ajuta utilajul sa
treacd (FIG. 3-15).

7) Utilajul trebuie sid se deplaseze in pozitia prezentatd in
figura 3-16 atunci cand merge pe o panta de 15° sau mai
mare.

FIG.3-16
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8) Utilajul trebuie si se deplaseze cu viteza redusa si in pozitia

prezentata in FIG. 3-17 atunci cand se deplaseaza in jos pe o
panta de 15°sau mai mare.

[Nota]) :

< La coborarea unei pante, dacd maneta de

comanda revine in pozitia neutrd, frana va fi

actionata automat. FIG.3-17

< Atunci cind se deplaseaza pe o pantd, bratul

poate sdpa in sol pentru a evita alunecarea.

< Daca utilajul se opreste brusc W timp ce se
deplaseazd pe o pantd, maneta de comandd
revine in pozitia neutrd; actionati frana de

parcare, coborati lama buldozerului pe sol si
apoi porniti utilajul.

FIG. 3-18
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4.5 EXCAVAREA

4.5.1 Conditia de lucru
2¢
Atunci cand sapati in lungime cu un excavator, pinionul de

actionare trebuie sa fie in spate, iar rola de ghidare trebuie sa fie
in fata.

In timpul exploatarii carierei, din motive de sigurantd, pinionul

trebuie sa fie orientat 1n spate, iar roata de ghidare trebuie sa fie

orientata in fata.

Doua ménere-pilot de comand: FIG.451

1 —Mé&erul-pilot stang

2— Maerul-pilot drept

Comanda cu mé&nerul-pilot drept

Figura din dreapta reprezintd vederea frontald a manerului-pilot drept
(cand operatorul sta pe scaun). Cele patru miscari ale manerului pot face ca
excavatorul sa se deplaseze dupa cum urmeaza.)

a —— Ridicarea bigii

b —— Cobor&ea bigii

c incarcarea cu ajutorul cupei retroexcavatorului sau incarcarea cu
ajutorul cupei basculante a benei

d —— descarcarea cu ajutorul cupei basculante a retroexcavatorului sau

descarcarea cu ajutorul cupei basculante a benei

Comanda cu ménerul-pilot sténg

Figura din dreapta reprezinta vederea frontald a manerului-pilot drept (c&nd
operatorul std pe scaun). Cele patru miscari ale manerului pot face ca

excavatorul sa se deplaseze dupa cum urmeaza.

e—— Rotiti structura superioara in sens de rotire, invers acelor de ceasornic.
f—— Rotiti structura superioara in sens de rotire al acelor de ceasornic.

g — Extindeti bratul

h Retrageti bratul
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4.5.2. Miscarea Compusa a Excavatorului

(1) Atunci cind utilajul se roteste, pot fi actionate

(2) Bratul poate fi extins sau retras atunci cand sapati

©)

miscarile compuse ale bigii si ale cupei.

cu ajutorul cupei, iar cabina bigii poate fi coborata

atunci cand sapati cu ajutorul bratului.
FIG.3-22

in orice pozitie pe diagonala (45° directie); se pot realiza doud miscari compuse adiacente.

4.5.3 Frana pentru Structura Superioari

Depresati manerul de comanda a rotirii si readuceti-1 in pozitia neutrd; acest lucru va contribui cu suficienta
fortd la franarea platformei. Totodata, actionarea manerului in sens invers poate contribui cu un cuplu de

fré&nare mai mare.

P AN ATENTIE P N

Nu permiteti functionarea pe pietre (nici pe cele cu duritate mare, nici pe cele cu
duritate mica).

Nu permiteti ruperea sau functionarea W gol prin rotirea utilajului. (de exemplu,
spargerea peretelui sau aplatizarea pamé&tului).

Nu permiteti Wfigerea dintilor cupei T pam&t | timpul rotirii.

Nu permiteti tragerea utilajului | fatd prin Tfigerea dintilor cupei T pamént.

Nu permiteti excavarea prin Thaintare sau prin utilizarea greutatii utilajului.
Spargeti buciti le dure de pam&t T bucati mici, cu ajutorul unui ciocan hidraulic Mainte
de excavare etc. Acest lucru poate preveni defectarea utilajului gi vaeconomisi costuri
N mod semnificativ.

b timpul excavdrii, T special W timpul lucririlor de sipare T ad&ncime, evitati ca
dintii cupei si cilindrul bratului sa se ciocneascd de lama buldozerului.

Thcercati si pozitionati lama buldozerului W capatul din spate.

4.5.4 Puncte-cheie ale Excavatiei

Operatorul trebuie sa poarte casca de protectie si haine de lucru, si se asigure cad zona de lucru este

sigura, apoi sd porneasca utilajul pentru a lucra.

in timpul lucrarilor de sapare, lama buldozerului trebuie sa fie asezata pe sol.

h timpul excavarii, In special in timpul lucrarilor de sapatura in adancime, trebuie sa evitati ca dintii
cupei sa se ciocneascd de lama buldozerului si, de asemenea, sd evitati ca cilindrul bigii sa se

ciocneasca de sabotii senilelor.

Nu este permis ca alte persoane si stea pe utilaj sau la o distanta de 8 m de raza de lucru. Atunci cand
incepe sa lucreze sau sa transporte incarcatura totald, operatorul trebuie sa apese pe claxon pentru a
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avertiza.

® Cupa ar trebui sa sape de-a lungul traiectoriei de excavare si sd evite saparea in pamant tare; in caz
contrar, va rezulta supraincilzirea uleiului hidraulic.

® [n timpul lucrului, faceti tot posibilul pentru a evita sa trageti manerul pana la capat; in caz contrar, se
va produce supraincalzirea uleiului hidraulic si deteriorarea componentelor.

® Nu permiteti Incetinirea in cazul in care cupa nu iese din frontul de lucru.

®  Aceastd operatiune permite utilizarea bratului si a cupei pentru a impinge sau pentru a egaliza valul de
pamant, dar niciodata nu trebuie actionata partea laterald a cupei pentru a face acest lucru.

® Atunci cind lucreaza pe teren mlastinos (in special in zilele ploioase), excavatorul trebuie sa pastreze
o distanta corespunzatoare fata de frontul de lucru, pentru a preveni prabusirea.

® Dupia oprirea utilajului, toate intrerupatoarele de pe panoul de comanda trebuie inchise, iar
alimentarea cu energie electrica trebuie Intrerupta si cabina trebuie blocata.

® in timpul sipaturilor, evitati lucrul in suprasarcini pentru a reduce consumul de energie si incilzirea
uleiului hidraulic.

® in timpul lucririlor de sipare, acordati atentie capatului cursei cilindrului, evitati utilizarea
deflectorului fix al bigii, bratului si cupei pentru a prelungi durata de viata a cadrului.

® Daca productivitatea poate satisface cererea de lucru, pentru a prelungi durata de viatd a motorului si
pentru a mentine un nivel redus de zgomot, incercati sa nu utilizati acceleratorul la maximum, cea mai
buna turatie a motorului fiind de 1600-1800 rpm.

® [nainte de fiecare turd, in conformitate cu regulile, injectati vaselind In toate axurile prin duzele de
gresare, pana cand vaselina se revarsa. In caz contrar, se vor defecta osiile si mansoanele.

4.5.5 Parcarea excavatorului

(1) Asezati excavatorul pe teren orizontal.

(2) Coborati cupa la sol.

(3) Pozitionati maneta de acceleratie in pozitia pentru sarcina minima de incarcare, timp de 5 minute.
(4) Rotiti cheia de contact in pozitia ,,OFF/Oprit” si scoateti cheia.

(5) Pozitionati maneta de comanda-pilot in pozitia de blocare.

A [ Important]

Pentru a proteja componentele electrice din cabind, trebuie sa

inchideti fereastra de sus superioara si usa cabinei atunci cand parcati 901100
excavatorul.

o Inspectia dupa oprirea motorului

< Verificati rezervorul de ulei si rezervorul de expansiune,

atasamentul de lucru, structura superioara si trenul de rulare; daca FIG. 3-23
exista vreo anomalie, va rugam sa verificati si sd reparati;
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Umpleti cu ulei; va rugdm sa consultati sectiunea ,,verificarea nivelului de ulei".

Indepartati pamantul de pe motor.
Curétati trenul de rulare.

Blocati usa, rezervorul de ulei si cutia de control.

[ Important] Pe vreme rece,

excavatorul ar trebui sa fie parcat pe un teren

solid, pentru a evita inghetarea senilelor in sol.

Daca se produce inghetul, ridicati senile cu

ajutorul bratului, deplasati cu grija excavatorul

pentru a evita deteriorarea rotilor motoare.

In cazul in care utilajul ar trebui sa fie parcat pe o pantd ascendenta sau
descendenta, trebuie luate masuri pentru a preveni deplasarea.

4.5.6 Lucrul pe teren mlastinos

FIG.3-24

(1) Faceti in aga fel incat sa evitati pe tot posibilul deplasarea pe teren mlastinos.

(2) Daca utilajul este utilizat pe un teren foarte moale sau se impotmoleste, va fi nevoie de curatarea sasiului.

(3) Intoarceti structura superioara la 90°, coborati cupa pentru a ridica o parte a senilei de pe sol, mentineti
unghiul dintre brat si maner in intervalul de 90°--110°, si agezati partea arcuitd a cupei pe sol.

(4) Rotiti senile ridicate pentru a elimina noroiul si murdaria.

4.5.7. Ridicarea unei parti a senilei cu ajutorul bigii si a bratului

A o

()
(b)

(©)

Mentineti unghiul dintre biga si brat in intervalul 90°--110°, si asezati partea arcuitd a cupei pe sol.
Rotiti structura superioara cu 90° si coborati cupa pentru a ridica o parte a senilei de la sol. Nu sépati
in pamant cu dintii cupei atunci cand utilajul functioneaza ca retroexcavator.

Asezati crampoanele sub cadru pentru a sustine utilajul. (Figura 3.6.8)

4.5.8 Evitati inclinarea

Evitati deplasarea transversald pe pante. Atunci cand utilajul se
deplaseaza pe pante, directia de deplasare trebuie sa fie In concordanta
cu panta. La urcare si coborare, mentineti cupa indreptata in directia de
deplasare si ridicati-o la 200-300 mm fata de sol. (Dupa cum se indica
in figura 3.6.9). Coborati imediat cupa in cazul in care utilajul
patineazd sau este instabil. (Dupd cum se indicd in Figura 3.6.10).
Atunci cand utilajul se roteste cu o sarcind grea, operati cu atentie, cu o

viteza de rotire redusa.

Nu intoarceti pe pante.
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4.5.9 Functionarea in api sau noroi

Trebuie sa tineti cont de urmatoarele conditii atunci cand folositi
excavatorul in apa sau noroi:

(1) Zona de lucru trebuie si fie suficient de durd pentru a
evita scufundarea excavatorului.

(2) Debitul de apa trebuie si fie lent.
(3) Iinaltimea imersata a trenului de rulare nu poate depasi
rola de transport.

(4) Nu este permisd scufundarea suportului de rotire, a FIG. 3-26
inelului interior de angrenaj si a conectorului de rotire.

(5) Cand lucrati in aceste conditii, v rugdm sa verificati
in mod regulat pozitia excavatorului.

4.5.10 Functionarea retroexcavatorului

(1) Asezati dintii cupei pe sol in timp ce unghiul dintre
partea inferioara a cupei si sol este de 45°.
(2) Actionati bratul pentru a fi principala fortd de sapare,

trageti cupa in directia utilajului.

(3) Daca murdaria s-a lipit de cupa, scoateti rapid bratul si

(sau) cupa, pentru a arunca murdaria. FIG. 3-27
(4) Atunci cand sdpati un sant drept, pozitionati senilele in

paralel cu santul. Dupa ce ati sdpat la adancimea

necesard, scoateti utilajul pentru a continua saparea.

A [ Important]

€ Atunci cand coboréti biga, trebuie s evitati oprirea brusci a acesteia. In caz contrar, sarcina de
impact poate deteriora excavatorul.

€ Atunci cind actionati bratul, evitati sa coborti cilindrul hidraulic in partea de jos, pentru a preveni
defectarea cilindrului hidraulic.

Evitati coliziunea cupei cu senilele.

Atunci cand sdpati un sant adanc, evitati coliziunea bratului sau a furtunului cilindrului bratului cu
solul.

4.5.11 Operatiunea de Nivelare

[ Important]
Nu nivelati niciodata excesiv solul cu cupa;

nerespectarea acestei reguli poate deteriora
excavatorul din cauza supraincdrcarii fiecarei
componente.
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Nu trageti sau Impingeti pamantul cu ajutorul cupei in timpul
deplasarii. Dupa terminarea lucrarilor, selectati modul de nivelare. FIG.3-29
® Rambleiati paméntul cu o lamé de buldozer pentru a nivela
terenul.
®  Utilizati biga, bratul si cupa in mod coordonat, ca in figura,
pozitionand dintii cupei si bratul in linie dreaptd. Retrageti bratul
in timp ce ridicati Incet biga. Odatd ce bratul depaseste pozitia
verticald, coborati biga incet, pentru a mentine cupa pe o
suprafati netedd. In acelasi timp, actionati biga, bratul si cupa

pentru o nivelare precisa.

4.5.12 Prevenirea Prabusirii PAmantului

(1) Asezati motorul de deplasare in spatele utilajului pentru
a lucra.

(2)  Nu asezati utilajul pe marginea santului sau a zonei de

sdpare.

(3) Nu sapati pamantul de sub utilaj.

4.5.13 Sfaturi de Operare

(1) In timpul lucrarilor de sdpare, nu ldsati cupa si se
ciocneasca de senile.

(2) Faceti tot posibilul sa amplasati excavatorul pe teren
orizontal.

(3) Nu utilizati cupa ca pe un ciocan sau ca pe un utilaj de
stivuire. Nu rotiti utilajul pentru a indepérta blocurile
sau pentru a sparge peretele.

A F1G.3-31
[ Important) : Pentru a preveni deteriorarea cilindrului

hidraulic, nu permiteti ca cilindrul cupei sa intre in coliziune cu
solul sau cupa de tasare atunci c&nd cilindrul cupei este complet
intins (cupa este complet retrasa).

Reglati de fiecare datd lungimea si addncimea de sdpare pentru a

va asigura ca fiecare sapaturd este complet incdrcata. Pentru a Atentie

creste randamentul, sarcina maxima ar trebui sa fie primul obiectiv
important, iar apoi rata de lucru.

Nu incercati sa intindeti bratul complet si sa lasati sd cada cupa,
penetrand solul cu dintii cupei pentru a dezgropa pietre. Acestea
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vor cauza deteriorarea grava a utilajului.

Odata ce santul este excavat, se poate sdpa in pietre, prin ridicarea
cupei din pamant.
FIG.
Cupa nu trebuie sd sustind o sarcind laterald. De exemplu, nu
nivelati materialele prin balansarea cupei si nu loviti in lateral
obiectele cu cupa.

4.5.14 Prevenirea utilizirii incorecte a utilajului

Nu tratati migcarea de deplasare ca pe o forta de sapare suplimentara.
1 caz contrar, se va defecta utilajul.

Nu ridicati partea din spate a utilajului si tratati greutatea utilajului
ca pe o forta de sipare suplimentara. In caz contrar, se va defecta
utilajul.

Eticheta de functionare a lamei buldozerului:

PN

FIG. 3-33

4.5.15 Fiti atenti la Pozitia Lamei Buldozerului .
’ ’ ’ Atentie

(1)  Atunci cand lama buldozerului este extinsa, aceasta
se poate ciocni de cilindrul bratului sau de cupd; va
rugam sa fiti atenti.

(2)  Atunci cind excavatorul efectueaza lucrari de sapare
in adancime, puneti lama buldozerului in spate
pentru a garanta siguranta.

4.5.16 Masuri de Precautie la Utilizarea Lamei Buldozerului

(1) Nu utilizati lama buldozerului pentru a sapa; in caz contrar

se va deteriora lama buldozerului sau sistemul de senile.

(2) Lama buldozerului nu poate sustine obiecte mari sau instabile; in FIG. 3-34

caz contrar, acestea vor deteriora lama buldozerului sau sistemul de
senile.

(3) B timpul deplasarii utilajului, este interzis si trageti obiecte cu
lama buldozerului; in caz contrar, aceasta sau sistemul de senile se
vor defecta.

(4) Atunci cind sprijiniti excavatorul cu lama buldozerului, solul
trebuie sa fie plan, iar lama buldozerului trebuie sa 1l poata atinge
M mod stabil.

4.5.17 Aveti grija la Retragerea Anexei de Lucru Fata

Nu lasati cupa s intre in coliziune cu lama buldozerului.
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4.5.18 Nu Permiteti ca Lama Buldozerului sa atinga Barajul Rutier

Nu permiteti ca lama buldozerului sa atinga barajul rutier; in caz contrar lama buldozerului, cilindrul sau alte

componente se vor defecta.

86



y 4
SUNWARD MANUAL DE OPERARE SI INTRETINERE ~SWE25F

4.6

oNN—")
Marcajul c&rligului de ridicare: ;
A Noti:

*

*

)

2
©)
(4)
(5)

(6)

(")

OPERATIUNEA DE RIDICARE
)

Toate legile si reglementirile locale privind siguranta

trebuie respectate atunci cind utilajul ridica obiecte.
FIG. 3-37

Nu folositi lanturi, cabluri de sirma sau corzi deteriorate pentru operatiunea de ridicare; in caz
contrar, se poate produce GBH.

Nu mutati brusc incircatura. Nu deplasati inciarcéatura pe deasupra oamenilor. Nu lisati pe nimeni
sa se apropie de incircitura.

Asigurati-va ca toate persoanele stau la distantd de incarcatura ridicatid sau legati cu cabluri
strianse si pe sol, pind cind crampoanele sustin incircitura sau pana cind incarcitura a fost
asezata in mod stabil pe sol.

Fixati structura superioara si lasati motorul sa se deplaseze in spate.
Nu conectati cureaua/lantul pe dintii cupei.

Cablurile/lanturile trebuie sa fie bine legate de incarcatura ridicata, iar la legarea cablurilor/lanturilor
trebuie purtate manusi.

Conectati cablurile/lanturile la inelul de ridicare a cupei, cupa incovoiata si bratul retractat.
Inainte de pornire, semnalele manuale trebuie sa fie unificate cu cele ale operatorului de semnalizare.
Trebuie sa cunoasteti pozitiile tuturor muncitorilor din zona de lucru.

Conectati echipamentul de mana la incarcatura si asigurati-va ca persoanele care trag echipamentul de
mana se indeparteaza de incarcatura.

Incercati s ridicati incircatura inainte de functionarea normala.
® Parcati utilajul 1anga Incarcatura.
® Conectati incdrcatura la utilaj.
® Ridicati incarcatura la o inaltime de 50 mm fata de sol.
® Balansati Incarcatura intr-o parte atunci cand o tineti aproape de sol.
® Dacai se afla in stare instabild, coborati incarcatura la sol.

Trebuie doar sa ridicati incarcatura la naltimea necesara.
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4.7 FUNCTIONAREA CIOCANULUI PNEUMATIC HIDRAULIC

Sfaturi referitoare la functionarea sistemului de frinare
hidraulica... daca este prevazut

Alegeti un ciocan hidraulic cu dimensiuni si greutate corecte.
Consultati-va cu distribuitorul dumneavoastra.

Atribuirea sectiunii pompei/supapei principale

Presiunea hidraulicd a sectiunii AUX (presiunea hidraulicd a
sectiunii ciocanului) este furnizatd de P2 cu o presiune de 12
MPa.

Nota pentru tubulatura ciocanului hidraulic

1) Atunci cand intrerupatorul hidraulic nu este utilizat, acoperiti
capatul tevii bratului si montati un buson la capatul furtunului FIG. 3-38
ciocanului hidraulic, pentru a evita patrunderea murdariei in
sistem.

2) Asigurati legdtura capacului si busonului in compartimentul

pentru scule, in scopul intretinerii.

3) Evitati patrunderea murdariei in sistem atunci céand

schimbati cupa in ciocan.

4) Dupa conectare, verificati scurgerile de ulei si sldbirea
suruburilor.

Thainte de a monta ciocanul hidraulic pe brat, cititi cu atentie

manualele utilajului si ciocanului hidraulic si efectuati

confirmarea sau inspectia necesara.

Efectuati inspectia necesara inainte de a incepe operatiunile zilnice. FIG. 3-39

1) Actionati utilajul incet; stabilitatea utilajului va fi redusa deoarece ciocanul hidraulic este mai greu decat
cupa. Prin urmare, utilizati lama buldozerului pentru a

sprijini si a lucra in fata lamei buldozerului.

Gresit

2) Evitati sd ciocdniti cu ciocanul hidraulic. Nu utilizati

niciodatd biga sau bratul pentru a sparge obiecte; in caz
contrar, se va defecta utilajul.

3) Nu mutati obiecte cu ajutorul ciocanului hidraulic; in caz
contrar, se va defecta utilajul.

4) Nu actionati Wtrerupatorul hidraulic atunci cind pistonul FIG. 3-40
cilindrului hidraulic se retrage sau se extinde complet, pentru a evita deteriorarea cilindrului hidraulic sau a
utilajului.

5) Daca furtunul hidraulic al ciocanului sare in mod anormal, opriti imediat operatiunea. Modificarea
presiunii din acumulatorul ciocanului sau acumulatorul deteriorat va provoca un salt neobisnuit al
furtunului si va defecta intrerupatorul hidraulic sau utilajul.
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6) Cand retrageti anexa din fata, nu lasati dalta ciocanului sa atinga bratul.
7) Nu utilizati ciocanul hidraulic in apa.

8) Nu ridicati obiecte cu ajutorul ciocanului hidraulic; in caz contrar, se va produce rasturnarea utilajului si
(sau) defectarea ciocanului.

9) Nu balansati structura superioara in partea laterald a utilajului pentru a actiona ciocanul hidraulic; in caz
contrar utilajul va fi instabil si, prin urmare, se va diminua durata de viata a trenului de rulare.

inlocuirea uleiului hidraulic si a elementului de filtrare

Functionarea ciocanului hidraulic va polua sistemul hidraulic si va accelera imbatranirea. Ar trebui sa inlocuiti
mai frecvent elementul de filtrare a uleiului hidraulic si uleiul hidraulic, pentru a evita defectarea pompei
hidraulice si a altor piese hidraulice. Intervalul de inlocuire recomandat este indicat dupa cum urmeaza.

Excavator cu ciocan hidraulic, pneumatic Excavator cu cupa normala

Uleiul hidraulic 500% 1500

Miezul filtrului 500% 1000

AN ATENTIE 1IN

® C(Cifrelecumarcajul % se aplicapentru excavatoarele a caror
durati de functionare a cilindrului hidraulic este 100%. T
cazul T care raportul timpului de functionare a ciocanului
hidraulic este mai mic de 100%, intervalul de Tmlocuire
trebuie si fie conform diagramei de mai jos.

® Atunci c&d utilajul functioneaza continuu cu un ciocan
hidraulic mai mult de 500 de ore, TWlocuiti elementul de
filtrare a uleiului hidraulic.

4.8 ROTIREA BIGII

Pedala de rotire a bigii este situatd la piciorul drept al soferului si este utilizatd pentru a roti biga; structura
superioara (cabina, piesele motorului etc.) nu se rotesc; acest dispozitiv este utilizat pentru a excava un sant

sau un zid de sustinere. 2000 1000 o 1000 2000

A. Apasati pe partea dreaptd a pedalei si rotiti biga spre dreapta.

B. Apasati pe partea stdngd a pedalei si rotiti biga spre stanga.

Fixati pedala | pozitia de blocare

atunci cé&d nu este utilizati. h caz

contrar, daca vreo comanda ar fi atinsa

accidental cénd pedala nu s—a blocat,

se pot produce accidente grave.

Le puteti bloca doar apasand pedala de blocare.

In figura din dreapta este prezentati distanta de rotire a bigii
pornind de la centrul axei trenului de rulare.
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5 INTRETINERE

Grafic de intretinere si Lubrifiere:

Grafic de Intretinere si Lubrifiere:

Intervalul de Intretinere :
Nr. Articol S':I](ZOI Locuri
50 100 250 500 1000 | 2000
1 | Panoul de 1
instrumente si
becurile indicatoare
2 | Baterie (electrolit) o 1
3 Stift atasament de PGL 18
lucru
4 Rulment, rola de O EO 12
senile si rola de
transport
5 | Cilindru de tractiune m PGL 2
pentru senile
6 | Rulment de rotire o PGL 3
7 | Angrenaj rotativ O PGL 1
8 | Ulei de transmisie i GO 2
pentru motorul de
deplasare
9 Nivelul uleiului o HO 1
hidraulic
10 | Filtru de retur al A o 1
uleiului hidraulic
11 | Filtru de aspiratie a A o 1
uleiului hidraulic
12 | Filtru pilot o
13 | Element de filtru o
pentru bujii
pneumatice
14 | Radiator A 1
15 | Agentul de racire 0 1
16 | Nivelul motorinei DF 1
17 | Sita rezervorului de A 1
combustibil
18 | Elementul filtrului de o 1
combustibil
19 | Uleiul de motor, Timp o o EO 1
nivelul de ulei initialo A2-aoara | A4-aoardsi
A 3-a oara dupad aceea
20 | Filtru ulei motor Timp o o 1
initialo A2-aocara | Ad-aoarasi
A 3-a oara dupad aceea
21 | Separator ulei-apa 1
22 | Filtru de aer A o 1
Observatie: A Inspectie, curatare
[ | Inspectie si umplere
. Thlocuire
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5.1 PROCEDURA CORECTA DE INTRETINERE SI INSPECTIE

Vi rugam si cititi cu atentie acest manual si sd invatati cum sa
intretineti corect excavatorul. Urmati procedurile corecte de

intretinere si inspectie din acest manual.

Verificati excavatorul Tnainte de a efectua operatiunile zilnice.

1) Verificati monitorul.

2) Verificati nivelul total de lichid.

3) Verificati scurgerile, deformarea, abraziunea si deteriorarea

furtunurilor si conductelor. -

4) Verificati zgomotul si temperatura din jurul excavatorului.

FIR A1
5) Verificati slabirea sau lipsa pieselor.

Reparati excavatorul inainte de utilizare, daca are probleme sau consultati dealerul.

® Utilizati combustibilul, uleiul hidraulic si lubrifiantul recomandat.

® Utilizati doar piese originale SUNWARD.

® T cazul T care utilizatorul nu foloseste combustibilul, uleiul hidraulic, agentul de
lubrifiere si piesele originale SUNWARD recomandate, garantia va fi anulata automat.

@ Nu reglati niciodatd | imitatorul de turatie al motorului sau supapa de siguranti a sistemului
hidraulic.

@FEvitati ca piesele electrice sd intre | contact cu apa si vaporii.
® Nu dezasamblati niciodati controlerul pompei motorului. senzorul etc.

5.1.1 intretinerea Periodici

Efectuati toate operatiunile de Intretinere recomandate in acest manual.

5.1.2 Verificarea frecventi a contorului de timp

12:00

E/T
2020-03-05

Stabiliti cand trebuie sa efectuati intretinerea periodica, in functie de contorul de timp.
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Intervalele din lista de intretinere periodicd se bazeaza pe starea
normala. In cazul in care excavatorul este utilizat in conditii
nefavorabile, intervalele trebuie scurtate.

5.1.3 Utilizarea corecta a combustibilului si a agentului de lubrifiere

AN

Utilizati Ttotdeauna combustibilul

si lubrifiantul recomandat; altfel
veti deteriora utilajul si veti pierde

garantia Sunward.

5.1.4 Pregitirea pentru intretinere

1) Asezati utilajul pe un teren dur, orizontal.
2) Coborati cupa la sol.
3) Lisati motorul sa functioneze la turatie redusa timp de 5 minute.

4) Opriti motorul si scoateti cheia din comutator. (Daca este necesara intretinerea utilajului in timp ce motorul
este 1n functiune, operatorul nu poate parasi cabina)

5) Trageti maneta de comanda-pilot in pozitia ,,LOCK”.

6) Inainte de intretinere, va rugim si atarnati eticheta "DO NOT OPERATE" (NU UTILIZATI) pe ménerul
de comanda din partea stanga.

5.1.5 intretinerea motorului

Va rugdm sa efectuati intretinerea periodicd, in conformitate cu instructiunile din MANUALUL DE
UTILIZARE YANMAR.

5.1.6 inlocuirea Periodici a Furtunului Hidraulic

1) Asigurati-vd ca efectuati inspectii periodice ale utilajului pentru a garanta o functionare sigura. In cazul in
care piesele enumerate sunt deteriorate, se poate produce un incendiu grav. Deoarece este dificil sd apreciati
vizual starea de imbatranire a acestor piese, ar trebui sa le inlocuiti la intervalele indicate. Cu toate acestea,
in cazul in care se constatd ca o piesd este defectd in timpul inspectiei, aceasta trebuie inlocuitd Tnainte de
functionare, fara a se tine cont de intervale. De asemenea, verificati cuplajele pentru furtunuri; daca sunt
deformate, crapate sau imbatranite, Inlocuiti-le in masura in care este necesar.

2) Asigurati-va ca verificati periodic toate furtunurile si ca le inlocuiti daca este necesar.

3) Consultati-va cu dealerul dumneavoastra in legaturd cu modul de inlocuire corecta a furtunului.
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Lista recomandati pentru pozitionarea periodica a furtunurilor

Interval de

Piese Mlocuite periodic .
mlocuire

Motor Furtun pentru combustibil (de la rezervorul de combustibil la precipitator, de 15 ani
la precipitator la pompa de alimentare cu ulei) ’

Furtun de aspiratie al pompei (de la rezervorul de ulei la pompa principald) 2 ani

Cadru Furtun de iesire al pompei (de la iesirea pompei la supapa multifunctionald) 2 ani

principal | Fyrtunul supapei multifunctionale (de la supapa multifunctionald la 2 ani
dispozitivul de lucru, cuplajul de rotire, motorul de rotire)

Furtun de joasa presiune (furtun pilot, furtun de retur ulei) 2 ani

Furtunul cilindrului bigii 2 ani

Anexa de | Furtunul cilindrului bratului 2 ani

lucru Furtunul cilindrului cupei 2 ani

A Nota: Asigurati-va ca inlocuiti garniturile (cum ar fi garnitura inelard) atunci cand inlocuiti
furtunurile.
5.2. GHID DE INTRETINERE

5.2.1 Adaugarea vaselinei de Lubrifiere

Interval (ore)
Denumirea Componentelor Cantitate
8 50 | 100 | 250 | 500 | 1000 | 2000

Lacas de jonctiune al

. . 1 A

bigii si platformei

Lacag la cele doud

capete ale 2 A
cilindrului bigii

Fiecare lacas | Fiecare lacas al cupei si 8 A
de jonctiune a | bratului
dispozitivului | Lacas la cele doua
de lucru capete ale cilindrului 2 A

buldozerului

Lacas de jonctiune a

lamei buldozerului si 2 A

sasiului
Sina lagarului oscilant 1 AN
Inel interior al rotii dintate oscilante 1 A
Maneta de comanda 4 T timpul Rtretinerii

A Nota:

Va rugam sa folositi vaselina de lubrifiere GL-5 80W-90 recomandata de
SUNWARD.

Excavatorul livrat din fabrica a fost alimentat cu vaselina de lubrifiere GL-5 80W-90 (Sunward).
Eticheta vaselinei de lubrifiere: (ca W figura din dreapta)
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5.2.2 Uleiul de Motor

Denumirea Componentelor Interval (ore)
Cantitate 10
8 50 0 250 | 500 | 1000 | 2000
Verificati
1. Ulei de motor _en featl . _ A
nivelul de ulei
. . 1,6 ~ A
2. Ulei de motor Inlocuiti o
i 2,8L initial
3. Filtru ulei motor | Inlocuiti —_ A

A ¢ Nota:

Uleiul de motor si filtrul de ulei de motor trebuie Inlocuite dupa primele 50 de ore de
functionare, a doua oara si a treia oard timpul de inlocuire este de 250 de ore dupd perioada initiala.
Apoi se schimba o data la fiecare 500 de ore sau la 1 an, oricare dintre ele intervine mai mt&, dupa
aceea.

Va rugadm sd mentineti intervalul conform cerintelor din manualul motorului diesel.

AN ATENTIRE P LN

® Performanta uleiului de motor este foarte diferita; de
obicei uleiul de motor adopta standardul AP| sau CCMC.
® Compania producidtoare de motoare, YANMAR, recomanda
utilizarea uleiului de motor 3TNV82A (clasificarea APl CD).

Pentru alege corect un ulei comercial, consultati ,,Manualul de utilizare si intretinere YANMAR".

g Nota:

Asigurati-va cé uleiul de motor utilizat indeplineste urmatorul criteriu sau clasificare.
Clasificare API CD (sau mai mare)....
Clasificare ACEA E-3 E3, E-4, E-5.
Clasificare JASO DH-1
Cealalta cerinta tehnica pentru motor.
Inlocuiti uleiul de motor, atunci c&nd valoarea TBN scade la 1,0 (mgKOH/g). Metoda de testare a TBN
(mgKOH/g); JIS K-201-5.2-2
(HCI), ASTM D4739 (HCI).
V&cozitatea uleiului de motor:
Consultati figura de mai jos, care indicd vascozitatea, pentru uleiul de motor SAE adecvat, la diferite
temperaturi ambiante.
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i | |

i GAE 1|:rw_.-i

H 1

e SAE 20W 3
1

4——|—— SAE zn:fuw . 5::1?—5—.-
1 1 1 1 1
{-20°C) (-10°C) (0°C) (10°C) (20°C) (20°C) (40°C) (S0°C)

Se recomanda sa folositi ulei de motor de tip SAE CJ—4 15W—40.

Verificati nivelul uleiului de motor

AN ATENTIE AN A\ ATENTIE /N

. . Citirea va fi imprecisa daca se
Pentru a obtine o valoare corecta,

T . S, verificd nivelul deulei imediat dupa
verificati nivelul uleiului Mainte de P

a porni motorul W fiecare zi si oprirea utilajului. Asigurati—vd ca

asigurati-va ci parcati excavatorul pe uleiul de motor se raceste timp de cel

un teren blan. putin 15 minute Mainte de inspectie.

1) Parcati excavatorul pe un teren plan.
2) Scoateti joja, stergeti uleiul cu o cArpa curati si introduceti din nou joja T motor.
3) Scoateti din nou joja; nivelul uleiului trebuie si se situeze intre marcajele MAX si MIN.

4) Alimentati cu ulei de motor prin filtrul de alimentare, dacd este necesar. Asigurati-va ca folositi uleiul
__ recomandat.
hlocuirea uleiului de motor

Uleiul de motor si filtrul de ulei trebuie inlocuite dupa primele 50 de ore de functionare.

Dupa prima inlocuire, va rugdm sa efectuati inlocuirea conform < MANUALULUI DE UTILIZARE
YANMAR>.

Schimbati filtrul de ulei de motor... Trebuie schimbate dupa primele 50 de ore de functionare; de doua
ori dupa aceea trebuie schimbate la fiecare 250 de ore, iar apoi la fiecare 500 de ore.

Etapele de inlocuire a uleiului si a filtrului

1) Incalziti uleiul de motor inainte de pornire, dar nu-1 supraincilziti.

2) Parcati excavatorul pe un teren plan.

3) Coborati cupa la sol.

4)  Rulati motorul la ralanti timp de 5 minute.

5)  Opriti motorul si scoateti comutatorul cu cheie.

6) Trageti maneta de comanda-pilot in pozitia de blocare.

7)  Scoateti stecherul din prizd; turnati uleiul intr-un recipient de 10 L, filtr&du-I printr-o panza curata.

ATENTIE A

Uleiul de motor poate fi foarte
fierbinte, va rugdm sa aveti grija sa
nu va ardeti..
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8) Dupia ce uleiul este ventilat, verificati daca existd cioburi metalice pe panzd; daca existd, ar trebui
efectuata o inspectie tehnica a motorului; in caz contrar, treceti la pasul urmator.

9) Montati si insurubati busonul de evacuare.

10) Curitati zona din jurul locasului filtrului de ulei de motor. Rotiti cartusul filtrului in sens invers acelor de
ceasornic pentru a scoate garniturile vechi.

11) Curatati suprafata etansa a saibei locasului filtrului.
12) Stergeti uleiul curat de pe garniturile noului filtru.

13) Montati un filtru nou si rotiti filtrul in sensul acelor de ceasornic pana cind saiba atinge interfata.
Asigurati-va ca nu deteriorati saiba atunci cAnd montati filtrul.

14) Insurubati filtrul uleiului de motor. Nu uitati si nu o strangeti prea tare, pentru a preveni deformarea
filetului sau deteriorarea garniturilor de etansare a elementului filtrant.

15) Deschideti capacul filtrului de ulei si alimentati motorul cu uleiul recomandat. Dupa 15 minute, verificati
dacd nivelul de ulei se afld sau nu in intervalul marcat.

16) Fixati capacul busonului de umplere.
17) Porniti motorul. Lasati-1 sa functioneze la turatie redusa timp de 5 minute.

18) Verificati dacd indicatorul luminos al presiunii uleiului de motor se stinge imediat; dacd nu se stinge,

opriti motorul si verificati care este cauza.
19) Opriti motorul, apoi scoateti cheia din comutatorul cu cheie.
20) Verificati daca exista scurgeri la busonul de evacuare.

21) Verificati nivelul de ulei de pe joja.

5.2.3 Uleiul pentru Angrenaje

. ) Interval (ore)
Denumirea Componentelor Cantitate
8150 100 | 250 | 500 | 1000 | 2000
. . Verificati
Cutia de viteze | . . —
nivelul de ulei
pentru reducerea A
deplasarii Inlocuiti 2X(0.4-0.5L) o I
’ (Initial)

A [Noti] :

Durata initiald necesara pentru inlocuire este de 250 de ore de functionare, dupa
care este de 1000 de ore.

Va rugam sa folositi numai ulei pentru angrenaje GL-5 80W-90
recomandat de SUNWARD.
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Reductor de cursa

Verificati nivelul uleiului...la fiecare BB de ore de

functionare

1) Parcati excavatorul pe un teren plan.

2) Coborati cupa la sol.

3) Rulati motorul la ralanti timp de 5 minute.
4) Opriti motorul si scoateti comutatorul cu cheie.
5) Trageti maneta de comandi-pilot in pozitia de blocare.

6) Deschideti busonul de verificare a nivelului de ulei si

verificati nivelul de ulei.

7) Daci este necesar, umpleti dispozitivul de umplere prin orificiul
de umplere cu ulei @ pani la nivelul indicat in figura din dreapta.

(consultati sectiunea ,,ulei de transmisie necompletat")

1 figura: @ este orificiul de umplere cu ulei al reductorului, @) este

portul de drenare a uleiului.

fnlocuiti uleiul pentru angrenaje..la fiecare BBl de ore de

functionare

1) Parcati excavatorul pe un teren plan.

2) Coborati cupa la sol.

3) Trageti maneta de comanda-pilot in pozitia LOCK.
4) Lasati motorul si functioneze la turatie redusd timp de 5

minute.
5) Opriti motorul si scoateti cheia.

5.2.4 Sistemul de Combustibil

Nivelul
uleiului

Buson de
: verificare a ®
nivelului de ulei

Orificiu de. evacuare
a uleiului

FIG. 4-4

uleiul de
fie

Este posibil ca
transmisie sa

fierbinte; vd rugim si TWcepeti
p&i cad
transmisie se rdceste.

ATENTIE

sa fie

foarte

lucrul uleiul de

Prima Wlocuire ar trebui
efectuatd dupa 250 de ore de
functionare a noului utilaj; dupa
timp,

aceasta per ioada de

Tlocuiti—o la fiecare 500 de ore.

Canti Interval (ore)
Componente
tate 8 50 100 200 500 1000 | 2000
1. Evacuati sedimentele  din
1 A
rezervorul de combustibil
2. Ventilati apa si sedimentele din
1 A
separatorul de apa
3. Inlocuiti filtrul de combustibil 1 A
Fisuri, scurgeri — AN
4. Furtun pentru
Crapdtura si
combustibil — A
indoire

Combustibil recomandat:

Verificati si aerisiti precipitatorul

TRlocuiti-I la

97 la fiecare 50 de ore si

fiecare 1000 de ore.
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Va rugam sa folositi doar motorind de inalta calitate (GB252 0# in conditii normale; 10# pe timp de iarnd);

nu utilizati kerosen.

Alimentarea A ATENTIE A
Aveti grija la combustibil. Opriti
motorul Thainte de alimentarea cu
combustibil. Nu fumati T® timpul
al imentarii rezervorului de
combustibil sau lucrului | jurul
sistemului de combustibil.
1) Consultati capitolul ,,oprirea motorului”, parcati corespunzitor
2) Verificati indicatorul de combustibil de pe monitor. Daci
este necesar, alimentati cu combustibil.
3)
combustibil sau W sistemul de alimentare.
4)

sol, prevenind astfel coagularea combus

5) Puneti capacul dupa ce ati alimentat.

Ventilati sedimentele din rezervorul de combustibil

1)
2)
3)
4)
5)
6)

Verificati si aerisiti sedimentele din separatorul ulei-apa...in

tibilului.

Combustibil

Y

Vi rugam sa alegeti motorina 0# pentru o temperaturd ambianta de 4°C
sau mai mare.

'Va rugam sa alegeti motorina -10# pentru o temperatura ambianta de -5
<C sau mai mare.

Vi rugam sa alegeti motorina -20# pentru o temperatura ambianta de -15
C sau mai mare.

020424

in fiecare zi

Impiedicati orice urme de murdarie, praf, apd sau alte impurititi s patrundd in rezervorul de

Asigurati-va cd in fiecare zi, dupa terminarea lucrarilor de alimentare, nu sar scantei de combustibil pe

Rotiti carcasa platd a structurii superioare la 90° si parcati excavatorul pe teren plan.

Coborati cupa la sol.

Lasati motorul sa functioneze la turatie redusa timp de 5 minute.

Opriti motorul si scoateti comutatorul cu cheie. (cel mai bine inainte de pornire)

Trageti maneta de comanda-pilot in pozitia de blocare.

Deschideti timp de cateva secunde supapa de aerisire de pe fundul rezervorului de combustibil si ventilati
apa si sedimentele. Apoi inchideti supapa de aerisire.

fiecare zi

Evacuati apa si sedimentele din separator... in fiecare zi. Opriti
motorul in mod corect. Deschideti supapa de aerisire de pe partea
inferioard a separatorului. Insurubati supapa in sens invers acelor
de ceasornic In patru cercuri, pand cand supapa coboard cu 25
mm. Ventilati apa din bazinul de colectare a filtrului pana cand

iese combustibil pur.

ATENTIE

/\

/\

din

al imentare dupd ventilarea apei.

Evacuati aerul sistemul de

inlocuiti filtrul de combustibil...la fiecare 500 de ore
1) Utilizati un recipient adecvat la evacuarea combustibilului pentru a proteja mediul inconjurator si a
asigura siguranta. Nu turnati combustibilul pe sol, in deschizaturi sau 1n rauri, piscine si lacuri. Eliminati
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in mod corespunzator combustibilul uzat.
2) Curatati zona din jurul filtrului. Demontati filtrul; curatati suprafata saibei etangate.
3) Inlocuiti garnitura inelara.
4) Umpleti cu combustibil curat filtrul nou de combustibil si lubrifiati garnitura inelara cu ulei curat.
5) Insurubati filtrul cu mainile, dar aveti grija sa nu exagerati.
6) Evacuati aerul din sistemul de alimentare cu combustibil dupa inlocuirea filtrului.

/N ATENTIE /N

hsurubarea excesivd va deforma filetul Mai multe detalii despre functionare se
gisesc h capitolul din ,Manual de

surubului si va deteriora inelul etans al - o ] .
instructiuni de functionare si

miezului filtrului sau carcasa filtrului. — .
ntretinere a motorului”.

Verificati furtunul de combustibil...in fiecare zi

Scurgerile de combustibil vor provoca

incendii si accidente umane.

Pentru a preveni un astfel de pericol:

1) Parcati excavatorul pe un teren solid, plan. Coborati cupa la sol, opriti motorul in mod corect si scoateti
cheia din comutator.

2) Verificati uzura si scurgerile din furtunul de combustibil. Inlocuiti sau fixati furtunul daca se constata orice
anomalie. (consultati tabelul de mai jos)

3) Reparati sau schimbati orice furtun slabit sau deteriorat. Nu montati niciodatd furtunuri si conducte indoite
sau deteriorate.

Inspectia furtunurilor

Interval (ore) Punct de verificare Anomalie Solutie
Capatul furtunului pierdere Fixati sau inlocuiti
T fiecare zi Furtunuri cu strat de uzurd inlocuiti
acoperire mpletit fisurd inlocuiti
Capdtul furtunului fisurd o
. inlocuiti
Furtunuri cu strat de fisurd o
o ) inlocuiti
) acoperire mpletit protuberantd impotriva o
La fiecare 200 ore . . inlocuiti
furtun incendiilor N o ) 5
. inlocuiti (adoptati raza de curbura
furtun ndoire 5
adecvatd)
capat de furtun si conector deformare si erodare o
inlocuiti

Va rugdm sia folositi doar componente
originale SUNWARD.

Evacuarea aerului din sistemul de combustibil

Aerul din sistemul de alimentare cu combustibi l
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Evacuati aerul din sistemul de combustibil, impingand in jos manerul de pe locasul filtrului de combustibil.

/N

Mai multe detalii se regisesc H
,,MANUALUL DE UTILIZARE YANMAR”.

5.2.5 Sistemul Hidraulic

Interval (ore)

Componente Cantitate
8 | 50 100 250 500 1000 2000

1. Verificati nivelul de ulei hidraulic — A

2. Ventilati sedimentele din rezervorul

de ulei hidraulic

3. Schimbati uleiul hidraulic 30L A

4. Curatati filtrul de aspirare a uleiului —_— A

5. Schimbati filtrul de aspirare a

uleiului

6. Curatati filtrul de retur A

7. Schimbati elementul filtrului de

retur

8. Schimbati filtrul-pilot de ulei — A

9. Verificati | Scurgeri.  — A

furtunul si . .
> | Crapatura si

conducta A

Tdoire

Verificarea si intretinerea dispozitivului hidraulic

Componentele hidraulice vor fi foarte

fierbinti T timpul functionarii. Va
rugdm sa nu uitati sd raciti excavatorul

Thainte de inspectie sau Wtretinere.

1) Asigurati-va ca parcati utilajul pe un teren solid si plan atunci cand intretineti sistemul hidraulic.
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2) Coborati cupa la sol si opriti motorul.

3) Incepeti intretinerea sistemului hidraulic dupi ce piesele, uleiul hidraulic si agentul de lubrifiere s-au racit
complet. Este posibil ca piesele fierbinti sau uleiul sa se degaje sau sa iasa scéntei si sd provoace daune
grave. La scoaterea surubului de Mchidere

4) sau bolturilor, tineti-vd corpul si fata la distantd de acestea. Desi se ricesc, acestea pot fi presurizate.

5) Inainte de intretinerea sistemului hidraulic, evacuati aerul din rezervorul de ulei hidraulic pentru a elibera
presiunea. Asigurati-va cd actionati maneta de comandd de mai multe ori pentru a elibera presiunea
interioara.

6) Evitati sa verificati si si efectuati intretinerea circuitului de deplasare si rotire in pantd. Desi aerul din
rezervorul hidraulic este evacuat, acesta va fi W continuare presurizat prin gravitatie.

7) La conectarea furtunurilor si tevilor hidraulice, acordati o atentie deosebiti pentru a mentine suprafata
garniturilor de etansare curata si pentru a evita deteriorarea acestora. Va rugam sa retineti urmatoarele:

® Spalati interiorul furtunurilor, tevilor si al rezervorului de ulei cu detergent si stergeti-le Mainte de
conectare.

Utilizati garnituri inelare intacte sau care nu prezintd defectiuni. Nu le deteriorati in timpul asamblarii.

® Nu deformati niciodatd furtunurile de inalta presiune, deoarece durata de viatd a furtunului deformat va
fi mult redusa.

8) Umpleti cu ulei hidraulic de aceeasi marci si cu aceleasi specificatii; nu utilizati niciodati marci diferite
de ulei in acelasi timp. Cand a fost livrat din fabrica, excavatorul a fost alimentat cu ulei hidraulic cu
marcajul "¥". Astfel, pentru o mai bund functionare se recomanda utilizarea uleiului hidraulic special,

cu sigla SUNWARD. In caz de nerespectare a acestor cerinte, compania noastra nu va oferi garantie.

A Nota

Va rugam sa folositi doar uleiul hidraulic anti-uzura L-HM46 recomandat de SUNWARD.

LA\ ATENTIE /A

Nu wutilizati niciodatda alte uleiuri

Utilajul este supus verificarii nivelului de ulei
hidraul ice, care nu sunt incluse | |ista. hidraulic. "

Nu porniti motorul cénd rezervorul de ulei

hidraul ic este gol.

. P . . pe . A . f 4 - '*f .
Verificati nivelul uleiului hidraulic......in fiecare zi ‘ --Gi.-u.ﬂa.u_.uﬂ_"
W e

N ATENTIE /N

Nu porniti niciodata motorul cénd

rezervorul de ulei hidraulic este gol. FIG.4-7

1)  Parcati utilajul pe un teren plan.

2) Cilindrul bratului se extrage si cilindrul cupei se
extinde complet pentru a fixa excavatorul.

3)  Coborati cupa la sol.

4)  Rulati motorul la ralanti timp de 5 minute.
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5)  Opriti motorul si scoateti cheia din comutator.
6) Trageti maneta de comanda-pilot in pozitia de blocare.

7) Deschideti usa laterald din partea dreapti pentru a
verifica indicatorul de nivel al uleiului. Nivelul de

ulei trebuie sa se situeze intre marcaje. In caz contrar,

FIG. 4-8

ar trebui sa alimentati cu ulei.

Alimentarea cu ulei:
1) Insurubati in sens invers acelor de ceasornic si deschideti capacul cu suruburi din partea superioara.

2) Alimentati cu ulei prin plasa filtrului si verificati din nou contorul de ulei.

3) Insurubati capacul.

Evacuati sedimentele din rezervorul de ulei hidraulic...1a fiecare 200 de ore

Nu porniti niciodatd motorul
cad rezervorul de ulei
hidraulic este gol.

1) Pentru acces usor, rotiti structura superioard la 90° si parcati utilajul pe un teren plan.
2) Coborati cupa la sol.

3) Rulati motorul la ralanti timp de 5 minute.

4) Opriti motorul si scoateti cheia din comutator. (inainte de pornire)

5) Trageti maneta de comanda-pilot in pozitia de blocare.

/N ATENTIE  /I\

Nu slabiti busonul de aerisire Atentie
b

Thainte ca uleiul si se riaceasci,

deoarece uleiul hidraulic poate
fi suficient de fierbinte pentru
a provoca arsuri.

Atunci cand inlocuiti miezul filtrului de ulei hidraulic si

efectuati intretinerea circuitului hidraulic, trebuie sa opriti

6) Nu sta‘gi cu corpul §1 cu faga n apropierea bu§0nului de motorul, sd evacuati aerul comprimat, s raciti uleiul
evacuare a uleiului Lhidraulic si apoi s intretineti utilajul.

7) Slabiti ventilul de aerisire din partea de jos a FIG. 4-9
rezervorului de ulei hidraulic dupa ce uleiul se raceste,
apoi ventilati apa si sedimentele.

8) Insurubati ventilul de aerisire dupa ce apa si sedimentele au fost evacuate.

inlocuiti uleiul hidraulic...1a fiecare 1000 de ore sau la 1 an, oricare dintre ele intervine mai Mt&.

Curatati elementul filtrului de aspirare a uleiului, elementul filtrului de retur al uleiului... la fiecare
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1000 de ore

Este posibil ca uleiul

hidraulic si fie fierbinte;

1) Pentru un acces usor, rotiti structura superioard la 90° si A ATENTIE A

parcati utilajul pe un teren plan.

Intervalul de Wlocuire a uleiului

2) Cilindrul bratului se extrage si cilindrul cupei se extinde hidraul ic este diferit, T functie

complet pentru a fixa excavatorul. de specificatiile acestuia

3) Coborati cupa la sol. (Consultati tabelul cu wuleiul
recomandat din aceasti parte).

4) Lasati motorul si functioneze la turatie redusd timp de 5
minute.

5) Opriti motorul si scoateti cheia.

6) Trageti maneta de comanda-pilot in pozitia de blocare.

/N ATENTIE /N

Thainte de a Wsuruba busonul cu surub sau de A
a separa conducta de ulei, stati pe partea
laterald a piesei, TMgurubati—o Mcet pentru a

evacua presiunea si feriti-va fata si corpul E——

de busonul cu surub.

8

1) Depresati busonul de golire a uleiului 3 din partea de
jos a rezervorului de ulei hidraulic, cu ajutorul unei chei,
pentru a evacua uleiul. Apoi turnati uleiul vechi intr-un

recipient.
2) Depresati ﬁﬂ

furtunul de cauciuc care leagd flansa

orificiului de retur ulei @ si flansa orificiului de aspirare
a uleiului @.

3) Inlocuiti flansa de retur ulei @ si flansa orificiului de

aspirare a uleiului @.
4) Indepartati elementul filtrului de aspirare a uleiului si elementul filtrului de reth eﬂ_%eiului.

5) Curitati interiorul elementului filtrului de aspirare a uleiului si al rezervorului de ulei; dacd schimbati
filtrul, montati un filtru nou pe flansa.

6) Conectati elementul filtrant curat (sau elementul filtrant nou) cu flansa de conectare a acestora, fixati
rezervorul de combustibil, apoi conectati furtunul de cauciuc.

7) Curitati, montati si insurubati busonul de iesire a uleiului (3.

8) Umpleti cu ulei hidraulic curat, nou, de la punctul O, rezervorul de ulei. Mentineti nivelul de ulei in

pozitia dintre marcajele indicatorului de nivel de ulei.

ATENTIE /N

Dupd Wlocuirea uleiului hidraulic, evacuati
aerul din circuitul hidraulic si din
dispozitivul hidraulic. h cazul | care

nnnnn 2 liimavemarea i » €TAactr AfAamnt 1 1A+ B omad
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9) Insurubati busonul @ filtrului.

Evacuarea

1) Eliberati busonul de evacuare al pompei hidraulice.
2) Odati ce uleiul hidraulic se revarsi din busonul de evacuare, insurubati imediat busonul.
3) Porniti motorul si lasati-1 si mearga la ralanti timp de 10 minute.

4) Lasati motorul si meargd in gol, pentru ca toti cilindrii hidraulici si efectueze o operatiune de
extindere si retragere, cu o cursa incompleta, de patru sau cinci ori.

5) Porniti motorul la turatie mare; toti cilindrii hidraulici trebuie sa efectueze o operatiune de extindere si
retragere, cu o cursa incompleta, de patru sau cinci ori.

6) Lasati din nou motorul sd functioneze in gol; se extind sau se retrag complet toti cilindrii hidraulici,
de patru sau cinci ori.

Verificati furtunurile si conductele... in
fiecare zi

Jeturile de lichide sub presiune

ridicatd pot patrunde W piele si

pot provoca leziuni grave.

Verificati scurgerile cu ajutorul unui carton;

acordati atentie pentru a va proteja mdinile si corpul de

contactul cu lichidele sub presiune ridicati. In caz de FIG. 4.1
accident, mergeti imediat la medic. Orice lichid care '

patrunde in piele trebuie curatat in termen de cateva ore. In caz contrar, va provoca necroza.

N ATENTIE N

Scurgerea uleiului hidraulic si a agentului de lubrifiere poate provoca incendi i
si vatamari ale corpului uman; pentru a pogveni acest pericol:

® Parcati excavatorul pe un teren solid, fard denivelari.

® Coborati cupa la sol.

Py o - L N -~ o, .
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Verificarea furtunurilor

Interval orar Punct de Anomalie Solutie
verificare
Suprafata R ..
. . inlocuiti
furtunului pierdere A .
— . . . . inlocuiti
h fiecare zi Capatul pierdere ) . .
. . fixati sau inlocuiti
furtunului pierdere . 5
furtun sau garnitura inelara
Conector
suprafata fisura inlocuiti
furtunului fisura inlocuiti
capatul iesirea materialelor inlocuiti
furtunului imbunatatite inlocuiti
La fiecare 200 suprafata proeminenta Tlocuiti
ore furtunului pieselor inlocuiti (adoptati raza de
suprafata Tndoire curburd adecvata)
furtunului deformare si inlocuiti
furtun erodare
furtun
capat de furtun si
conector

/N ATENTIE /N

Va rugdm sd folositi doar

componente originale SUNWARD.

5.2.6 Filtrul de Aer

Denumirea Componentelor

Canti

Interval (ore)

tate 8 ‘ 50 ’ 100

| 250 |s500 | 1000 | 2000
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Sau cénd indicatorul

1. Elementul Curétati 1 A . .
luminos este aprins

filtrului de aer

Inlocuiti 1 Dupa 5 curitari sau 1 an de functionare
2. Filtrul de aer si Verificati
conductele de starea A
legatura  intre garniturii

motoare inlocuiti Inlocuiti-1 imediat ce se detecteazi fisuri sau scurgeri

Curitati elementul filtrului de aer
...la fiecare 100 de ore sau cénd se aprinde indicatorul luminos de colmatare
inlocuiti elementul filtrului de aer...

... la fiecare 5 curatiri sau dupa 1 an de functionare.

W a ATENTIE N

® Curatati filtrul de aer doar la intervalul planificat, pentru a preveni patrunderea prafului
T motor.

® De asemenea, verificati etanseitateasi fixarea ferma a Wbinarii elastice dintre motor si filtrul
de aer. Deoarece motorul, toba de esapament, radiatorul, conducta de ulei hidraulic, componentele
de glisare si multe alte piese ale utilajului pot fi Wcd fierbinti, atingerea acestora poate cauza
arsuri.

® Opriti motorul si raciti utilajul Mainte de inspectie si TWtretinere.

® Purtati un echipament de protectie adecvat, cum ar fi ochelari de protectie si o mascd cu filtru
de lumina atunci cé&d lucrati cu aer comprimat; resturile de metal sau alte obiecte pot provoca
leziuni ale corpului uman.

1) Parcati excavatorul pe teren plan.

2) Coborati cupa la sol

3) Lisati motorul si functioneze in gol timp de 5 minute.
4) Opriti motorul si scoateti cheia din comutator.

5) Trageti maneta de comanda-pilot in pozitia de blocare.

6) Deschideti capacul motorului.

7) Depresati dispozitivul de blocare B)si scoateti cupa de FIG.4-13

colectare a prafului ®.

8) Curitati interiorul cupei de colectare a prafului €6

9) Scoateti elementul de filtrare (7.

10) Acoperiti partea din spate (8 a carcasei filtrului de aer cu / NRIN ;\
o carpa sau cu bandd adeziva, pentru a evita patrunderea JI\[\
prafului.

11) Curitati interiorul carcasei ®). ~

12) Folositi aer comprimat uscat a cirui presiune este mai mica
FIG.4-14

de 686 kPa pentru a curita elementul de filtrare a aerului (7;
mai intdi suflati de-a lungul canelurii din interiorul
elementului de filtrare, apoi suflati din exterior, iar in final

ATENTIE 100
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suflati din interior.

AN CAUT | ON AN

Reduceti presiunea aerului comprimat, tineti
celelalte persoane la distantd de locul de
operare, fiti atenti la resturile care se
desprind si purtati echipamente individuale
de protectie.

13) Aprindeti o lampi in elementul de filtrare, verificati elementul de filtrare (@ si inlocuiti-1 imediat dac

este depistata vreo gaurd sau pata.

14) Scoateti panza sau banda adezivi, mentionata la pasul 10.
15) Montati elementul de filtrare (.

16) Montati cupa de colectare a prafului 6); mentineti marcajul ,, TOP"

apoi blocati dispozitivul de blocare G).

Conducta de legatura dintre filtrul de aer si motor

Verificati garnitura...in fiecare zi

Inlocuiti...Cind conducta are fisuri si scurgeri de aer

AN\ ATENTIE /N FIG A5

h cazul T care se produce o etansare

defectuoasa sau apare o fisurd pe
conducta de conectare, aerul murdar va
patrunde | interior si va defecta
motorul.

5.2.7 Sistemul de Racire

Canti Interval (ore)

tate 8 50 100 250 500 1000 | 2000

Denumirea Componentelor

1. Verificati nivelul apei de racire 1 A

2. Verificati si reglati tensiunea 1 A

curelei ventilatorului

3. Inlocuiti lichidul de racire 10L A
4. Curatati radiatorul si | interior 1 A

miezul racitorului de ulei )

hidraulic exterior 1 La inlocuirea apei de racire

® Thlocuiti doar la prima inspectie.

(] La livrarea utilajului, sistemul de racire a fost umplut cu 30% de antigel de etilen glicol.

[ Daca utilajul este utilizat | zone cu mult praf, intervalul de Wtretinere trebuie scurtat.

(] Inspectia initiald si reglarea tensiunii curelei ventilatorului pentru un utilaj nou se
efectueaza la 50 de ore, apoi la 100 de ore.

Alltigck

Daci temperatura aerului este sub 0°C (32°F), addugati antigel si apa dedurizati in sistemul de racire. h

general, proportia de antigel trebuie sa fie Intre 30% si 50%.
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Daca raportul este mai mic de 30%, sistemul de racire va fi ruginit; daca raportul este mai mare de 60%,
motorul se va supraincélzi. Folositi 50% apa si 50% antigel glicol; motorul poate functiona la -37 °C in
permanenta.

AN ATENTIE AN

® Antigelul este otrdvitor si, dacd este ingerat, va

provoca ridni grave sau chiar moartea. h cazul | care
T beti din greseald, trebuie sa provocati voma si sa
mergeti imediat la spital.

® Asigurati-va cd depozitati antigelul THtr-un recipient
care a fost etansat cu un capac sau care are un marcat
evident, iar antigelul trebuie depozitat Wtr-un loc
la care copiii hu pot avea acces.

® h cazul T care antigelul intrd accidental | ochi,
spalati ochii 10-15 minute cu apd, apoi mergeti imediat

la spital.
® Respectati toate reglementarile atunci c&d depozitati
sau aruncati antigelul. FIG.4-16

Verificati nivelul apei de racire...in fiecare zi

/N ATENTIE AN
Thainte ca sistemul si se riceascd, nu
slabiti capacul de umplere cu apa @ al
radiatorului. Thsurubati Tcet capacul
si eliberati toatd presiunea Mainte de
a scoate capacul.

Daca motorul este in functiune, nivelul apei de racire trebuie sa ajunga la suprafata inferioard a fusului de pe
portiunea din mijloc a unui arbore al canalului de probe. Daca nivelul apei este sub suprafata inferioara,
adaugati apa de racire 1n rezervorul de apa.

Verificati si reglati tensiunea curelei ventilatorului

La fiecare 100 de ore (prima inspectie ar trebui sa aiba loc dupa 50 de ore de functionare)

A ATENTIE A AN ATENTIE 715

0 curea de ventilator care este slabita ® Nuverificati, nu testati si numlocuiti
poate cauza o putere insuficientd a cureaua dacd motorul este | functiune.
bateriei, supramcilzirea motorului si ® Montati noua curea, porniti motorul la
o abraziune rapidd gsi anormala a turatii mici timp de 3-5 minute si
curelei. Pe de altd parte, stréngerea reglati din nou tensiunea pentru a va
excesivi a ocurelei va defecta asigura cd noua curea este agezatd
rulmentul si cureaua. corect.

Apasati cureaua cu degetul mare 1n punctul median dintre rotile de curea si maniveld; daca presa este de 58,8
N (6 kg), flexibilitatea maxima ar trebui sa fie de 10 mm.

Verificati vizual defectarea, fisurarea si abraziunea curelei.

In cazul in care existd semne de uzurda, schimbati cureaua.
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Curatati radiatorul si elementul de racire a uleiului
o AN ATENTIE /I\
Exterior ....... la fiecare 250 ore - , , L
® Folositi aer comprimat la presiune scazuta
Interior ....... la fiecare 1000 ore (mai mica de 0, 2 MP) pentru a efectua lucriri

c s S de curatare, fiti atenti la clapele care se
® Deschideti wusa prevazutd pentru repararea ’ ; ; P

. .. . d ind tati hi t individual d
radiatorului si capacul capotei. esprind, purtati echipament individual de

protectie, inclusiv articole de protectie a

® Utilizati aer comprimat (la o presiune mai mica de ochilor.

0,2 MP) sau apd pentru a curdta sau spdla radiatorul |g atunci cznd lucrati Htr-un mediu prafuit,

racitorului de ulei. verificati daca radiatorul, racitorul de

ulei si miezul condensatorului sunt bine

Inlocuirea lichidului de racire la fiecare 1000 curitate si blocate.

® Inainte de aceastd operatiune, va rugam sa opriti motorul si sa raciti utilajul.

® Atingerea pieselor poate provoca arsuri dupd oprirea motorului doar pentru o perioada de timp,
deoarece caroseria utilajului, esapamentul, radiatorul si alte piese se afld la o temperaturad
ridicata.

® [Lichidul de ricire a motorului este la presiune ridicatd si temperaturd ridicatd. Aveti grija sa
desurubati capacul radiatorului si busonul de golire, pentru a evita injectarea lichidului de racire
la presiune ridicata si temperaturd ridicata.

® [n cazul in care este necesara intretinerea cand motorul este in functiune, se solicitd cooperarea
a doi membri ai personalului. O persoand intretine utilajul, iar cealaltd std in pozitia
operatorului.

® Tineti corpul si hainele la distantd de piesele in functiune in timpul intretinerii.

® A sta W spatele excavatorului este foarte periculos, intrucit se poate misca brusc. Asadar, nu stati

niciodata in aceasta pozitie.

® Nu scoateti capacul radiatorului sau bugonul de drenare a
apei inainte ca lichidul de racire al motorului sa se

raceasca.
1) Deschideti capacul din spate al motorului.

2) Slabiti capacul cutiei radiatorului si depresati presa din
radiator.

3) Slabiti busonul de ventilare a apei (D pentru a evacua lichidul
de racire intr-un recipient.

4) Tnsurubati busonul cu surub pentru ventilarea apei D si
adaugati detergent si apa, apoi umpleti cu apa rezervorul de

apa al radiatorului. Aceastad operatiune poate dura ceva timp.

Va rugam sa folositi detergentul conform instructiunilor din
acest manual.

5) Porniti motorul si lasati-1 sd functioneze timp de aproximativ @ FIG. 4-17
30 de minute. Fiti atenti la nivelul de curatare si adaugati apa
dacd acesta scade dupa 5 minute de la pornire.

6) Opriti motorul si eliminati tot detergentul.
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7) Insurubati busonul de evacuare a apei (), adaugati apa, porniti motorul si lisati-1 sa functioneze la ralanti

timp de 10 minute, apoi opriti motorul si evacuati toata apa.
8) Repetati operatiunea de curitare mentionatd anterior paAni cand apa este curati.

9) Insurubati busonul de evacuare a apei D si adaugati lichid nou de ricire pana la indltimea indicati dupa o

operatiune de curatare.

10) Porniti motorul si ldsati-1 sd functioneze la ralanti, evacuati aerul, opriti motorul dupa ce nivelul lichidului
de racire este stabil si rdmane la Inaltimea indicata.

11) Verificati iniltimea lichidului de ricire, apoi insurubati capacul rezervorului de apa.

5.2.8 Altele
. Cantitat Interval (ore)
Denumirea Componentelor
e 8 50 | 100 | 250 500 1000 | 2000
1. Verificati abraziunea si N
slabirea dintilor cupei
2. Inlocuiti cupa 1 C&nd este necesar

3. Verificati agentul de

. . Cénd este necesar
lubrifiere a manetei

4. Verificati deformarea senilei 2 A
5. Inlocuiti senila din cauciuc 2 C&nd este necesar
6. Curatati mecanismul senilei e Cé&nd este necesar

7. Cuplu de stréngere a ~
Cé&nd este necesar

suruburilor si piulitelor

Verificati dintii cupei...in fiecare zi
1) Verificati gradul de abraziune si de slabire a

75

dintilor cupei.

2) Inlocuiti dintii care prezinta abraziune majora.

3) Procedurile de Wlocuire:

1)

Pentru a preveni ranirea cauzata de (2)
desprinderea deseurilor metalice,
purtati viziere de protectie sau ochelari
de protectie.

FIG. 4-18

®  Scoateti stiftul de blocare (D cu ajutorul unui ciocan
si unui poanson. Cand demontati stiftul de blocare,

fiti atenti sd nu deteriorati inelul elastic de otel .

® Demontati dintii, verificati dacd stiftul de blocare (D

si inelul elastic din otel @ sunt defecte; dacd este

necesar, inlocuiti-le.

® Curatati suprafata proeminenta a scaunului.

110 FIG.4-19
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Diferite cupe pot utiliza

diferite ansambluri de dinti.

Montati complet stiftul de blocare 1n orificiu, conform instructiunilor.

Verificati dintii cupei la intervale regulate; pentru a asigura abraziunea, nu depasiti limita planificata.

Corect Gresit
FIG.4-20 FIG. 4-21

inlocuiti cupa

/N ATENTIE /N\

Pentru a preveni ranirea cauzata de
desprinderea deseurilor metalice atunci
céd bateti tija de conectare hauntru sau |
afara, purtati viziere de protectie,
ochelari de protectie sau alte echipamente
de sigurantd.

1

2)
3)
4)
5)
6)
7)

8)

Parcati utilajul pe teren plan, coborati cupa la sol si

asezati suprafata pland a acesteia pe sol.

Asigurati-va cd nu se va rostogoli cupa dupa ce FIG.4-22

scoateti stifturile.

Scoateti stiftul de orientare din partea exterioard a resortului de prindere si scoateti stiftul de orientare.
Scoateti stifturile A si B ale cupei, apoi desprindeti bratul si cupa.

Curatati stiftul de orientare, axul si orificiile si lubrifiati-le cu suficient lubrifiant.

Calibrati bratul si noua cupa, apoi asigurati-va ca aceasta nu se va rostogoli.

Montati stifturile A si B, stifturile de orientare corespunzatoare si resorturile noi de fixare.

Reglati jocul de conectare a cupei de la stiftul A si B. Garantati faptul ca jocurile unilaterale dintre cupa si
tija de conectare si dintre cupa de compensare si brat sunt cuprinse intre 0,25 mm si 0,7 mm, iar jocul
dintre stift si cupa trebuie sa fie cat mai mic posibil. Folositi o garniturd de reglare pentru a regla jocul din

mijloc (utilizati aceeasi garnitura pe ambele parti)

Gresati stiftul A si B.
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Verificati deformarea senilei
...la fiecare 50 de ore (sau atunci cand este necesar)

ii AVERTISMENT i >

® Vi rugdm sad folositi un bloc de lemn, un cric sau un alt suport ferm si stabil pentru
aridicautilajul. Nu lucrati niciodatd mtimp ce utilajul nueste suficient sprijinit,
N special atunci c&d functioneazd cilindrul hidraulic.

® Vaselinadinmecanismul de stréngere a senilelor este sub presiune, supapa de siguranta
a presiunii vaselinei se poate desprinde si provoca daune dacd nu actionati conform
procedurilor urmitoare.

® Desurubati Tcet supapa de reducere a presiunii de gresare.

® Nu va lasati niciodatd corpul, fata, picioarele sau bratele expuse W fata supapei de
evacuare a presiunii de gresare.

® Este nevoie de doud persoane pentru a verifica tensiunea senilei; unul opereaza
excavatorul pentru aridica senilele dintr—o parte, iar celdlalt misoara dimensiunea;
trebuie sd acordati mai multa atentie pentru a preveni miscarea brusca a utilajului.
hdepirtati motorul Mainte de lucririle de verificare si parcati utilajul pe un teren
plan; dacd este necesar, folositi opritoare.

A. Verificarea

1). Actionati 1incet supapa de control, utilizati
dispozitivul de operare si lama buldozerului pentru a ridica
utilajul.

2). Verificati centrul suprafetei inferioare a cadrului

senilei si jocul suprafetei superioare (A), jocul trebuie sa se

incadreze in urmatorul interval: A 20~ 40mm.

A ATENTIE A

Dacad exista prea multa murdarie, praf sau

FIG. 4-26

alte lucruri pe ansamblul sasiului, este
posibil sd obtineti un rezultat incorect al
masurdtorii, astfel THc& trebuie si

curdtati sasiul Thainte de efectuarea

masuratorilor.

FIG.4-27

B. Reglarea

Cresterea puterii de tensionare
1) Scoateti capacul .

2) Folositi pistolul de gresare pentru a injecta vaselind in supapa
de reducere a presiunii @ prin duza de gresare.

3) Verificati tensiunea senilei.

FIG.4-28
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Scaderea puterii de tensionare
1)Scoateti capacul (.

2)Desurubati incet supapa de evacuare a presiunii de gresare ) pentru a evacua vaselina. h cazul W care

apar dificultati la adaugarea vaselinei, deplasati utilajul inainte sau inapoi.

3)insurubati supapa de presiune a gresirii @).

4) Verificati tensiunea senilei.

Inlocuirea senilelor din cauciuc
Verificati senilele din cauciuc si reparati-le sau inlocuiti-le

imediat daca apar urmatoarele situatii. De asemenea,
contactati dealerul SUNWARD pentru reparatii sau Inlocuire.

1) in cazul in care senila a fost trasd mai mult timp si nu se poate reface,
FIG 4-29
aceasta trebuie inlocuita imediat.

2) In cazul in care inelul de agitat Meste mai mic de 5 mm,
inlocuiti senila.
3) Dacd mai mult de 2 pirti din miezul cablului de otel @) au

fost expuse, inlocuiti senila.

4) Daca jumitate din miezul sirmei de otel @ s-a rupt,

inlocuiti senila.

5) Inlocuiti senila daca doar unul dintre miezurile de fier s-a
desprins.

6) Inlocuiti senilele daca senilele din cauciuc au un decalaj
mai mare de 60 mm. FIG.4-30

A. Dezasamblarea

1) Desfaceti complet senila stransa.

2) Actionati incet maneta de comanda, folositi dispozitivul de operare si lama buldozerului pentru a ridica
utilajul si alte obiecte solide si stabile pentru a sustine utilajul.

3) Introduceti o teavi de otel in spatiul dintre senila din cauciuc si cadrul senilei, intoarceti incet roata dintati
pana cand teava de otel se afla 1n apropierea rotii asociate si senila din cauciuc iese din roata asociata, pana
la 0 anumita inaltime.

4) Glisati senila de cauciuc spre partea laterald a utilajului pentru a o dezasambla. Ambele senile pot fi
demontate conform acestui program.

5) Demontati cealaltd senila respectand aceleasi proceduri.

B. Asamblarea

1) Actionati incet maneta de comanda pentru a ridica utilajul cu dispozitivul de comanda si lama buldozerului,
apoi folositi cateva blocuri de lemn, un cric sau alte obiecte solide pentru a sustine utilajul.

2) Montati senila din cauciuc pe roata dintata.

3) Introduceti o teavd de otel in spatiul dintre senilele din cauciuc si cadrul senilei, intoarceti incet roata
dintatd pana cand teava de otel se afld in apropierea rotii dintate, iar senilele din cauciuc ies din roata
dintata la o anumita inaltime.

4) Glisati senilele din cauciuc spre interiorul utilajului, introduceti senilele, roata dintatd si roata de ghidare
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asociatd in plasa si scoateti teava de otel.

5) Verificati senilele din cauciuc si asigurati-vd ci acestea sunt in contact cu roata dintatd si cu roata de
ghidare.

6) Strangeti senila de cauciuc cu ajutorul mecanismului de stringere panid cind aceasta ajunge la tensiunea
standard.

7) Montati cealalti sina utilizand aceeasi metoda.

Curitarea senilei ATENTIE

® Opriti utilajul si curatati—| imediat dacd este foarte
murdar.

® Orice urme de murdarie uscatd si solida sau de murdarie
hghetatd va provoca deteriorarea mecanismului de
senile si vor reduce durata de viatd a acestuia.

1) Ridicati senila de pe o parte a utilajului si sprijiniti-o ferm inainte de a curita utilajul.
2) Curitati toate particulele de nisip si murdaria din calea de glisare a rotii de ghidare.

Cuplul de stringere a suruburilor si piulitelor

(certificat 1SO10.9 standard de intensitate)
1) in cazul in care nu existd o cerere speciald, luand in considerare momentul de insurubare a suruburilor si

piulitelor, consultati tabelul urmétor.

2) Nu utilizati momentul de stringere din tabelul urmitor pentru asamblarea capacelor din plastic; in caz
contrar capacul se poate rupe. Contactati dealerul SUNWARD sau departamentul de service post-vanzare
pentru ajutor W acest sens.

3) Pentru inlocuire, folositi suruburi si piulite standard, cu aceleasi specificatii.

4) Insurubati alternativ suruburile si piulitele (sus/jos/stinga - dreapta) sau Tsurubati de 2-3 ori pentru a

asigura o tensiune suficienta.

, , Spec1ﬁca‘g1-1 referitoare Specificatii referitoare la | Cuplu de torsiune
Filet de suruburi la cheie (mm) .
filetul pentru suruburi (N.m)
10 M6x<1,0 9,840,5
12,13 M8x1,25 22,6+1,1
14,17 M10x1,5 471424
Filet gros pentru
) 17,19 M12x1,75 83,4441
suruburi
19, 22 M14>2,0 134,446,7
22,24 M16>2,0 207,9410,4
27,30 M20>2,5 410,9420,5
12,13 M8x1,0 24,542
14,17 M10x1,25 5042,5
Fllet Sub!jre 17, 19 M12><L,5 87,3ﬁ,3
pentru suruburi 19, 22 M14x1,5 135,346,8
22,24 M16x1,5 220,611
27,30 M20x1,5 452,1422.6
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5.2.9 intretinerea in Situatii Speciale

Conditii de functionare intretinerea

1. Verificati conectorul, suruburile si piulitele slabite si lipsa,
deteriorarea evidenta si scurgerile.

2. Curatati noroiul, pietrele si nisipul de pe utilaj; verificati

deteriorarea, fisura si sldbirea imbinarii dupa efectuarea lucrarilor.

Efectuati lubrifierea si Intretinerea zilnica.

4. Curatati piesele respective cu apad dupa ce lucrati in medii cu ploi
acide sau cu materiale chimice corozive.

In noroi, apa sau ploaie

w

1. \Verificati toate suruburile de fixare si asigurati-va ca toate au fost
insurubate.

Pe mare 2. Curitati cu atentie utilajul pentru a indeparta toatd sarea de pe utilaj

si intretineti frecvent cablajul, pentru a preveni o eventuald

cauterizare.

1. Curatati mai frecvent elementul filtrului de aer.
2. Spalati radiatorul si paleta de racire a racitorului de ulei, pentru a
. indeparta praful si murdaria.
In conditii de praf sau de 3. Curatati mai frecvent filtrul de aspirare a combustibilului si miezul
caldura acestuia.
4. Efectuati periodic lucrari de intretinere pentru curdtare, in special a
suprafetei motorului si a generatorului.

1. Actionati cu atentie utilajul. Verificati dacd trenul de rulare si
ansamblul de senile sunt deteriorate sau uzate.

2. Verificati conectorul, suruburile si piulitele, pentru a vedea daca sunt
slabite, deteriorate sau lipsa.

Pe pimant pietros 3. Verificati mai frecvent cupa si ciocanul, pentru a vedea daca sunt
deteriorate si uzate.

4. Montati un cadru superior si un cadru frontal, daca este necesar, pentru
a preveni deteriorarea cauzatd de obiectele cazute.

1. Folositi ulei de inaltd calitate, cu continut scdzut de glutinozitate,

adaptat la temperatura mediului.

Asigurati-va ca folositi antigelul adaptat la temperatura.

3. Incircati bateria cu putin timp inainte de ora obisnuita. Daci bateria nu
este complet Incarcata, electrolitul poate fi inghetat.

4. Curatati toatd murddria de pe utilaj pentru a preveni posibilele
deteriorari cauzate de murdaria inghetata.

n

Pe vreme rece

5.2.10 Protectie pentru Depozitarea pe Termen Lung

In cazul in care excavatorul trebuie depozitat pe o perioadd mai mare de o lund, trebuie adoptate urmatoarele
masuri de protectie, pentru a mentine functionarea acestuia pe durata depozitarii.
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Protectie pentru depozitare pe termen lung

intretinerea Detalii

Curatati utilajul. Curatati complet utilajul si remediati orice defectiune.

. Lo ) ) Verificati agentul de lubrifiere pentru a afla daca este murdar sau
Adaugati ulei lubrifiant si . . . . . ) .
insuficient. Adaugati agent de lubrifiere pe piesele care au nevoie

vaselina. L .

de acesta. De asemenea, aplicati un strat de ulei.

Bateria Scoateti bateria si incarcati-o, apoi remontati-0.
Adaugati un agent antirugind. Adaugati antigel daca este posibil sa
Agentul de racire fie inghetat, sau goliti tot lichidul de racire si amplasati o eticheta:

,Dacd nu existd apd in radiator, nu porniti utilajul", in cabina.

Masurd pentru rezistenta la praf o i i o
. L Depozitati utilajul intr-un garaj uscat si acoperiti-1.
si la umiditate

Instrumente Verificati-1 si reparati-1 dupa ce a fost depozitat.

Operatiunea de lubrifiere -

lasati echipamentul sa i ) e
functioneze la vitezi redusi rugineasca si sd se producad o uzurd anormald. Porniti utilajul cel
} 9

Daca stratul de ulei este deteriorat, este posibil ca piesa sa

fara sarcina, timp de cateva putin o datd pe lund pentru a preveni aceasta situatie si verificati
minute.

nivelul lichidului de racire si al agentului de lubrifiere.

N ATENTIE N

® Operatiunea de lubrifiere" Thseamni

Thcalzireautilajului si repetareaunei serii
de deplasari, rotatii gi sdpaturi de 2-3 ori.
® Uleiul lubrifiant si vaselina vor mbatréni.
Prin urmare, efectuati de fiecare data

inspectia hainte de a folosi utilajul.

5.2.11 intretinerea Radiatorului

(1) Folositi aer comprimat pentru a spala periodic suprafata miezului de incalzire (jumatate de an ~ un
an) in functie de mediul de lucru.

(2) Inspectati periodic circuitul tubulaturii de apa calda si cablajul pentru a preveni abraziunea, arsurile,
indoirea excesiva si slabirea conectorilor.
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6. DEPANARE

Daca apare o defectiune, opriti imediat utilajul, analizati motivul si reglati sau reparati utilajul respectand

urmatoarele metode, obiecte si ordinea de lucru.

AL, ATENTIE SN

Doar persoanele autorizate pot dezasambla gi repara
componentele hidraulice; vd rugam si va consultati
dacd sunt necesare

cu producatorul lucrarile

mentionate.

N ATENTIE AN

Pentru cauza defectiunii si modul de reparare a

motorului, va rugam sa consultati Manualul de

estimare a

defectiunilor si de
motoarelor YANMAR.

TNtretinere a

Defectiuni si solutii

Defectiune Cauze Posibile Solutii
1. Defectiune hidraulica. - o <
; . . . 1. Consultati-va cu distribuitorul dumneavoastra.
2. Bule de aer W sistemul hidraulic. . ; UG .
Pompa hidraulici | 3. Uleiul hidraulic imbatranit, uleiul degeneratiy | >~ ©clncall dacd existd scurgeri de aer la
. : R - & . conducta de admisie a pompei de ulei.
zgomotoasa si amestecat cu umezeald, marca si specificatiile N s
.. . : ’ ; 3. Inlocuiti uleiul.
conducta vibratorie incorecte produc bule. . y . o
SR S . . | 4. Léasati motorul sa functioneze la turatii mici si
4. Temperaturd scazutd a uleiului hidraulic si A ’ ’ >
. . AN e . ; apoi incalziti motorul.
vascozitate ridicata a uleiului hidraulic. ’
1. Utilajul nu este folosit o perioadd indelungata
de timp, aerul se separd de ulei si pluteste in . . B .
P, para ¢ L $1 piutes 1. Actionati manetele de comanda de mai multe
conducta de comanda-pilot si in cilindrul ori, ’
hidraulic etc. B . . .
. . . . 2. Verificati sistemul de control hidraulic,
Manetele de control nu | 2. Nu existd presiune sau existi o presiune ’ . < S . ;
. - DY . supapa de sigurantd de joasad presiune si
functioneaza sau excesiva In sistemul pilot. L ?
> 8 S . . pompa de transmisie.
functioneaza lent. 3. Temperatura scazutd a uleiului hidraulic si PR
N . NN . . * | 3. Incélziti utilajul.
vascozitate ridicata a uleiului hidraulic . e <
. ol . 4. Consultati-va cu distribuitorul dumneavoastra.
4. Defectiunea pompei hidraulice. o S <
k - L 5. Consultati-va cu distribuitorul dumneavoastra.
5. Functionare defectuoasa a supapei principale de ’
siguranta
1. Defectiune a supapei-pilot aferente .
C. paper-p 1. Reparati
- 2. Defectiune a supapei de retur aferente . L <
Un cilindru nu 7. . . 2. Consultati-va cu distribuitorul dumneavoastra
. < 3. Defectiune a supapei de suprasarcina aferente Lo S <
functioneaza sau 4 Tiiac {lin drului hidraulic este deteriorata 3. Consultati-va cu distribuitorul dumneavoastra
functioneaza lent. - Jhaciindrdiut . . | 4. Consultati-va cu distribuitorul dumneavoastra
5. Garniturile interioare de etansare ale cilindrului N . . .
. - . ’ 5. Inlocuiti garniturile de etansare pentru ulei
hidraulic sunt deteriorate ’ ’
1. Defectiune a supapei-pilot aferente
Platforma de rotire nu 2. Defectiune a motorului hidraulic 1. Reparati
3. Defectiune a dispozitivului de incetinire a | 2. Consultati-va cu distribuitorul dumneavoastra
se roteste, se roteste L oL C . <
— ’ > rotirii 3. Consultati-va cu distribuitorul dumneavoastra
ncet sau nu se roteste . < . . .
usor 4. Defectiune a lagarului de rotire 4. Reparati
’ 5. Trebuie sd adaugati vaselind de lubrifiere in | 5. Adaugati vaselina de lubrifiere.
lagarul de rotire.
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1. Defectiune a supapei-pilot de comanda
2. Defectiune a supapei de retur si a supapei de | 1. Reparati
Senila de pe o parte nu oprire aferente 2. Consultati-va cu distribuitorul dumneavoastra.
functioneazd sau se | 3. Deteriorarea  garniturii de etansare a | 3. Consultati-va cu distribuitorul dumneavoastra.
miscd foarte incet conectorului central 4. Consultati-va cu distribuitorul dumneavoastra.
(deviere  gravdi  a | 4. Defectiune a motorului hidraulic 5. Consultati-va cu distribuitorul dumneavoastra.
deplasarii) 5. Eroare a dispozitivului de incetinire a deplasarii | 6. Consultati-va cu distribuitorul dumneavoastra.
6. Deplasarea pompei hidraulice duplex nu este
egala.
1. Exista urme de murdarie pe suprafata
Temperatura uleiului racitorului de ulei. 1. Curatati
hidraulic creste prea | 2. Uzura componentelor hidraulice si reducerea | 2. Contactati distribuitorul
repede sau devine prea randamentului cubajlui. 3. Sapaturi in exces, supraincarcare, schimbarea
mare. 3. Supapa de preaplin si supapa de suprasarcind se metodei de sapare
deschid prea frecvent.
Unele actiuni - o
’ 1. Blocul de manete al supapei-pilot. 1. Contactati distribuitorul
neasteptate se produc R A C o
o . N 2. Bloc de distributie a supapei - pilot. 2. Contactati distribuitorul
féra a actiona manerul. ’ ’
Scurgere mandrina, in | Inelul de etansare al pistonului mandrinei
partea superioara a | supapei-pilot de trepan prezintd urme de uzurd, | Verificati si inlocuiti
supapei-pilot imbdtranire sau deteriorare
Starea de . < .
N . " De obicei, este cauzatd de blocarea supapei de . N ..
,incuviintare a . . . . o Verificati si inlocuiti
: Lo retinere a manetei supapei cu mai multe cai o ’
dispozitivului de lucru ’

Defectiuni ale Radiatorului si Solutii

Defectiune

Descriere

Verificare

Solutie

mai functioneaza.

Unitatea de Mcalzire nu

Ventilatorul de aer nu
mai functioneaza.

A. htreruperea circuitului.
B. Impamantare incorecta.

Verificati si reparati
Verificati si reparati

A. Blocul de circuite al tubulaturii de apa | Verificati circuitul
Efectul de incélzire nu | Suflanta ~ de  aer | calda. tubulaturii.
este bun. functioneaza normal. B. Praf greu pe suprafata miezului | Curatati suprafata miezului.
radiatorului.
Defectiune si Solutie pentru Sistemul Electric
Sistemul electric
Defectiune Cauze Posibile Solutii

Motorul de pornire continua
sa functioneze dupa ce
motorul este pornit.

Releul de pornire nu reuseste sa se
deconecteze sau este tras induntru.

Cheie de pornire defectd

inlocuiti releul de pornire sau contactati distribuitorul
Contactati distribuitorul dumneavoastra desemnat

T timp ce motorul este W
functiune, indicatorul de
incércare se aprinde.

Cureaua motorului este slabitd sau

deteriorata.

Uzura scripetelui curelei
Motor avariat

Circuit de incarcare defectuos
Tensiune scazuta a bateriei

Reglati cureaua motorului sau inlocuiti-0
fnlocuiti scripetele curelei

Contactati distribuitorul dumneavoastra desemnat
Verificati sau reparati

Incarcati sau inlocuiti bateria

Ecranul de afisare nu

Siguranta a sarit
Circuitul cablului defectuos

Inlocuiti siguranta
Verificati circuitul sau reparati-|

functioneaza . e <
’ Ecran de afisare deteriorat Contactati distribuitorul dumneavoastrd desemnat
Siouranta a sarit Inlocuiti siguranta
Niciun indicator nu & ’ Verificati circuitul si reparati-l, sau Contactati

Circuit de cablare defectuos

functioneaza o distribuitorul dumneavoastra desemnat.
’ Panou de circuite defect e o
Contactati distribuitorul dumneavoastra desemnat
Schimbati becul
. L B fi . N
Indicatorul individual nu ec defect Schimbati siguranta

functioneaza.

Siguranta a sarit
Circuit de cablare defectuos

Verificati circuitul si  reparati-1,
distribuitorul dumneavoastra desemnat.

sau Contactati

Senzor nivel de ulei defect

Verificati si reparati, sau inlocuiti

;r:ci;:rﬁgle de combustibil Cir(_:uit de cablare defectuos Yeriﬁcggi circuitul si reparati-l, sau Contactati
Indicator defect distribuitorul dumneavoastra desemnat.
< < Contactati distribuitorul dumneavoastra desemnat
Temperatura —afisatd  a Senzor de temperatura defect Veriﬁcati circuitul si reparati-l, sau Contactati
lichidului de ricire nu Circuit de cablare defectuos ; ; parait-i, ’

reflecta temperatura reala.

Indicator defect

distribuitorul dumneavoastra desemnat.
Contactati distribuitorul dumneavoastra desemnat
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(Pornire de la sténga)

Amplasarea si functia sigurantelor

PIN2331780-1

ASSY-2331785- SWDK-35U
Ki2 K13

& B 2
woe 4 .
2140001088 1€ Coe
*10
i '
s :10-
V00

014C-C-D1 108 ¢
Zva

Fl 20A Far de lucru

F2 30A Releu pentru aparatul de aer
conditionat

F3 20A Pompd de combustibil

F4 15A Brichetd pentru tigara

Fb 10A Control proportional

F6 10A Stergdtor

F7 15A Claxon

F8 15A Set de electrovane

F9 10A Control aparat de aer
conditionat

F10 10A Monitor

F11 10A Controlul motorului

F12 20A Alimentare cu tensiune piese de
schimb

F13 10A Iluminat Interior

F14 10A

Energie electricd normala
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7. PARAMETRI TEHNICI

7.1 POZITIA COMPONENTELOR

1. Cilindrul bigii

2. Biga 8. Cupa

3. Cilindrul bratului 9. Lama buldozerului 15. Motor de deplasare
4. Brat 10. Cilindru de tensiune 16. Cabina

5. Cilindrul cupei 11. Cadru de senila 17. Capota

6. Brat basculant 12. Rola de transport 18. Contragreutate

7. Tija de legatura 13. Rola de senila 19. Senila

14. Platforma oscilanta 20. Condensator
21. Rezervor de combustibil si
rezervor hidraulic
22. Motor
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7.2 PARAMETRII

LYo PSSRSO PE PV PETTOORO YAMMAR motor diesel cu racire cu apa
IMOGEL..ett ettt ettt e seerseeserennrennnnnene e e nneenneenneenneen ... YANMAR 3TNV80F-SPSU
CHINAIEE ..o et e e et et e e e e e e eaennennennennennennennenennens 1L2OTL

INUMAT A€ CIHNATT 1.evevietitieiete ettt e ettt st et resbese e reses e ebessesaes e bes £eeseebeeseseeseaReeeRes e s e s e e e s et e e e e e e e e e e ean e eaesenesesenenes oened

P U B T B et e 14,6kW/2400rpm
Consum de ComMBUSTIDIT ..o e e e e e e e e 272g/kw.h
L P MONOLASTIC 32 Cuplaj cu flansa
R A O . AKG 4842.101.0000v1

Dispozitiv hidraulic

Pompa hidrauliCa ...... ..o e s e et et e e e n et et et et aenenaenenenaenennene... POMPA CU piStOn
MO e e HP5V45/AV10RB2S2MG-L1/1-TE921
CalIMAT@E ottt e e e e e et et e e e e e e e e e e e e LXTT L/min

P IS UNE 8 U T UL ettt ettt ettt ettt et e e e e 24,5MPa
Supapd cu mMai MUILE SEISUTT .ottt ittt e e ettt e et e et e e e e e eeanenan HVSE-09-10-P270-BE010
Supapa-pilot hidraulica.............cccoooeieieeireeeeeceeeeee e realizaticontrolul proportiei hidraulice prin intermediul a 2 joystick-uri de control

"+"; miscarea de deplasare controlatd de pedala dubla de picior sau de maner; cu ajutorul buldozerului, spargerea este controlata de pedala de
picior sau de méaoer
MO HC-RCX 47585 13077
HC-RCX 47586 130638

Presiunea sistemului pilot ... 3,5 Mpa
Cilindru hidraulic (retroexcavator standard) ............... cilindru hidraulic etans combinat, cu actiune dubla

(O I Ao 0 O o 1 o ¢70x040 mm
Cilindrul Bratu il .ottt ettt et ®65x9 35 mm
G liN AU CUP T oo e ettt et e e @60x@35 mm
Cilindru oS cCilant ... ¢75x9040 mm
Cilindrul BUTAOzZerU UT oo e e e e e @75x040 mm
Motor hidraulic 0SCilant ... ..o Motor cu deplasare constantd, cu pinion
0 o MSG-27P-10E (B0250-27074)
Motor hidraulic de deplasare ........ocoooiiiiiiiiiiii e Motor variabil cu piston, in doua trepte
MOl e Motor de deplasare MAG-18VP-230F-9 B0240-18102
Capacitatea rezervorului de ulei hidraulic. ... e 30L

Dispozitiv de racire a uleiului hidraulic

Model TACTEOT UIET .oouiii i e AKG4842.027.0000v1

Actionarea VENTilatorUIUi. . ..o i e e s Actionarea motorului

Filtru ulei hidraulic

Modelul elementului Filtrului de FetUr ... e SPF-248A

Mecanism de balansare

Cuplu maxim de TeSITe ...ttt ettt e e 5181 N.m



SUNWARD

MANUAL DE OPERARE SI INTRETINERE =~ SWE25F

Viteza de rotire a platformei
Lagdr de rotire
Frana oscilanta

Dispozitiv electric

13 -
001 - 1 o

L= 4= - 80

Dispozitiv pentru combustibil

Capacitatea rezervorului de combustibil
Mecanism de deplasare

Raport de viteza
Cuplu maxim de iesire
Viteza de deplasare
Viteza mare

Vitezda mica

Capacitatea de a urca o rampa

Frana de deplasare..........oooveieiiiiiiiiiin.

Tensiunea senilei......oooiiiiii e

122

................................. 9,2

rpm

Tip sferic cu un singur rénd

.................................... Frana hidraulica "+” frana multipla cu presiune resort (normal inchisa)

................................................ 12 VvV, 60Ah
................................................. 12 V,1.4 kW
................................................. 12 V,40 A
........................................................................ 42.5L
............................................................ 36,474

2578 N. M
...................................... 4,4 km/h
..................................... 2,6 km/h
........................................................................ 30°

Frana multipla cu presiune resort (normal inchisa)

................................................. tip hidraulic
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7.3 PARAMETRII DE LUCRU

F

5000

4000

3000

o 2000

1000 | |

0

2000

~3000

4000 3000 2000 1000 0

A Distanta maxima de SAPATE........ceeeeieereereiieiieiieiieee et 4845 mm
A' Intindere maxima la nivelul SOIUIUI............ocvovioviiviiiieieeeeee e, 4715 mm
B Adancimea maxima de SAPATE ........ccccvvrvriiiieeeeeeeiiiiiiiiieeeeeeeeeeeasenniireeeeeeeeenns 2705 mm
B' (nivelul 8') Adancimea maxima de SAPAIE .......cccevveriierierieraieaieeieeeneaneas 2475 mm
E Adancimea maxima de sdpare pe verticald .................ooiiiiiiiiiiii 1533 mm
C Iniltimea maxima de SAPATE .............cc.oieueiieiiiieiie e 4445 mm
D Iniltimea maximd de deSCAICAre ................ccceeeivuiiieeiiiieeeeeiiiieeeeeeiiinn, 3110 mm
F Raza mMinima de 0SCIlatiC......uuuiiiiieeeeeeieiiiiiiiiicies e 2143 mm
H Iniltimea lamei buldoZerulti...........coooveiiiiieieeisieeeeeeeee e, 330 mm
F Ad&icimea lamei buldozerulUi............cccciniiiiiiiiiii e, 320 mm
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7.4 DIMENSIUNL GsiG?

M

I ]
\ =]
) I
L B
C
F
A Lungimea de contact cu solul a senilelor .........cccccoeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee, 1560 mm

B Lungime totald a senilelor ...............coiiiiiiii i e, 1990 mm
C Lungimea totald a trenului de rulare ....................ooiiiiini... 2284 mm
D Garda la sol a contragreutatii.. ..o eeereeririiiiiieiire e, 546 mm
E Inidltimea totald a cabinei .............coocoveveeiveeiivneenn......2400 mm
F oLUNGImMeE tranSPOrt o oot 4262 mm
G Raza de balansare a cozii .......c.ooovevviiiiiei i cieeee e ... 1050 mm

H Indltimea totald a bigii ..........coceeiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeee ... 1600 mm

I Latimea senilel ... 300 mm
J Ecartament de cale......cooiiii 1200 mm
K Garda minima la sol.......... i 280 mm
L Latimea totald a trenului de rulare ...........cocoeviviiiiiiiiiiiiins e, 1500 mm
M LAtIMea CADINME@T .ouiuirititiiiiiii et e e e e e 970 mm
N Liatimea totald a structurii SUPEIIOATE ..........ceeveerreririunineeereeiiiiiaeeeeaeeeeeeens 1380 mm
P InAltimea SENIlei ......oooviiiiisiiiiiiiiiiiieee e 473 mm
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7.5 DESCRIEREA ZGOMOTELOR

in conformitate cu ISO3744 si ISO6395: utilajul indeplineste cerintele Directivei 2000/14/CE si 2005/88/CE,
iar rezultatele sunt dupa cum urmeaza:

Zgomot in pozitia operatorului: Lpa=80dB;
Zgomotul utilajului: Lwa=93 dB

7.6 CAPACITATEA DE RIDICARE

Forta de ridicare

.o Raza punctului de ridicare | Raza punctului de ridicare | Raza punctului de ridicare
Inaltimea

T (max.) (3,0 m) (2,0 m)
punctului de Drept Drept Drept
ridicare Rainte(kq) Lateral (kg) ainte(kq) Lateral (kg) ainte(kq) Lateral (kg)
25m 435,00* 334,00 387,00* 370,00* - -
1,0m 487,00* 266,00 609,00* 446,00 - -
Om 526,00* 266,00 726,00* 386,00 1292,20* 641,00
-1,0m 570,00* 315,00 718,00* 368,00 1005,00* 574,00
Nota:

1) Sarcina marcatd cu "*" este restrictionatd de capacitatea hidraulicd pe baza standardului ISO10567,
in care se mentioneaza ca sarcina aferentd nu trebuie sa fie mai mare de 87% din capacitatea hidraulica.

2) Sarcina fara "*" este restrictionatd de sarcina de basculare pe baza standardului ISO10567B, in care
se mentioneaza ca sarcina aferentd nu trebuie sa fie mai mare de 75% din capacitatea antibasculanta.

3) Accesoriile excavatorului, cum ar fi cupa si c&ligul de ridicare, nu sunt incluse W acest tabel.
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Raza de ridicare Centru de greutate

Punct de ridicare i /
2

Iniltimea de

ridicare

4) Pentru respectarea normelor de siguranta, inainte de a utiliza utilajul pentru ridicare, trebuie
instalat un kit indicator de suprasarcina.

KIT DE RIDICARE

IMPORTANT
Componenta acestui kit variaza in functie de configuratia utilajului.

AVERTISMENT

Nu efectuati operatiuni de ridicare fira ca urmaitorul echipament de ridicare sa fie instalat pe utilaj.

1 - supapa de sigurantd a BRATULUI 5 - Eticheta de stabilitate la Ridicare
2 - supapa de sigurantd a BIGIL 6 - Caseta indicatoare de suprasarcina
3 - supapa de sigurantd a LAMEI 7 - Inel de Ridicare pe veriga cupei

4 - 2 buc. Biga (daca este prevazuta)
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Supape de siguranta

Supapele de siguranti trebuie si fie montate impreuni cu inelul. Aceste supape sunt montate pe BIGA, BRAT,
2 PC (daca sunt prevazute) si pe lama, pentru a preveni cdderea echipamentului la sol in cazul ruperii
furtunurilor.

Inel de ridicare
Este necesar un inel corespunzator pentru a suspenda o sarcina cu ajutorul utilajului. Pentru mai multe detalii,
contactati dealerul dumneavoastra.

Inelul de sudura de pe veriga cupei trebuie sa fie montat cu supape de siguranta.
Important

Acest Kit poate fi furnizat fara inel sudat pe veriga cupei, daca utilajul este previazut cu un accesoriu dotat cu
dispozitiv de ridicare, c&rlig.

Cutie de suprasarcina

Atunci cand operatorul doreste sd efectueze operatiuni de ridicare, este imperativ ca intrerupdtorul cutiei de
suprasarcind sa se afle in pozitia PORNIT, pentru a avertiza operatorul cu privire la pozitiile riscante, in
functie de manerele de incarcare si de pozitia echipamentului.

Un semnal acustic avertizeaza operatorul ca sarcina pe care o manipuleaza este prea grea si ca poate rasturna
utilajul.

Cé&nd se aude semnalul sonor, operatorul trebuie sa aseze rapid sarcina pe sol, deoarece aceasta poate rasturna
utilajul.

IMPORTANT
Activarea cutiei indicatorului de sarcind nu scuteste operatorul de a presupune ca sarcina pe care
urmeaza si 0 manipuleze nu depéaseste valoarea indicata in tabelul de stabilitate.

Este interzisd manipularea sarcinilor fara activarea cutiei de suprasarcina.

=T T ) 1 - Bec verde: se aprinde atunci cand indicatorul de sarcind este
'-.1.-' - i ﬁa' .

W o= activ.
(2 2 - Cutie de suprasarcina situata in cabina

3 - Comutator

1. Taxa de utilizare maxima (C.M.U.)
Placi de ridicare
Un tabel de stabilitate care rezuma capacitatile de ridicare ale utilajului este furnizat impreuna cu KIT-ul de

supape de siguranta.

PERICOL

Placa de stabilitate trebuie sa fie montata in interiorul cabinei, astfel incat sa fie vizibila de catre
operator din pozitia de deplasare in timpul folosirii utilajului.

Verificati-o Mainte de a efectua orice operatiune de ridicare a incarciturii.
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Instruc‘,[iuni de instalare a kitului indicator de suprasarcina

Descriere Referinta
Kit Indicator de suprasarcind KIM049500201

ainte de orice interventie asupra utilajului.

Asezati echipamentul si lama pe sol.

h
[ ]
®  Opriti motorul.
® Actionarea manetelor
[ ]

Deschideti capacul rezervorului hidraulic pentru a depresuriza sistemul hidraulic.
Verificarea trebuie efectuatd dupa montarea kitului.
Verificati dacd toate piesele kitului sunt bine stranse si intretinute.
Porniti utilajul. La viteza redusa, efectuati miscarile maxime.

Verificati deformarile, tensiunea si indoiturile furtunului. Reorientati, daca este necesar.

Verificati ca nicio parte a kitului sa nu intre in contact cu mediul de lucru al utilajului.

Verificati sa nu existe scurgeri.

La inceperea functionarii.

® Drenati conducta pilot (daca furtunul original de control a fost deconectat).

® Reglati comutatorul de presiune pentru a obtine informatii corecte privind suprasarcina.
® Lipiti placa de stabilitate pe geamul interior drept

Descrierea montajului
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Asamblarea acestui kit consta in echiparea utilajului cu un indicator de suprasarcind care trebuie

activat In timpul operatiunilor de ridicare.

KIT Indicator de suprasarcina pentru Montaj

== I
-
2
3 4 5 6
7
Repére Quantité Denumire

1

Té tournant

Adaptateur tournant 18|

Coude tournant

Adaptateur tournant 10l

Union femelle femelle

Bague d'étanchéité

Presostat

0NN~ |lW|N

R e T N e e N

Ferrure

Instalarea presostatului pe Cilindrul BIGII:

apoi

Introduceti teul intre actuator si supapa,
orientati ansamblul astfel incat
presostatul sa fie cdt mai aproape de

actuator; in caz contrar, este posibil sa se

Montati Suportul de
Insertie pentru a fixa
Tubul Rigid.
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Instalatia Electrica:

Fixati cutia din cabind cu
ajutorul suruburilor Cablul electric trebuie sa fie bine protejat

cu aparatoare si sa fie fixat si de
conector.

Cuplajul electric:

Presiune

Marron | l

Vert Jaune !
Fil1 S Vert-jaune 2
Fil 2 3 Bleu | Q

Alimentare electrica:

Surse de alimentare pentru bricheta, cu
racorduri, depozitate sub consola de

control a ventilatiei.
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Setarea presostatului de suprasarcina:

Conectati fisa-tatd la cablul cutiei indicatoare de timp, respectdnd numerele bornelor 1, 2 si 3.

Conectati fisa-tata si fisa-mama impreuna.

Scoateti partial capacul presostatului.

Scoateti complet surubul central de pe partea superioara a presostatului, cu o surubelnitd plata.
(diametru de 4 mm).

Folositi o cheie hexagonala cu 2 stifturi, pentru a regla presiunea de eliberare.

Ridicati sarcina conform indicatiilor din tabelul de sarcini (a se vedea manualul de operare a
utilajului); cu cheia hexagonala strangeti surubul de reglare la maxim, slabiti treptat pana cand
ajungeti la presiunea de comutare pentru a porni alarma sonora si vizuald de pe cutia indicatoare

de suprasarcind (lumina rosie). Verificati setarea; reglati-o daca este necesar.
Re-montati surubul central si ansamblul capacului pentru a asigura etanseitatea presostatului.

Comutatorul de presiune corespunde standardului IP65, insensibil la jeturi de apa si praf. Nu se

va accepta nicio garantie dacd in interiorul conectorului este prezentd oxidarea apei.

Surubul urmeaza a fi scos.

Daca nu exista o placa de stabilitate lipita pe geam, folositi-o pe cea furnizata

impreuna cu kitul si puneti-o pe partea dreaptd a geamului.

Comutator de presiune presetat din fabrica pentru echipamentul standard, cu posibilitate de
reglare.
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8 INFORMATII PRIVIND PRODUCATORUL

Compania: SUNWARD INTELLIGENT EQUIPMENT CO., LTD.

Marca comerciala: SUNWI'\RD

Adresa: Sunward Industrial Park, nr. 1335 Liangtang Road (E), Xingsha, Changsha, Hunan, China
Linie directa de vanzari: 400-887-6230;

Linie directa de service: 400-887-8230

Punct de intretinere: Sediul nostru din diferite provincii si orage din China

Informatii referitoare la distribuitor

Distribuitor:

Suplimentar:;

Tel.:

Fax:

E-mail:

Contact:

Observatie:
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Informatii privind filialele de peste mari

Nr. Denumirea Filialei E-mail Adresa
D-09-02 MENARA MITRALAND
NO.13A,JALAN PJU 5/1.KOTA
SUNWARD INTELLIGENT (M)
1 mal2@sunward.cc DAMANSARA,PJU
SDN. BHD.
5,47810,PETALING JAYA
SELANGOR.
. lo 33, biet thu 1, ban dao linh dam,
Cong ty TNHH SUNWARD Viét . .
2 Nam vnml@sunward.cc phuong hoanh liet, quan hoang mai,
Hanoi, Vietnam
SUNWARD EUROPE HEAVY Nijverheidspark 3, 3580 Beringen,
3 eu@sunward.cc .
INDUSTRY NV Belgia
PT.SUNWARD INDONESIA | . JLN. PROF.LATIMENTEN NO 28,
4 ina8@sunward.cc
MACHINERY GROGOL, JAKARTA BARAT -14440

5 | SUNWARD USA CORP

usa@sunward.cc

2710 geesling rd,denton tx,76208

SUNWARD No.18 ,St 110B,ldeal Garden Home

6 | INTELLIGENT(CAMBODIA) cambodia@sunward.cc | City, Sangkat Teuk Thla, Khan Sen
CO.,LTD Sok,Phnom Penh, Cambodia

123001, r. Mocksa, yin.bonbmas

000 "CAHBAP]] PyC" camoBas, A.5, od. 219A/123001,

/SUNWARD RUS LLC/

rus@sunward.cc

Moscova, strada Bolshaya Sadovaya,
nr. 5, biroul 219A/

B71% EQ1A
60341 Zip: 16972

NFT TR 6

8 | SUNWARD KOREA CO., LTD. | kor@sunward.cc Addugati: Rm603, No.64 Gugal-ro,
Giheung-gu, Yongin-si 16972,
Gyeonggi-do, Coreea de Sud
SUNWARD LAOS TRADE Donnoune, districtul Xaythany,
9 laos@sunward,cc L
CO., LTD. Vientiane Laos
SUNWARD Arwan Building,6th Floor,1339
10 | EQUIPMENT(THAILAND) th@sunward.cc Pracharat 1
CO.,LTD Road,Wongsawang,Bangsue,Bangkok.

11 | SUNWARD PHILIPPINES INC.

phll@sunward.cc

218 D. AQUINO ST. BRGY. 62 WEST
GRACE PARK, ORASUL
CALOOCAN

PT. SUNWARD
EQUIPMENT

INDONESIA
12

inal@sunward.cc

13 | SUNWARD SOURTH AFRICA

africa2@sunward.cc
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